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CZESC DRUGA.

,biad naturalnie byl wyborny, a lIrenie spra-
wiat prawdziwg przyjemno$¢, bo zgromadzit
dokota jej stotu samych przyjaciot i rodzine.
Bywalski, ksiaze Olesnicki, Jesiotowscy, hrabia Miko-
faj. Braklo nawet Jakdba, ktory niemite Irenie spra-
wiat wrazenie i ktory tez rzadko bywat jej gosciem—
o ile mogt najrzadziej. Prdézno pani Appelstein usito-
wata wznies¢ sie na wyzyny wyzszosci: sama fizyo-
gnomia Jakdba, wyrazista, krzyczaca o swem pocho-
dzeniu, cho¢ inteligentna i rozumna, razita jg niewypo-
wiedzianie. Mogta sie przyzwyczaié¢ do wszystkiego,
ale do pana Jakdba, nie.
Po obiedzie, podczas ktérego ksigze zabawiat
Ireng, a hrabia Mikotaj panig Jesiotowska, rozproszy-

fo sie towarzystwo w apartamencie. Irena pospieszy-
W. hr. Los.—Pani Appelstein. 1
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ta do swej coreczki, mezczyzni palili cygara, prébujac
likierbw w fumoirze, nasladujgcym wschodnig suttan-
skg komnate. Zostala w salonie sama pani Ewelina,
do ktérej wkrétce nadszedt Bywalski.

— Wiem ze pani znosisz zapach cygara, a Ber-
nard pozwolit mi napusci¢ nikotyng te gobeliny. To
je uchroni przed molami. Pani Ireny niema?

— Niema. Poszia do malej...

— To bardzo dobrze. Wiasciwie czycham na
pogadanke z panig & deux...

Tu usiadt przy miodej kobiecie i zaczat:

— Przed samym obiadem Bernard mi sie zalit,
widocznie przez co$ czy kogo$ na recepcyi zbuntowa-
ny: zalit mi sie na rodzine pani lIreny,.na matke,
na bratowe...

— Cobz takiego?

— No! Przyznam sie pani... cztery lata nie by¢
u corki... hm... Nie pokazywac sie u siostry, tylko po
pienigdze... hm...

Pani Ewelina sponsowiata.

— Dziwnie sie skladajg okolicznosdci, bo o tern
przed samym obiadem rozmawiatam z Ireng, a zamie-
rzatam pomowic z panem.

— Jesli panstwo mogliscie z Galicyi przyby¢ tu-
taj, by powinszowa¢ pani Irenie... by... to matka, Ed-
wardowie, mieszkajagcy o cztery godzin drogi. To
przeciez jest...

— Rzeczywiscie. Masz pan zupetng stusznos¢.

Zmieszata sie, namyslita i nagle zaczeta:
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— Musze z panem moéwié wiecej jak z przyja-
cielem Starzéw, anizeli Ireny. On lave son Unge sale
en familie. Ale pan liczysz sie do rodziny, nieprawdaz?

Wyciggneta reke, ktorg Bywalski ucatowat.

— Pamietasz pan, jak bytam przeciwng matzen-
stwu Edwarda z Maryg?

— Pamietam.

— Ot6z ona to wniosta ten nieuczciwy pierwia-
stek w naszg rodzine. Ona to nie pozwala mamie by¢
tutaj, ona to wstrzymuje Edwarda...

Bywalski tak wielkie oczy otworzyt, iz Eweli-
na, nie miata innego wyjs'cia, tylko sie ttomaczyc:

_ — Znajduje, izby byto kompromitujgcem dla niej
znajdowac sie w tym salonie, w ktérym ttumy wyboru
nietylko towarzystwa lecz ludzi, skiadajg Irenie do-
wody szacunku i sympatyi. Znajduje, izby mama kom-
promitowalaby jej interesa, zamieszkujgc w patacu Ap-
pelsteina. Znasz pan mame? zawsze staba, dajgca sie
powodowaé, cenigca spokdj, uprzedzona przeciw finan-
som, a dzi$ buntowana opanowana przez synowa, a nie-
co zdziecinniata.

— To zdziecinnienie matki pani, e'est\une farce,
chyba pani Maryi, ktérg mi pani przedstawiasz
w Swietle...

— Nie panie, to zdziecinnienie jest dzi$ oryginal-
ne; polega ona na tern, ze mama mowi co mysli, bez za-
stanowienia gdzie i do kogo. To usposobienie mamy,
datujgce w zarodku od dnia "Slubu Ireny, powiem
panu szczerze, byto przyczyna, dla ktorej nie migszatam
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sie w ten stosunek miedzy nig a Ireng. Dzi$ widzac
jak onana tem cierpi, styszac ze iBernard... Niech
sie Marya gniewa, to mi wszystko jedno... CoOz ryzy-
kuje, ze mama tu powie co$ nietaktownego, on pardon-
ne tout & une mére.

— Nie moge ochtona¢ — przerwat Bywalski. —
Jestem wyrzucony z toru! Pozwala¢, by maz brat
pienigdze od siostry, panoszy¢ sie za te pienigdze... a...

— Ah! nie méw pan, nie méw! — przerwata
Ewelina prawie z przestrachem. — Truchleje, by Irena
sie nie domyslita... Co0z za szczescie, ze ona ma teraz
cel w zyciu, pocieche... ze... Zawsze tak sie nig mar-
twitam. Dzi$ bede spokojniejsza.

— A co do tych stosunkoéw z matkg?

— Napisze dzisiaj, napisze poprostu. Napisze
do mamy i do Edwarda.

— ZrBbze to pani. Nie chodzi mi nawet tyle
opanig lIrene, ile o Bernarda. Niechze nie ma prawa
pomyslec, ze szlachta polska...

Nie dokoriczyt i rzekt po chwili.

— Gdybys pani wiedziata, zjakg dzentelmenig,
zjakg duzg dozg serca i przywigzania do waszej rodzi-
ny, dzi$ znéw pozyczyt Edwardowi trzydziesci tysiecy
rubli!

Ewlina wytrzeszczyta zdumione oczy.

— Jakto! Wiec Edward znéw?... Ja nic nie wie-
dziatam...

— Myslatem, ze pani Irena...
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— lIrena? Ona sie tylko dzieli ze mng przyje-
mnosciami...

Bywalski zdat jej wiec pokrétce sprawe ze swej
porannej missyi, cogteboko zasmucito panig Jesio-
towska.

— Biedna Irenal — szepnela tylko.

Gdy je jednakze Bywalski, pusciwszy sie raz
W niebezpieczny wir zwierzeA i szczerosci, przedsta-
wiat swoje obawy co do potozenia materyalnego Ap-
pelsteindw, gdy jej udzielat tego, co mu byt przed kil-
ku godzinami sam Bernard powierzyt, Ewelina stuchata
go w ostupieniu. Nie mogto jej sie to w glowie po-
miesci¢, by Appelsteiny mogli za duzo wydawaé, ani
tez nie mogta sie zoryentowaé w konsekwencyaeh
tegoz.

— Przerazite$ mnie pan do niewypowiedzianego
stopnia — rzekta. — Co Irene ratuje, to zycie wia-
$nie. Gdyby nie ono, ona musiataby by¢ nieszcze-
$liwa.

— A wiec, trzeba sie stara¢ by ono trwac mogto.

— Czyz to od niej zalezy?

— Madame Bernard bardzo duzo wydaje...

— Czy pan sadzisz, ze z wiasnej intencyi? Wy-
daje, bo jej wydawac kazg, bo wydawa¢ musi. Czy
pan sadzi, izby nie wolata spedzi¢ Kkilku tygodni
w Zabuzu, niz te kosztowne podrdze zagranice?...

— Nie, pani! Bernard jest tak zakochany, iz
robit by coby tylko zechciata. Ale pani Irena zawsze
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przepadata za Swiatem. Dzi$ stat sie on potrzeba jej
natury... Ouja...

— Moze ogtusza... — podchwycita pani Jesio-
towska. — Gdyby pan znatjg tak, jak ja, toby nieraz
na jej obliczu podchwycit wyraz zdradzajgcy, ze ta
kobieta wcigz musi rozpedza¢ swe mysli, ze otoczona
tym zbytkiem, w tym wirze niedajgcym czasu, zdawa-
toby sie, na nic, nie moze sie opedzi¢ myslom niewe-
sotym...

Byliby rozmawiali dtuzej, ale Luccani sie zjawit,
akby na czele jakiej wojowniczej wyprawy, wyprze-
dzajac kilku lokai niosacych ogromne kije z zapalone-
mi u kofAcow stoczkami.

— Co to? — zapytala kobieta.

— OsSwietlamy salony.

— Jakto? Wiec znéw beda goscie?

— Mais absolument Madame.

Zaczeli zapala¢ kinkiety i kandelabry te tylko
ktére ptonety na matych przyjeciach w patacu Appel-
steindw.

Zaledwie to w kilku salonach dopetnione zostato
gdy sie zjawita Irena, przepyszna w sukni zdkej mo-
rowej z ogonem z zielonego attasu, w naszyjniku z sza-
firow z olbrzymiemi czarnemi pertami w uszach.

— Ah! — zawotata widzac Eweling jeszcze
w obiadowym stroju—zapomniatam ci powiedzie¢, ze
bedzie kilka os6b w wieczor...

Ewelina wybuchneta $miechem.

— MyS$my mysleli — zawotata zwracajac sie do
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Bywalskiego — ze ona oddaje sie uciechom rodzin-
nym; wyobrazaliSmy sobie, ze poruszasz noga kotyske
i nucisz Leontynie usypiajacg piosnke. A ona sie
stroita.

— Przepraszam — przerwata z dumg lIrena —
jedno i drugie zatatwitam. Odgadliscie najzupetniej;
podczas gdy mnie czesano, kotysatam Lulu a gdy mnie
strojono, $piewatam... Spi juz wybornie... IdZze sie
ubierac¢. W10z twa suknie lila...

— Toaleta twoja kaze przypuszczaé, ze to be-
dzie duzy wieczér?

— Oh! nie! Bernard sobie zyczy widzie¢ moje
nowe paryskie suknie, by wiedzie¢ jakie robig wrazenie
i gdzie ich uzy¢. On to wymyslit dzisiejszy wieczor
improwizowany... Bedzie bardzo mato oséb.. Pa-
ryska, ktdra sie wprosita; Paryski, ktoregom dopro-
sifa...

— A wiec — wtracit Bywalski — odgrywasz tu
pani brzydka role. Ten paryski romans jest dzisiaj
skandalem dnia. Vous leprotégez?

Irena usmiechneta sie z dobrocia.

— Nie proteguje i nie potepiam... nic! — dodata.

— Dalej? — szepneta Ewelina.

— Ostoja, ktorego tak lubie i pani Tytusowa.

— Dalej?

— Nikt... Alel... Koronscy... c'est fini...

Bywalski wiozyt monokel, gdy Irena wymienita
hrabiego Karola. Czyzby rzeczywiscie Appelstein
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w swycli przypuszczeniach co$ wachat? co$, coby miato
podstawe?

— To dobrze — szepnat — dobrata$ pani dosko-
nate. Lewicz dla Kirskiej, Paryscy dla siebie, dla
pani Eweliny Mikotaj... Ale dla mnie?

— Jal

— Ala bonheur—zawotat z tym wyrazem, Kkto-
ry przybierat, gdy mu sie udawat dowcip, co mu sie
zresztg czesto trafiato, nie sitg jego rozumu tylko sitg
obycia Swiatowego — w takim razie Koronscy dla sie-
bie. To sie pani nie udato.

Ewelina sie roze$miata i nie widziala lekkiego
rumienca, ktory oblat bladg, marmurowg twarz Ireny.
Ale go widziat przez monokl Pywalski.

To tez gdy go obie kobiety opuscity, jedna by
sie ubiera¢, druga by rzuci¢ ostatnie coup d'oeil na
apartament, stuzbe i bufet, przeszedt do fumoiru, gdzie
juz nie bylo nikogo, zapalit egipskiego papiesosa
z wyztocong na nim piramidg i szepnat:

Kobiety! hm... kobiety! Smiatem sie z Bernar-
da rano... a kto wie...

Rzucit sie na fotel i zaczat przebiegaé w mysli
wszystko, co ustyszat w ciggu duia.

Rzeczywiscie dowiedziat sie wiele nowych
i nieciekawych rzeczy. Starza doit Appelsteinéw, Ber-
narda trawita zazdros¢, Jakob brat w firmie gore. Pa-
ni Marya puszczata niestychane fimfy. Olesnicki,
ktory powinien byt by¢ od tygodnia w Petersburgu,
siedziat w matych Tuilleryach pani Bernard, a Irena
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miedzy zaproszonymi go$émi improwizowanego wie-
czoru, na ostatniem miejscu wymienita Koronskich,
ktérych razem prosita.

— Ha, ha, ha... ha, ha, hal Ten $wiat byt za-
bawny, zeby tylko patrze¢ i stuchac... A czego on sie
jeszcze miat dowiedzie¢?

Wtem wszedt Bernard rozpromieniony.

— Czy ty uwazasz, quelle excellente maitresse
de maison ta Irena... Juz ubrana, juz wszystko zady-
sponowata. Spostrzegta, ze Luccani zapomniat zapa-
li¢ jednej s'wiecy w wielkim zyrandolu w czerwonym
salonie. Czy to do uwierzenia? ci maitres d’hotel! Trze-
ba ich jeszcze pilnowaé. Za c6z on bierze cztery ty-
sigce rocznie. To jest pensya przeciez.

— Ministra w Wiedniu—baknagt Bywala, rozko-
szujacy sie papierosem.

— Jakze znajdujesz toalete Ireny?

— Sliczna.

— Elle sent son Worth, he?

— Paradna! | wihasnie mysle nad tern, coby to
w Warszawie byto, gdyby was nie stato. Nie palito-
by sie porzadnego papierosa, nie widziatoby sie sukni,
co to suknia... nic...

— A Kohnowie? — zapytat promieniejgcy ban-
kier.

— Kohnowie... hm — skrzywit sie Bywalski —
Kohnowie... Zobaczysz za chwile, do czego bedzie
podobng przy twojej zonie pani Koro(ska.

— Zobacze? gdzie i kiedy?
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— Dzi$ u siebie...

— Bedzie?

— Beda podobno... — moéwit powoli, obojetnie,
ziewajac ale i obserwujgc Bernarda Bywalski.

Appelstein pobladt, dotknagt kolan przyjaciela
i szepnat tajemniczo:

— Uwazajze wiec.

Bywalski kiwnat gtowag z ming sybaryty, ktore-
mu przeszkadzajg w digestyi.

Spbzniona pora nie ostabiata ozywienia wieczoru
tego w patacu Appelsteindw.

Irena promieniata, a byta ona dusza kazdego ze-
brania, umiata mu nada¢ to ,,co$,”“ co sie okresli¢ nie
da, a co sprawia ze sie tu bawimy, a owdzie nudzimy.

Promieniata, bo jej na razie nic do szczedcia nie
brakowato, tej istocie lubigcej sie $lizga¢ po wierz-
chu wod, ktérych tonie jg przestraszaly, ilekro¢ w nie
zajrzala.

Nie zagladata tez.

Do szczescia jej nic nocy tej nie brakowato.
Tam, w koncu szeregu salondéw, w buduarze skopiowa
nym z petit Trianon, z ulubionego pokoju Maryi An-
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toniny, spato niemowle zwane Leontynka, majace jej
nadal wypetni¢ zycie, rozprasza¢ wszystkie jego
chmury i zastoni¢ wszystkie jego cienie.

Tam w Zabuzu, radowat sie Edward Starza, bo
juz musiat otrzymacé depesze Bywalskiego, oznajmia-
jaca spetnienie jego zyczen. Musiat niezawodnie
przyjecha¢. Miata go niebawem, najdalej jutro zoba-
czy¢, tego ukochanego brata, dla ktérego tyle prze-
cierpiata, a ktéremu te cierpienia nic jeszcze nie uje-
ty uroku i wplywu; tego brata, ktory tak dla niej
ostygt w ostatnich latach, odkad go opanowata
wszechwiadnie, ta nigdy przez nig nie lubiona, a prze-
ciez tak upragniona hrabianka Kininska...

A i Ewelina obiecata uroczyscie, jak miat czas
szepna¢ Bywalski, ze i pani Starza odwiedzi nieba-
wem swg coOrke, ta matka ukochana, ktorej ona nie
rozumiata, a o ktoérg codzien niemal sie jej pytat Ber-
nard i zawsze temi samemi stowy:

— lreno, co to moze znaczy¢, ze twoja matka
jeszcze u nas nie byfa?

A ona nie wiedziata nigdy co odpowiedzie¢. Ale
wieczne to pytanie zaczynato jg coraz bardziej trapic,
denerwowac, meczy¢. Nasuwato jej mysli, ktorych
nie lubita; zmuszalo ja do zagtebiania sie w tych to-
niach, ktérych unikata, bo ona tak byta staba, takg
»Sybarytkg mysli,“ jak moze gienialnie ja nazwat
ksigze Olesnicki.

To wszystko miato sie skonczyc.
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To tez promieniala siedzac przy Koronskim,
ktéry jg bawit.

Bo hrabia Karol jg bawit.

Ten miody mezczyzna, ktéry w swoim czasie wo-
lat Kohnéwne od niej, a ktory dzi$ bytby moze jg po-
Swiecit na jedno skinienie pani Appelstein, bawit jg
swemi otellowskiemi minami, swemi ostroznoscia-
mi, by swej namietnosci nie zdradzi¢ przed papa
Kohnem i zazdrosng zong. A jeszcze wiecej od niego
bawita ja mioda hrabina, rzucajgca jej piorunujace
wejrzenia, gdy przebywata z jej mezem, szalejgca
z zazdrosci, a mimo to towarzyszaca mu, ile razy ona,
Irena, wezwala ich do matych Tuilleryéw—ich, dzieci
hrabiny Koronskiej, ktéra zwineta salon w Warsza-
wie, by nie by¢ zmuszong przyjmowa¢ w nim kre-
wnych syna i rodzicow synowej!

To wszystko, jakkolwiek wziete powierzcho-
wnie, w przelocie, zauwazone i roztrzasniete miedzy
obiadem a teatrem, byto bardzo zabawne, wiato de-
nerwujacym zapachem S$wiata, ktory lIrena tak lubifa
we wszystkiem.

Hrabia Karol jg bawit. | teraz, wj*znajacjej
po raz setny swoje gorgce uczucia, wydawat sie jej,
jezeli nie bardzo mitym, to bardzo zabawnym tres
drdle, jak mawiata, gdy chciata najwiekszg wygtosic¢
pochwale mezczyzny.

Stuchata go niby uwaznie, ze skupiong minka,
ktéra tyle osob wyprowadzita w pole, ktdra moze byta
jednym zjej najpotezniejszych urokéw, spacerujgc
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swemi czaraemi oczyma po salonie i myslac o wszy-
stkiem, tylko nie o tern, co jej debiutowat ten, ktérego
przeciez lat temu kilka tak poteznie kochata. Nagle
zmienita wyraz twarzy i spoczeta wzrokiem na obli-
czu hrabiego. On mowit:

— Sposobu w jaki pani stuchasz mych wyznan,
dtuzej scierpie¢ nie moge. UsSmiechu stereotypowego,
ktorym przyjmujesz najgoretsze wyznania mej du-
szy, ktéry ubdstwiam w tobie, dtuzej... Scierpiec nie
moge...

Moéwit to powaznie, namietnie, z goryczg pewng
w glosie, z wymdwka w dykcyi, z prosbg w tonie.

Irena objeta go nagle powaznem spojrzeniem,
cata w niem.

— Jakze pan chcesz, bym przyjmowala jego zar-
ty, jezeli nie z pobtazliwym i stereotypowym usmie-
chem.

— Zarty?—zapytat Koronski, drzacy, zirytowa-
ny i wyzywajacy.

Irena przestraszyta sie. Pierwszy raz przyszia
jej mysl, ze moze Zle robita stuchajgc dotagd madryga-
téw hrabiego z tg poblazliwoscig, ktdrej niezmierne
zapasy miafa dla wszystkich i wszystkiego.

— Czyzbys pan nie zartowal?

— Ah! pani...—szepnat hrabia glosem, na ktéry
zadrzata Irena.

Wyprostowata sie na fotelu, zbladta i przecze-
kata chwile, by jej serce bi¢ tak szybko przestato.
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— Przestah  pan—szepneta—nie moéw, ze to uie
zarty.

— Pani!  Czyz nie widzisz? Ireno! czyz...

— Przestain! przestan pan. Czyz nie do$¢ mi
w zyciu wyrzadzite§ pan krzywdy, by dzi§ mnie je-
szcze obrazac?...

Hrabia nie rozumiat na razie. Ale Irena spo-
strzegta, ze nie rozumiat i dziwny usmiech politowania
przebiegt po jej ustach. Po raz drugi, tego ziecia
Kohnow brata za cztowieka. »

Przywotata swoj zwykty wyraz na oblicze irzekia:

— Skoncz pan te zarty, bo bym musiata przestac
pana zaprasza¢ i przesta¢ z panem rozmawiac¢. Lubie
ten lekki ton Swiatowy, pozwalajacy nam styszec rze-
czy, ktérychbySmy inaczej nie styszaly, ale nie rozu-
miem tego tonu z chwila, gdy nam méwi rzeczy wprost
obrazliwe.

— Obrazliwe? Nie poznaje pani. To pani zar-
tujesz ze mnie.

— Czy pan mnie nie poznajesz, czy$ pan mnie
nigdy nie znat?

— Znatem panig panng lreng, ktérej mowi¢ mo-
zna bylo...

— Ha, ha! wszystko, a ona tego wszystkiego
stuchata i brata na seryo! Widze Zze nadszedt czas,
w ktérym potrzeba wyjasnien, jesli mamy nadal pozo-
sta¢ w przyjacielskich stosunkach.

— Pani mi zawsze za zte bierzesz, ze sie¢ musia-
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tem ozeni¢ z panng Kohn. Pani nie chcesz rozumiec,
ze mozna by¢é mezem panny Kohn, a kochac sie...

— Nie. Nie rozumiem tego—podchwycita z po-
$piechem jej obcym i nigdy niezrozumianym.—Jestem
zong pana Appelsteina i kochaé... moge tylko pana
Appelsteina.

Hrabia wytrzeszczyt zdumiony, prawie bledny
wzrok, a usta mu sie wykrzywity od sarkastycznego
udmiechu, ktéry kolorami pokryt oblicze Ireny. Ten
usmiech jg obrazat, ranit, czuta to, a ranit tak glebo-
ko, iz wyraz cierpienia zawitat na jej ruchomej, wra-
zliwej twarzy, by natychmiast ustgpi¢ wyrazowi zio-
$liwego dowcipu. Bo i ten czasem goscit i zastana-
wiat na tych ustach, co nie byly w stanie wyrzucic¢
stowa, mogacego komus$ sprawic¢ przykrosc.

| tymczasem wyraz ten bytby tylko nieproszo-
nym gosciem, ale Koronski parskat $miechem.

— Ah! onl—zawotat.—Przeciez nie chcesz pani
we mnie wmowié, ze$ zrobita un mariage &'amour...

— Nie panie! nie chce tego. Ale chciatabym
pana przekona¢, zem sie sprzedata uczciwie, chciata-
bym panu byé dobrym przyktadem. Skoro juz musimy
by¢ w Swiecie towarem, my Koronscy, Starzowie,
badzmyz przynajmniej dobrym towarem, tembardziej,
gdy sie jest np. tak jak pan, drogim... To jedyny obo-
wigzek, godny szanujacego sie mezczyzny, gdy sie ozeni
dla posagu.

Hrabia ponsowy stuchat i zaciskat usta, gotujac
jakis$ dowcip. lIrena spostrzegta jego zto$¢ i pomie-
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szanie. Zal sie jej go zrobito, tego zarozumialca,
ktory nie widziat ze tylko dlan mogla teraz zywic
uczucie pogardy, ze nie byt dla niej mezczyzng. Do-
konczyta:

— | kobiecie, gdy wyjdzie dla majatku.

— Przyznata$s sie pani przynajmniej — zawotat
Koronski, nie kochajacy w tej chwili Ireny, tylko ra-
czej ja nienawidzacy.

— Moze—odparta juz ze swym zwyktym wyra-
zem, pelnym finezyi i kokieteryi w nim tkwigcej —
pour vous doser la pillule...

Tu wstata i posungwszy sie naprzdd, objeta na-
petniony salon wzrokiem.  Ale tenze natychmiast
utkwit na Bernardzie.

Bankier siedziat jakby obtgkany w kacie sali
i dalej bezmyslnie pochtaniat wytrzeszczonemi oczy-
ma ten punkt, w ktérym dopiero co siedziata z Koron-
skim.- Zatrzymala sie chwile i glebokiem, wyjatko-
wemu niej spojrzeniem zatrzymata sie na mezu. Pierw-
szy raz jej przyszta nagle mysl, ze Appelstein mdgt
by¢ rzeczywiscie zazdrosnym o nig. USmiechnela sie.
To byto $mieszne, absurdyczne, ale mozliwe. Z bty-
skawiczng szybkosScig przebiegty jej po gtowie
wszystkie chwile, w ktérych Bernard miat podobng
mine do tej, jaka teraz pokrywata wyraziscie jego ob-
licze. Tak! On wiec byt zazdrosnym o nig, o Ko-
ronskiego. Coéz za igraszka losu. O Kororskiego?
Zastanowita sie, zapominajac ze stata w posrodku
rzesiscie oswietlonego i napetnionego salonu. Jaki$
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wyraz niemal ztosliwy, usitowat wykrzywic niektore
zjej delikatnych i w dobroci uformowanych rysow.
JesliBernard byt zazdrosnym, to dobrze—myslata—to
musiat cierpieé, cierpie¢ jak ona, cho¢ z odmiennej
zupetnie przyczyny.

Ale musiat cierpie¢. Dlaczegozby ona tylko cier-
pie¢ miala, cierpie¢ tern strasznem i zapewne do
zazdrosci podobnem uczuciem? On cierpiat, przypu-
szczajac, ze go nie kochata... To musiato by¢ po-
dobnem do cierpienia kobiety, ktéra kocha¢ nie mo-
ze tego, ktérego jedynie kochacby mogta i chciala,
ktorego jedynie jej kochaé wolno.

Ale ten wyraz krotko bawit najej obliczu. Po-
smutniata i otrzasneta sie. Czy jej byto wolno, czyz
byto jej goduem, by narzucata $wiadomie innym cier-
pienia? Podeszta ku niemu i obudzita go:

— Bernardzie!

Bankier wzdrygnat sie, bo sie rzeczywiscie
obudzit.

— lIrena...—wybetkotat.

— Ja! Od chwili cie obserwuje. Nad czemze
sie tak zamyslites? Przysztam cie obudzié, bo intry-
gowate$ caty salon twg ming nieszczesliwca.

— Bo bytem nim rzeczywiscie — szepnat Appel-
stein, jeszcze nie wyrwany z btednego kota swych mysli,
a porwany juz czarem kobiety.

— Byles?

Bernard objat zone wzrokiem, co wystarczato,
by oblicze jego raptownie powrdcito do réwnowagi.

W. lir. £os.—Pani Appelstein. 2
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— Wiesz co?—zagadnat—czuje, iz ulegne naj-
straszniejszej chorobie, jaka mezczyzne opanowaé
moze, chorobie, ktéra rujnuje zycie cztowieka.

— Chorobie?

— Zazdrosci!

— Jeste$ zazdrosny?

— Codzien wiecej, co godzina subtelniej...

— Ty! un homme cVesprit?

Bankier sie usmiechnat z gorycza.

— Gdyby rozum brat gére nad namietnosciamil...

Irena pobladia.

— | ja ci daje powody?—zapytata.

Appelstein skinat gtowa.

— Rozmowag z Koronskim — ciggneta.—Alez ta
rozmowa, gdybys jg byt styszat... ha, ha! Podstuchaj
mnie kiedy... gniewac sie nie bede.

To powiedziawszy u$miechneta sie, uscisneta
dtonn meza i podbiegta do kotka gosci, widocznie nu-
dzacych sie.

Appelstein zostat sam, ale w tejze chwili zblizy-
ta sie don pani Koronska, ktéra czekata juz od kilku
minut by go opuscita Irena.

— Jakze to przyjemnie widzie¢—zaczeta z iro-
nig rozmyslnie moze dzwieczaca w jej gtosie—widzie¢
tak dobrang pare, jak waszg. En plain salon w zgiet-
ku znajdujecie chwile, by wymieni¢ serdeczny uscisk
dioni. Ha, ha! To budujace! Bytze to uscisk szcze-
ry, czy uspakajajacy, czy proszacy... o prze... baczenie?

— Przebaczenie?—zapytat zdziwiony Bernard.
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— No! tak! Prosi pana o przebaczenie, ze ba-
famuci mi meza—zawotata mtoda hrabina, znana z se-
mickiej nieumiejetnosci panowania nad sobg wswiecie.

— lIrena batamuci hrabiego?

— | pan jeden tego nie widzisz! O tern juz cata
Warszawa mowi, tylko my dwoje nie widzimy tego,
czego nam sie widzie¢ nie chce...

— Cala W arszawa moéwi? — powtarzat jak echo
blady bankier, a mtodas podrazniona kobieta ciggneta:

— Cata Warszawa... | rzeczywiscie, sama przy-
znaje ze po dzisiejszej obserwacy.i, je me suis permise
de les observer spécialement, tylko maz i zona to jest:

ja i pan, mozemy nie widzie¢ i naturalnie nie moéwic.

— Ja i pani?

— Ja ipan. Oni sie tylko schodzag, by z sobg
rozmawiac. Te wieczory intimes w matych Tuileryach,
to sg gienialnie obmyslane rendez-vous ze mng i z pa-

nem.

— Ze mng i z panig?

— No naturalnie. Przeciez nous y sommes. Nic
nie robig, tylko sie wzajemnie szukajg, rozmawiajg
z soba, wymieniajg bardzo wymowne spojrzenia...

— Maz pani i Irena?

— Tak, Karol i paiska zona...

Appelstein dopiero nieco zaczat ochtania¢. Ta
kobieta obrazata Ireng. To bylo pierwsze co mu przy-
szto do glowy, skoro tylko sttumit gorgczke podnieca-
nej zazdrosci.

— Przyznam sie pani, iz nie uwazatem—baknat.
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— Maz pani znat mojg zone, zanim sie o nig o$wiad-
czytem.

— Ha, ha, ha! Parfaitement i wiedziat, ze nie
ma szelaga...

— Wiec sie ozenit z panig?

— Dlatego samego, dlaczego Irena wyszta za
pana.

Appelstein opuscit sie na krzesto. Nogi pod nim
drzaty. W glowie mu szumiato, jakby miat zemdlec.

— Vous étes cruelle! — szepnat, ale tonem wy-
krzyku.

Oczy hrabiny zabtyszczaty. Jesli w czem wi-
dziata ratunek, to w zazdrosci Appelsteina, o ktdrej
juz po Warszawie chodzity pogtoski, ktérag wreszcie
sama zauwazyla.

— Sadzisz pan — odparta — by¢ moze! Ja? nie;
jesli jestem taka dla pana, to i dla siebie. Pan dbasz
0 swojg zong, ja dbam o Karola. Przeciez tak gtu-
pig bym nie byta. Nie wysztam za niego, by mu da¢
tylko zbytek potrzebny do wygodniejszego admirowa-
nia panskiej zony.

Kazde stowo kobiety byto sztyletem dla Bernar-
da. On wiec byt tak ghtupim, iz sie ozenit z Ireng, by
jej da¢ zbytek potrzebny do wygo...dniej...szego....
Alez to byto niemozliwe. Ta kobieta byta tak jak on
chora.

Podnidst oczy, otworzyt usta, by jej cos odpo-
wiedzie¢, co$ co mu podszepnat mozg, co z trudnoscia
wykoncypowat i w stowa ubrat. Ale hrabina juz go
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opuscita. A Bernard nagle, j akby w lustrze, ktérego
naprzeciw siebie nie mial, zobaczyt sam siebie, ze
swym glupim, osowiatym wyrazem, ze swemi roz-
wartemi do przemoéwienia ustami, ze swa nabiegla
krwig twarza. Musiat by¢ bardzo $miesznym. Ro-
zejrzat sie: nikt go nie zauwazyl. Uratowala go
na czas hallucynacya zobaczenia samego siebie, od-
wiedzajaca nas w chwilach wielkich nerwowych roz-
draznien.

Z wysitkiem zdotat zmieni¢ fizyognomie. Ale ze
czut, iz nie opanuje uczu¢ nadajgcych mu ten wyglad,
postanowit wysungé sie z salonu i ukry¢ swoje cier-
pienia.

I byt pewny, ze nikt nie zauwazyt ani odrobiny
z tego, co sie w jego duszy dziato.

Ale sie mylit.

Do salonu w ktérym tego wieczora siedziat,
przylegat rodzaj ogrodu zimowego, po ktérym sie
przechadzat miarowym krokiem mtody mezczyzna. Za-
trzymywat sie on za kazdym razem w wielkich szkla-
nych drzwiach i obejmowat bystrym nad wszelki wy-
raz i przenikajgcym wzrokiem catg komnate.



Bylby to jeszcze miodzieniec, gdyby nie jego
gteboki a zimny wyraz twarzy, gdyby nie jego czoto
przerzniete dwiema silnemi pionowemi bruzdami, gdy-
by nie jego oczy o metalicznym potysku, zdradzajace
duzo woli i hartu duszy. Gdyby wreszcie nie jego po-
liczki, zapadte i zohe, jakby pracg mézgu i cierpie-
niem gtowy wyblak te.

Typ tego miodego mezczyzny nawskrds byt se-
micki. Nie biorgc udzialu w zabawie towarzystwa,
oddawat sie jakim$ trawigcym go formalnie myslom.
Ten brunet o czarnych oczach, ciemnej cerze twarzy,
nosit faworyty a golit wasy, co w wysokim stopniu
robito go mniej pospolitym, ale wielce niesympaty-
cznym typem. Diuga, wygolona gérna warga, ten
moze najwyrazistszy punkt w obliczu ludzkiem, ktory
natura wilasnie dlatego zakrywa¢ pozwala, méwita
0 charakterze cztlowieka niestychanie jasno i wyra-
Znie. W tej gérnej odstonionei wardze, malowata sie
niezmierna ambicya i duma. W niej rysowata sie ja-
kas silna i nieztomna wola, w niej jaki$ rodzaj niena-
wisci czy pogardy dla ludzkosci, w niej wszystko.

Byt to niesympatyczny, ale niepospolity typ, nie-
pospolity do tego stopnia, iz musiatby zastanowi¢ kaz-
dego cztowieka, przywyklego do szukania w twarzy
duszy. Miody prawie, bo bez zmarszczki starosci na
swem pergaminowem, zmeczouem ale zdrowem obliczu
—miody, bez siwego wiosa na glowie, o myslacem, wy-
pukiem i tysem czole, robit z pierwszego rzutu oka
wrazenie starca, ktory duzo przezyt i ztad nabrat tej
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ostrej pewnos$ci spojrzenia, tej stanowczosci ruchow
i tej pogardy dla... wszystkiego.

Dnia tego wygladat wyjgtkowo podrazniony.
Chodzit wzdluz olbrzymiej oranzeryi, ktdrej jeden
oszklony bok dotykat kilku salonéw, a drugi stanowit
Sciaue zielonosci, Sciane niezréwnang, z ktorej wyzie-
raty i liscie koronkowe paproci i kamelie i réze—
w ktorej graty wszystkie barwy kwiatéw i tony ziele-
ni. Za kazdym niemal razem zatrzymywat sie w po-
dwojach prowadzacych do sali, w ktorej bawili goscie
i konstatowat wzrokiem co$, co go w niej wielce inte-
resowato, ale i draznito. Bo jeszcze predzej opuszczat
stanowisko, chowajac chude i nerwowe rece w kiesze-
nie od spodni, i mierzyt dalej sale coraz bardziej ner-
wowemi krokami. Usta jego sie poruszaty czasem,
wymawiaty co$, ale gtos nigdy nie dat sie styszeé, ani
tez nigdy nikt z poruszenia ust jego nie wyczytatby
stowa. Z glowg pochylong, z wzrokiem utopionym
przed siebie, myslat i myslat, a nikt mu nie przeszka-
dzal, jakby nikt z gosci Ireny nie chciat sie spotkac
z tym zaproszonym naturalnie takze, mito$nikiem sa-
motnosci.

Tym mezczyzng byt Jakob Appelstein, ktéry
dnia tego z wielkiem zdziwieniem Ireny, nie zniknat
jak zwykle z uderzeniem godziny jedenastej; ktory
zresztg rzadko kiedy pojawiat sie w jej salonach, jesli
to nie bylo wielkie, oficyalne przyjecie. A od pewne-
go czasu, jesli tylko natrafit na najmniejsze zgroma-
dzenie u braterstwa, znikat niepostrzezenie, by sie za-
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mkna¢ u siebie i zagtebi¢ czy to wrachunkach banko-
wych, czy w kombinacyach finansowych. Jakob Ap-
pelstein, jako bardzo silna gtowa finansowa, zaczynat
na siebie zwraca¢ uwage najpowazniejszych finansi-
stow warszawskich.

— Gdyby Jakdb byt Bernardem!—mowit Kohn.

Ale Jakéb znikat w glebokosciach domu banko-
wego, ktérego reprezentantem byt Bernard. Znikat
dobrowolnie, nie wystepujac nigdy naprzéd, swoje po-
mysty przedstawiajgc jako plany brata, swojg wole
przeprowadzajgc, jako wole pryncypata firmy.

Nie rozumieli go podwiadni, wiedzacy iz ten ci-
chy, zamkniety w sobie cztowiek, jest wiasciwie pod-
porg i fundamentem wielkiego domu bankowego. Nie-
rozumieli znajomi, widzacy w nim wielka inteligencye
i site charakteru nawskré$ stanowczego, dla prowadze-
nia powaznej firmy, a patrzacy jak pozwalat domowi
Appelstein, kierowanemu a raczej powodowanemu fan-
tazyami Bernarda, chyli¢ sie ku przepasci. Oceniat
go wielce ale bezmyslnie Bernard, postawiony przez
ojca na piedestale i widzacy wcigz w bracie tego nie-
lubionego przez rodzica kopciuszka. A nie lubita go
Irena. Dlaczego go nie lubita, nie wiedziata i nie za-
stanawiata si¢ nad tern. Bawita jg jego fizyognomia,
krzyczagco semicka i tak odbijajgca przy Starzach,
Olesnickich, Koronskich, tak razaca w arystokraty-
cznem kotku jej przyjaciot. Nie lubita go u siebie, bo
jej jakby mrozit atmosfere apartamentu swg powazng
zimnotg, swa niezrozumiatg troska na czole, swa prze-
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nikliwg fizyognomig obojetnego, niepochwalajacego
i niekrytykujgcego obserwatora. Nie lubita go i zda-
wato sie jej, ze i on jej nie lubit. A dlaczego jej nie
lubit? czy dlatego, ze byta zong Bernarda, ktérego oj-
ciec faworyzowal? Irena go nie rozumiata, tego ban-
kiera, innego niz wszyscy; tego doskonale wychowa-
nego salonowca, ktory unikat salonu; tego mtodego
szwagra, hie biorgcego udziatu w jej zyciu, a mieszka-
jacego w tym samym patacu; tego miodzienca o fizyo-
gnonrii  pustelnika, nie myslacego sie zeni¢, by ja
uwolni¢ od swego rzadkiego towarzystwa, tego kanto-
rowicza, donoszacego jej z dziwnym wyrazem na
ustach, o nadejsciu paki z sukniami od Worth’a, w to-
warzystwie przekazu na kilka lub kilkanascie tysiecy,
ktére on wyptacat. Irena nie rozumiata tej miny,
z jaka jej to donosit, bo nie wiedziata, ze Jakob Ap-
pelstein od lat kilku, prawie od czasu w ktdrym ona
weszta do patacu, nie widziat dochodu od swych w in-
teresie udziatow.

Ale Jakdb Appelstein jej tego nigdy nie oznaj-
mit, ani tez mina jego obojetna jej tego nie zdra-
dzata.

I nie o tern, ani o czem$ podobnem myslat on te-
raz, mierzac gorgczkowemi krokami zimowy patacowy
ogréd, ktoérego utrzymanie kosztowato rocznie szes¢
tysiecy rubli.

Myslat o czem innem, myslat o bracie, bo stan
moralny jego nasuwat mu bardzo powazne obawy. —
On zawsze jeszcze widzial w Bernardzie reprezentan-
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tego cztowieka, ktérego szanowaé i stuchac ojciec go
nauczyt, a na ktérego okiem krytycznem patrze¢ oko-
licznosci go teraz dopiero zmuszaty.

Pracowal od dawna wytezajgco mdzgiem i nie
dochodzit do znalezienia drogi wyjscia w labiryncie,
w jakim mu sie zdawato, ze sie znajdowat ze swg fir-
mg ,,Appelstein i Syn.” To go trawito do utraty zmy-
stéw niemal. Wszakze on byt cichym, odpowiedzial-
nym pracownikiem tego kantoru, w ktorym sie co$
psuto i co$ walito. Wszakze...

Ale wtej chwili nie o tera jeszcze myslat. Je-
go gryzt Bernard, jako czlowiek nie bankier, jako
brat i ulubieniec ojca. Jego wiasnie, to byt obserwo-
wat; on dlan przedstawiat nierozwigzalng, a przera-
zajaca zagadke. On widziat te jego osowialg ming,
ktora dopiero co byta przestraszyta i z wiasnego salo-
nu wypedzita Bernarda. On widziat te ming, ktora
nie pierwszy raz mu zdradzata, ze ten czlowiek, nie-
dawno temu zdrow i czerstwy, siluy, zdolny i normal-
ny, zmienit sie nie do poznania. On widziat te ming
brata nie raz pierwszy juz, a w niej, zdawato mu sie,
tkwita geneza wszystkiego, co go tak niezmiernie
trapito.

— Jak on sie zmienit, jak sie zmienit — szeptat,
W rozpaczy brata trwoznego o swojg krew, przywig-
zanego do cztowieka temi poteznemi strunami w wy-
chowaniu potomkoéw Izraela, silniej niz w innych ra-
sach rozwinietemi i drgajacemi.
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Bernarda juz w salonie nie byto, a Jakéb onim
myslat. Myslat chaotycznie nad zmiang, ktéra w nim
juz zaszia, nad codziennym zatrwazajagcym tej zmiany
postepem i rozwojem, nad konsekwencya jej wreszcie,
ktéra w oczach JakoOba, jasno i koniecznie, straszna
a nieunikniona, zajs¢ musiata.

‘W tern wsungt sie Bywalski. On jeden z posréd
gosci Ireny nie unikat Jakéba Appelsteina, on go znat
jesli nie dzieckiem, to wyrostkiem i pamietat, jak sie
w oczach jego rozwijat i przerabiat w te podpore wiel-
kiej firmy, z ktérej miat by¢ wydziedziczony.

Nie lubit go, ale go szanowat; nie badat go, ale
mu imponowat tern czems, czem imponujg w ogole
mezczyzni, majacy site charakteru i wole.

— Myslatem, Zze zastane tu Bernarda — zaga-
dnat. — Czasem lubicie sie ukrywac...

— Masz do niego interes?

— Interes! Ty tylko rozumiesz, gdy kto$ kogo$
szuka dla interesu. Ot6z i mam interes... — tu wy-
buchnat $miechem i nachylajagc sie do Jakéba, mowit
szeptem:

— Woystaw sobie, Bernard jest trawiony zazdro-
§cig. Kazat mi obserwowaé swojg zone i Koronskie-
go. Chciatem mu zda¢ relacye...

— | ty sie z tego Smiejesz? — zapytat tragicznie
Jakdb Appelstein.

— A c6z innego mogitbym robi¢? Wszakze to
tylko $miechu warte.

— Nie rozumiem — odpart ponsowiejgc zrozdra-
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znienia Jak6b—bo tylko $miechu godzien byt cztowiek
tracgcy powoli zdrowie i trzezwo$¢ zmystow w waszej
duszacej atmosferze. Smiejesz sie z Bernarda? Wszak-
ze on przed szesciu laty, gdy umierat nasz ojciec, gdy
obejmowat firme, gdy$ go ozenit z panng Starza, nie
byt Smiesznym. Owszem byt...

Urwat, bo Bywalski spowazniat i ming zdradzat,
ze uchwycit gtebie mysli Jakéba.

— Mobwisz, jak gdyby$ przypuszczat ze Bernard
ma powody do zazdrosci, jak gdyby$ myslat, ze zmia-
nie zachodzacej w Bernardzie, winng jest Irena.

— A kto?—zapytat Jakdéb stajac i krzyzujac re-
ce na piersiach.

Bywalski milczat i wytrzymat palajacy wzrok.

— A kto?—powtérzyt tenze—kto, jesli nie ona?

Bywalski przygladat sie Jakobowi oniemiaty ze
zdziwienia i to sktonito tegoz do ttomaczenia sie:

— Nie twierdze, by Irena dawata powody Ber-
nardowi do uczué, ktore dzi§ stanowig jego cierpienie,
ktére ostabiajg jego zmysty. Ale—tu zmienit glos,
dykcya jego stata sie prawie tragiczng i konczyt szep-
tem — ale przeciez w zwigzku z nig, tkwi geneza tej
zmiany, tej strasznej, zgubnej dla naszego domu
zmiany.

Bywalski opuscit sie na sofe umieszczong w kig -
bie egzotycznych rodlin.  Jesli Jak6b moéwit, to warto
go stuchac¢; jesli Jakéb o czem$ moéwit, to to co$ byto
powaznem i optacato sie wiedziec.

Mtody Appelstein ciagnat dalej:
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— Jeste$ przyjacielem tego domu. Myslatlem

* nieraz o pomdwieniu z tobg o tern wiasnie, co mnie

trapi jak zmora, a 0 ezem z nikim mowi¢ nie moge.
Bernard dziecinnieje... Irena mnie nie znosi.

— O czemze? Przerazasz mnie. Czy tez moze
mylisz sie w twych przypuszczeniach? Miodzi ludzie
w ktérych gorgca krew plynie, zywiej i drazliwiej
biora rzeczy, ktére nam wydajg sie codzienne. Zmie-
niamy sie wszyscy. Bernard minat czterdziestke, kto-
ra koniecznie zmienia, bedac Rubikonem mtodosci...

— Bernard — przerwat Jak6b prawie szeptem,
siadajagc obok Bywalskiego —jest nad brzegiem prze-
pasci i to przepasci ktéra go musi pochtona¢ catego,
w ktorg jesli runie, to sie zmiazdzy...

— Ha, ha! Ta przepasciag miatazby by¢ za-
zdro$¢ o tego durnia, ktorego za takiego pierwsza ma
Irena.

— Alez cztowieku!—zawotat Jak6b—ta zazdro$¢
wiasnie jest symptomem zastraszajgcym, bo dowodza-
cym, ze cztowiek ten traci zmyst kombinacyi i jasno-
sci mysli. Bernard jest nad przepascia jako cztowiek,
bo traci trzezwo$¢ gtowy; jest nad przepascia jako ban-
kier, bo wydaje wiecej niz ma. Bernard jesli sie nie
utrzyma, jest bankrutem, bankrutem moralnym i ma-
teryalnym... Jeszcze rok, dwa tego zycia, tych uczug,
tych mysli, ktére ot teraz wygnaty go z salonu, astra-
ci doszczetnie dwa kapitaty, gtowy i firmy. Co6z po-
zostanie? Bankrut, bankrut w petnem stowa znacze-
niu, bankrut mézgu i kieszeni. | ty tego nie widzisz?
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| ty bywajac codzien w tym domu, widzac Bernarda
pokazujacego ci nowe fatataszki, sprowadzone z Pa-
ryza czy Londynu, lub polecajgcego ci obserwowac
zone z Koronskim, nie widzisz nieuniknionej konse-
kwencyi rzeczy?... Jakze wy szczeSliwil wy, ludzie
Swiatowi, $lizgajacy sie po powierzchni lodu, ktéry juz
pryska, by sie lada chwila zatamaé. Jakze wy szcze-
Sliwi i jakze zwiazki z wami nie maja nas ogtupiac
i narkotyzowac? Irena mnie nie lubi, ale ja jg jako
bratowe kocham, jako zone Bernarda cenig, jako wy-
brang mego ojca wielbie, jako kobiete wreszcie—lalke
waszego S$wiata, szanuje. Czy myslisz, iz ona jest
szcze$liwg? ona, jako zona Bernarda Appelstein, jako
Madame Bernard, jako la reine?

— Jeste$ au courant w twym kantorze... to naj-
Swiezsze.

— Jak widzisz—przerwat Jakéb i ciggnat.—Ale
czy myslisz ze ona bedzie szcze$liwa, jako zona ban-
kruta i idyoty Appelsteina?

Bywalski oniemiat.

— | ¢6z méwic o takich rzeczach?...

— | to mnie moze wiecej, niz Bernarda trapi, bo
my mamy te zydowska, na Nalewkach powszechng
uczciwos¢, folgujacg w goracej zadzy uszcze$liwienia
tych, co sie z nami tgczg, bo my szanujemy, kochamy,
bronimy kobiet, ktére sa matkami potomkow naszej
krwi. O Irene mi dzi$ wiecej chodzi, niz o Bernarda,
0 to dziecko ktoére tam $pi.. o zobowigzania wzgle-
dem zony i obcych. Niechze nikt nie przeklina Ap-
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pelsteinéw, niechze nikt nie zatuje, ze sie z niemi zia-
czyt, niechze oni dotrzymajg tego, co obiecali.

— Wszakze Bernard...

— Nie! —zawotat Jak6b przerywajac—on nic nie
dotrzymal, bo obiecat zonie i przysztej matce swego
dziecka, ze bedzie bogatym, a nie bedzie nim. A pani
Appelstein ze Starzéw moze by¢ tylko bogata, a pan-
na Appelstein musi by¢ bogatg. My nic wiecej nie
obiecujemy, a wiec tego dotrzymamy. A tu bankru-
ctwo kompletne!  Gdyby tylko tracit glowe, a zacho-
wywat pienigdze; gdyby tylko tracit pieniadze a za-
trzymywat glowe!

Tu wycieficzony, pierwszy raz porwany potrze-
ba wywnetrzenia sie, urwat blady i dyszacy.

Bywalski mu sie przygladat ze zdziwieniem, kt6-
re nie pozwalato mu sie potapaé w tern, co styszat.
Jakob Appelstein zwykte ponury i zamkniety w sobie,
kombinujacy i obserwujacy, wywnetrzat sig, i to jemu,
z ktérym nigdy, widujac go od tylu lat w patacu Ap-
pelsteinéw, nie wymienit dwoch szczerych zdan. Czy
to bylo zjego strony wybuchem Zzalu, $cisnionego
w miodej piersi, czy tez celowem wyznaniem? Moze
on chciat, ten mlodszy brat wielkiego bankiera, ten
semicki szwagier pani Bernard, jego uzy¢ za narze-
dzie zamierzonych reform, majacych powstrzymac je-
neralne bankructwo Bernarda?

— A propos czego mi to wszystko moéwisz?—za-
pytat —i wjakim celu? Mozemy byé ze sobg szcze-
rymi...
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— A propos czego? ha, hal—wybuchnat znéw Ja-
kob, ogladajac sie dokota, czy kto nie wszedt do oran-
zeryi—« propos Bernarda, ktéry ci kazat obserwowaé
zone i tego durnia; apropos jego zidyoeiatej miny,
ktéra mi mdwi jasno, iz go strawi préznos'¢ swej zony
i nowa zazdros¢ o swoja zone. Te dwa uczucia na-
mietne, bo u zyda, zuzyja tego czlowieka z kretesem.
One to kazag mu bezmysinym otacza¢ sie zbytkiem, one
to zmuszajg go do przebiegania Europy w celu zaku-
pu czterech naszyjnikéw, ktérych zaptacenie naraza
mnie na czterdzieSci rumiencow, o jakich gorgcu nikt
pojecia nie ma. One to ostabiajg na gietdzie przesilong
wczoraj firme Appelstein, one zajmujg wszechwiadnie
mézg Bernarda, potrzebny i uzyteczny, bo Bernard
miat glowe, bo Bernard jeszcze rok temu miewat po-
mysty i...

Tu machngt rekami, jakby juz o tern méwié nie
warto i podchwycit.

— Te dwa tylko uczucia zrujnujg wielka firme,
to gniazdo, bo to juz gniazdo... zrujnuja, zdolnego, in-
teligentnego czlowieka, podetna, jesli nie zabijg te
efemeryczng ale szlachetng rosling, te bezsilng, ale
dobra kobiete, jaka jest Irena.

Skonczyt, a Bywalski siedziat dtugo milczacy.
Czut, zeJakéb prawde mowit, a truchlat by nie byt
wieszczem; a na wieszcza wygladat z miny zapalonej,
ze swej dykcyi silnej i potoczystej. Zresztg on nie lu-
bit proroctw, on sie chciat bawi¢ w patacu Appelsteina
ale nie...
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— Dlaczego mi to méwisz?

— Dlaczego? — powtdrzyt sttumionym gtosem,
jakby mu formalnie tchu brakowato w wattej piersi,
chwytajac sie za serce Jak6b — dlaczego? ha! bo juz
dhuzej w sobie ttumié¢ nie moge! nie moge! bo potrze-
buje juz moéwi¢ o tem, co od lat tylu w sobie gniote, bo
jestem cztowiekiem, tylko cztowiekiem! | dluzej pa-
trze¢ nie moge, jak mi powoli niszczg, odbierajg, ruj-
nuja zacne nazwisko, piekng firme, pamie¢ ojca, zycie
brata, wszystko! wszystko!

— Kto?

— lIrena! ta salonowa lalka, ta istota usmiech-
nieta wyrazem przecudnej dobroci, ktOrg wzbiera jej
serce, ta kobieta, ideat moze kobiety dla kazdego, ale
nie dla Appelsteina.

— Dlaczego?

Jakéb rzucit sie znéw na sofe i szepnat:

— Daruj, ale juz nie mam sity mowic... nie mam
sity ci ttomaczy06 tego, co rdwnie dobrze jak ja, rozu-
miesz. Wy macie dwa gatunki kobiet!... Jednaita
sama z nich bedzie podporg i storicem mezczyzny,
gdy wyjdzie za niego z mitosci a bedzie jego rui-
ng, gdy wyjdzie za niego bez mitosci... Irena poslu-
bita Bernarda... nie wiem dlaczego, bo moze nawet nie
dla pieniedzy ktére rozsypuje, ale ktérych nie tak-
neta... Zreszta to rozprawa cata, to tom napisac, roz-
wingé te kwestye. Appelstein i Starza, to dwa nie-
znoszace sie ciata. W pofaczeniu zobopdlnem jedno
zging¢é musi. Dlatego tez my giniemy. Kohna po-

W. hr. £o$. —Pani Appelstein. 3
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chionie Koronski. Tysigce jest przyktadéw. To prawo
natury, prawo niemal fizyczne. Ale Bernard byt gto-
wa... Sadzitem, Zze raczej pochtonie niz sie da po-
chtongc.

Machnat znéw reka i zachrypniety zamilkt.

V.

Irena obudzita sie o niebywatej godzinie. Dnia-
fo zaledwie. Ale bo tez spa¢ nie mogta dnia tego.
Nocnym pociggiem o godzinie czwartej rano, przybyita
pani Starza, ukochana, od lat tylu niewidziana matka.
Irena obudzita sie, gdy pojazd wjezdzat w brame pa-
facu; ona jedna go styszata. | styszata najdoktadniej,
jak otwierano drzwi przygotowanych pokoi na dru-
giem pietrze. | zdawato sie jej, ze styszy i poznaje
gtosy: matki, Edwarda...

Jakaz ochote miata wybiedz na ich spotkanie!
Ale nie mogla. Czyzby sie wydostata przez sze-
regi pozamykanych salonéw? Bylaby o tej nieszcze-
$liwej porze poruszyla calg stuzbe, zmeczong przyje-
ciem dnia poprzedniego, z okazyi przejazdu przez
Warszawe ministra Kutuzofa.

Nadstuchiwata wiec, czy nie doleci jej jakim cu-
dem gtos matki lub brata.
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Ona bytaby czuwata czekajac na nieb, ale Appel-
stein wymogt na niej obietnice, ze sie 0 zwyczajnej
potozy porze. Bernard tak byt o nig troskliwy, tros-
kliwszy jeszcze teraz, gdy byla matka upragnionego
bdstwa, Spigcego tuz przy niej w kotysce.

Bytaby moze nie ustuchata Bernarda, ale Eweli-
na prosita jg, by nie czekata na matke.

— Mama bedzie zmeczona drogg—mowita—trze-
ba jej oszczedzaé wzruszen. Tak dawno cie nie wi-
dziata! Doktor wyraznie polecit, by jej nigdy niczem
nie nuzy¢, nawet uciechami...

To jag przekonato.

A tak byla ciekawa tej matki, ktora jej sie zda-
wata inng osobg, tak wygladata zmieniong z opowia-
dan bliskich, z postepkéw wiasnych wreszcie. Irena
jej nie poznawata w tej obojetnosci dla siebie, pozwa-
lajacej jej lat czte ry nie by¢ u corki, nie pragnacej wi-
dzie¢ jej domu, odetchna¢ jej atmosfera. Nie pozna-
wata jej tez w opowiadaniach Ewelinki i Edwarda,
malujacych ja jakby pograzajaca sie w apatycznej dla
Swiata obojetnosci. To jej sie zdawato niemozliwe,
by pani Starza, tak zywa, dobra, zyjgca sercem tylko,
mogta uledz zmianie, ktdrej jak styszata, ulegajg cza-
sem bardzo wiekowe osoby. A matka jej nie liczyla
wiecej niz lat szeSédziesiat, Edward minat trzydziest-
ke. Gdy ona, lat temu szes¢, wychodzita za maz, pani
Starza byla jeszcze niemal miodg kobieta. Przypo-
minata sobie jej okrggte rysy, jej rumiang cerg, jej
petng, ale ksztattng figure.
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Céz to wiec byto? Czemuzby sie tak posuneta,
tak nagle, tak dziwnie?...

Irena usnaé juz nie mogta. Byta ciekawa matki
bedac jej spragniong. Jak jg znajdzie, jak znajdzie
jej zycie, patac, ajak znajdzie Leontynke?

Oto byto wielkie pytanie, ktdre gdy sie narzuci-
to miodej kobiecie, uczuta ze nie usnie. Jak matka jej
znajdzie swa wnuczke? dziecko jej, Ireny, tego domo-
wego bdstwa...

Podniosta sie na postaniu i alabastrowg reka po-
suneta poduszki. Juz wiedziata ze nie usnie, wiec
mog#a sie bawi¢ tworzeniem obrazu, majacego sie na-
rysowaé za kilka godzin. Ozy matka jej znajdzie
dziecko podobnem do niej, czy do brata, czy do babki,
czy do ojca? Jej sie zdawato czasami, ze malutka Le-
ontynka przypominata Edwarda. Wdata sie wiec
w Starzéw, bo Edward byt jak dwie krople wody po-
dobny do Andrzeja Starzy, kasztelana buskiego, fun-
datora kosSciota w Zabuzu, gdzie tez jego portret wi-
siat nad drzwiami do zakrystyi. Podczas mszy, gdy
byta malutkg dziewczynka, siedzac w kolatorskiej
fawce, zawsze mu sie przypatrywata i nad podobien-
stwem do brata zastanawiata...

UsSmiechneta sie Irena, bo sobie przypomniata
jak Edward nie lubit, gdy mdwiono o tern podobien-
stwie, sitg jednej z tych niewyttomaczonych u dzieci
niecheci. To tez ona, ile razy sie na brata rozgnie-
wata, wolata ,,pan kastelan.“ Doprowadzata tern do
wsciektosci grubego, a zawsze despotycznego blond
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bachora, jakim byt wéwczas Edward Starza, $piacy ot
teraz na pietrze w pokoju, ktéry mu sama przygoto-
wata, przypominajgc sobie wszystkie jego gusta...

Ale jak mama znajdzie Lulu?

Czy Lulu byta juz podobng do kogokolwiek? Do
niej moze?

Nagle $ciagneta brwi. Gdy kiedy$ pokazywata
Bywalskiemu Leontynke, pytajac go o to samo, tenze
jej powiedziat: )

— Podobna jest do pani I podobna jest do Ber-
narda.

— Do Bernarda? — zapytata — pierwszy to pan
znajdujesz.

— Widaé, ze nikt sie jej tak dobrze jak ja nie
przyjrzat—odpart Bywalski.

Ona tego podobienstwa do Bernarda dopatrze¢
sie nie mogta. A bala sie go okrutnie, bo jesliby ma-
leAstwo byto podobnem do Bernarda, to mogto sie sta¢
podobnem do Jakéba. Dzieci tak sie zmieniajg... A Ja-
kéb, Jakob?...

Irena ciezko westchneta i podniosta sie na po-
duszkach. Uczula pot na twarzy, czole, na catem cie-
le. Czyzby byto tak gorgco w komnatacie? Dusito
jg formalnie.

Zapalita Swiece i spojrzata na termometr, przy-
piety do jedwabnej kotary toza. Wskazywat 15°. Go-
raca nie bylo... Nie czuta sie tez staba...

Zgasita Swiatto i postanowita usngé. Noc bez-
senna mogtaby jej popsu¢ zblizajacy sie dzien, jeden



38

z najpiekniejszych w zyciu, na ktory tak dlugo cze-
kata, ktérego zwioka niejedne jej tze wycisneta, od
ktérego sobie tyle szczescia obiecywata.

Przytulita glowe do poduszki. Cisza panowata
w komnacie, do ktorej jednak dolatywat turkot budza-
cego sie miasta. Czasem dorozka przeleciata po asfal-
cie okoto patacu, odwozac zapewne z nocnej hulanki
pijanego miodzienca lub moze rozmarzong panne z ba-
lu. Nic tak nie usypiato Ireny, jak ten ruch idgcego
na spoczynek $wiata w budzacem sie miescie, o ile on
do niej dochodzit przez grube mury patacu, przez ko-
tary i dywany, o ile wstrzgsat krysztatami zyrandoli
w salonach, jakby po to by jg tylko przekonac, ze
wszystko dokota niej zyje i zabiega.

Ale dzi$ to nie skutkowato.

Jak mama znajdzie Lulu?...

Zerwata sie znowu, zapalita Swiece, wsunefa no-
gi w jedwabne pantofle, ktére jej przed paru dniami
przywiézt hrabia Mikotaj z Kairu, i pobiegta z lichta-
rzem w reku do przylegtego gabineciku. Tu na $rod-
ku tronowata kotyska, bijgca do Swiatta potyskiem nie-
bieskiego attasu i ztotem plecionki.

Uchylita jedwabnej, ale Izejszej od gazu zastony
i wlepita wzrok w oblicze spokojnie $pigcego dziecka.

To dziecko do Appelsteinéw nie byto podobne...

Ale byto ono jakie$ inne od wszystkich dzieci,
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jakie w tym wieku widziata, ezy tez tak sie jej moze
zdawato. Przypominata sobie dzieci Eweliuki, imig,
wszystkie jakie w zyciu z zajeciem ogladata. A Lu-
lu wcigz zdawala sie jej inna...

Westchneta ciezko. Miata widocznie gorgczke.
Coona chciata od tego niemowlecia. Podobne ono byto
do wszystkich niemowlat. Przeciez dzieci nie majg
ryséw, ani nic jeszcze coby je do tego, czy owego po-
dobnemi robi¢ mogto.

Ale Lulu miaka ciemniejsze oczy, niz je miewaja
dzieci. Leontynka miata z czasem by¢ brunetks... to
nie ulegato watpliwosci... | ona byta brunetka, wiec
coreczka musiata by¢ do niej podobna... Bernard byt
blondynem...

Ale Jakob, jakze silnym byt brunetem...

Pani Leontyna Starza, ktérej portret Winterhal-
tera wisiat w niebieskim salonie, byla takze bru-
netka...

Ale dlaczego Bywalski...

Znéw westchneta.

To westchnienie chyba obudzito francuska bone,
$piaca przy dziecku.

— Ah! c'est madame — szepneta, przecierajgc
oczy, i poznajac panig Appelstein w niespodzianem wi-
dziadle.

— Czyzby Lulu sie obudzita? czyzby pani co
styszata? Czyzbym tak twardo zasneta? — zawolala
Francuzka, zrywajac sie z poscieli.
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— Nie, nie!l — szepneta Irena, jakby sie budzac
z odretwienia. — Lulu $pi wybornie... To ja zasnagc
nie mogtam, i...

Francuzka znudzonym tonem odrzekia:

— To co innego... Ale duzo widziatam dzieci,
i dzieci wielkich doméw, ale takiej matki jak pani,
nie widziatam. Arcyksiezna Gizella czasem calg noc
ze mng czuwala, ksiezna d’Aumalle elle était ennu-
yeuse... ale...

Ziewneta i niedokoniczyta.

— Ale ja jestem nudniejszg? — zapytata Irena
nagle, pragnac by Francuzka juz nie zasneta.

— Nie to, ale tak rano... wole catg noc nie spac,
niz rano...

— By¢ obudzong? Wszakze ja bardzo cicho sie
sprawowatam. Oddychatam zaledwie...

— Ale to Swiattlo. Voyez vous madame, ja $pie
jak myszka, ja mam wprawe tego spania.

Ziewnela, jakby juz zasypiata.

— Bo widzisz, moja droga pani, nie moge dojs¢,
do kogo jest podobna Lulu.

— Voila.., ciggle ta sama historya. Jh! les méres.
Przeciez tyle razy pani mowitam, ze podobng jest do
pani i do ojca. To zawsze tak idzie, odziedziczajg
maleristwa po rodzicach etpuis... Siostra pani znaj-
duje, ze jest podobng do matki pani. Je verrai ¢a au-
jourd'huiA ja sie znam. Gdy sie urodzit synek ksie-
zniczki Karoliny de Bourbon, zaraz powiedziatam, ze
wdat sie w Bourbondw, bo tez byt to ksigze d’Eu wy-
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kapany. A ja to podobiefnstwo pierwsza odkrylam,
cho€ ksiezna upierata sie, ze mate ksigze przypominato
ojca.

— A ksigze?

— Byt rodzonym stryjem.

Irena zacisnela usta, oparta sie dtonig o krawedz
kotyski, a Swieca drgneta w jej reku; czarne brwi
sie Sciggnety wyrazem bdlu, czy cierpienia.

Francuzka nie widziala tego, bo juz przymkneta
oczy przekonana, ze uspokoita rodowa i macierzyniska
dume matki, upewniajac ja ze dziecko byto podobne
do niej i do ojca. O co6z jej wiecej mogto chodzic¢?

Irena jeszcze raz wzrok wlepita w kotyske, wzrok
wytezony, wytezeniem tak twardy, ze az dziecina
w puchach drgneta.

Zapuscita zastone i powrdcita do sypialni. Zarzu-
cita na siebie biate niedzwiedzie futro, stuzace jej za
saut de lit i zgasiwszy Swiece, rzucita sie na fotel.

Dniato. Przez szpary w okienicach, przez faldy
koronkowych firanek, wdzierato sie ponure $wiatto po -
nurego zimowego dnia.

Irenie w gtowie szumiato, jakby po balu, po tani-
cu. Nie mogta sobie przypomnie¢ ani tytutu, ani tre-
§ci romansu przed niedawnym czasem czytanego,
a opartego na dziwnych prawach i igraszkach ata-
wizmu.

Bo tez ci autorowie francuzcy waryowali ztym
atawizmem, jak Zola z tg genealogig rodziny Mackar-
tow, jak... Ale jakiz tytut miat ten romans dziwa-
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cznie osnuty na podobienstwie atawistycznem? Jakze
to bylo? Romans sie zaczynat urodzeniem cdreczki
jakiego$ markiza w ponurym zamku Normandyi. Aku-
szerka odkrywata podobiefstwo tego dziecka do jakie-
go$ portretu, wiszacego w galeryi rodzinnej. Ten
portret przedstawiat dame z czaséw Ludwika XV, ja-
ka$ Wioszke, co otruta meza...

Majaczyto sie jej. Co to byto? Jaki tytut? Ja-
Ki autor? Jakie pokrewieristwo miedzy tern dzieckiem
a tym portretem?...

Uczuta, ze ja gtowa silnie boli. Alez ona byta
waryatkg w tym uporze przypomnienia sobie tresci
przeczytanego gdzie$ romansidta! Cho¢ to nie byt zty
romans... interesowat jg bardzo. Czytata go majac
wiasnie zosta¢ matka...

— Oszalatam!—szepneta i zerwata sie z krzesta,
by otworzy¢ okienice i zaczerpng¢ powietrza.

y .

O godzinie dziesiatej rano Irena byta przy matce.
Pani Starza sie bardzo posuneta, choé”pozostata
jeszcze piekng staruszka. Biate wlosy prawdziwie zdo-
bity spokojne, zdrowe, rézowe oblicze matrony. Bo ma-
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trong byta ona w petnem stowa tego znaczeniu. Po-
wierzchownos$¢ fizyczna skianiata sie ku nadaniu jej
tych cech, ktdre sprawiaja, razem wrazenie matrony.
Dobro¢ zawsze krasita te twarz, ktdra stracita wiele
na zyciu i werwie, ale zyskata jaki$ niezmiernej po-
btazliwosci wyraz.

Irena badata oblicze i dusze ukochanej matki.
Nie znajdowata wnich tej zmiany, do ktdrej ja jeszcze
przed godzing przygotowywata Ewelina.

Przed godzing bowiem zeszta do niej, by jg przy-
gotowac, iz zastanie matke juz nie te ktorg ostatni
raz widziata. Mowita o jakiej utracie niektérych wiadz
umystowych, wspominata o nabytym defekcie myslenia
czasem gto$no. Irena niczego z tego wszystkiego od
potgodziny dopatrze¢ sie nie mogta. Matka jej po-
zostala takg jaka byla, nieco bielszg, a tern samem
rozowsza, jeszcze fagodniejsza, jeszcze piekniejsza.
Jakaz wiladze 'mogtaby utracié, jesli pozostata dobrg?
Jakgz wada mogtoby by¢, ze gtosno myslata, jesli my-
Slata tylko rzeczy piekne, bo o jakichze innych mogtaby
myslec?

— Tak dawno cie nie widziatam, najdrozsza mo-
ja-—powtarzata wsrod tez, ktére co chwila jej stawaty
w jasnych oczach — tak sie batam cie widzie¢, bo sie
batam, by$ nie byta nieszcze$liwa... Ale pragnetam cie
zobaczyé, tylko widzisz—tu przyttumita glos i szeptem
konczyta—tylko widzisz, Edziowa mi nie pozwalafa...
Edziowa nie pozwalata...

A wiec to to, do czego jg przygotowywali — my-
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siata Irena. — Mowigc o Edziowej, naturalnie mama
mysli gtosno i to powtarzanie ostatnich, czy ostatnie-
go stowa, oto te nabytki wiekowe ukochanej istoty...
jakze mite, urocze, czynigce jg jeszcze drozsza.

»,Edziowa nie pozwalata,” Irena nie podnosita tej
wcigz powtarzajacej sie szeptem zwrotki. Ale fzy jej
stawaly za kazdym razem w oczach, bo w tych kilku
stowach, w tym szepcie, byfa cata jej poczciwa, tago-
dna, dajaca sie opanowywac i terroryzowa¢ matka.-*

»,Edziowa nie pozwalata,” ta Edziowa, ktérej by
utatwi¢ wejscie do rodziny Starzéw, ona wyszta za
Appelsteina; ta Edziowa, dla ktérej meza tyle juz po-
Swiecita, tyle przecierpiata, nie dalej jak temu dni Kil-
ka, tyle... choéby tylko spojrzenie Jakoba, jakiem jg
objat po wyptaceniu ostatnich trzydziestu tysiecy.

»,Edziowa nie pozwalata“ matce widzie€ jg, sio-
stre jej meza...

Irena czula, izby dniem catym fez nie utulita za-
lu, gdyby nie rado$¢ chwili, ujrzenia dawno niewi-
dzianej matki.

— Dobrze ci—mowita zndw pani Starza—jestes
jak krélowa, a i Appelstein cie kocha (seplenita sta-
ruszka). Jakzebym ja chciata by¢ z tobg, bo Ewelin-
ka sie bezemnie obchodzi, a ty$ mnie zawsze potrze-
bowata, a Edziowa...

Niedokonczyta, tylko smutnie pokiwata gtowa.
Ale po chwili przysunetfa sie do ucha corki i szeptata:

— Edziowa to nie my, nie ja, nie ty, nie Star-
zowa...
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Skonczyta w uscisku, bo Irena uchwycita jej glo-
we i tulita jak dziecko do tona i okrywata pocatunka-
mi i fzami.

— Moja mateczko droga...

A matka kiwata gtowg i powtarzata:

— Ewelina nie pozwalata.

Zapewne, ze nieco zdziecinniata—myslata Irena
—ale jakze jej z tem do twarzy, jakze to zdziecinnie-
nie szto w harmonii z jej niezmierng dobrocig, tago-
dnoscig i biernoscig. Co te bierno$¢ w niej wyrobito?—
myslata Irena swym pytajgcym, dojrzatej kobiety ro-
zumem.—l znajdowata zaraz odpowiedZ we wspomnie-
niu goracego uczucia, jakiem zone otaczat jej ojciec.

Jakze ona byta szcze$liwa, siedzac w tej chwili
sama przy matce. Edward jeszcze sie nie obudzit.
Maz jej bawit w kantorze.

Ale ta chwila nie mogta trwac¢ nieskonczenie.

WKkrotce nadszedt Edward, po nim zaraz zaonso-
wat sie Appelstein, ktéry w kantorze dowiedziat sie
0 przebudzeniu pani Starzy i $pieszyt powita¢ upra-
gnionego goscia u siebie.

Nastapity sceny uprzejmosci, wymuszenia, szcze-
rosci i szczescia. Bernard rozczulit sie do tez witajac
matke ukochanej zony, babke corki.

Edward zwrdcit sie do Eweliny i szepnat:

— Appelstein sie roztkliwia, to niebezpieczne...

— Fel—szepneta pani Jesiotowska rzeczywiscie
oburzona —te koncepta, szczegdlnie w twoich ustach,
sg nie na miejscu.
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— W moich!—baknat zarumieniony az po biatka
Starza.

Gwarno byto w saloniku. Nadeszta i ongi upra-
gniona bratowa Ireny. Zawiato od niej zimno. Czué
byto przymus i uprzedzenie w kazdym jej ruchu i sto-
wie. Zresztg usitowala by¢ naturalng, uprzejma. Wy-
mieniali z mezem znaczace spojrzenia. Ona, hrabian-
ka Kininska pytata, a Edward wzrokiem jg podtrzy-
mywat.  Ona sie niby skarzyta, a Edward jej przypo-
minat dopiero co uzyskang pozyczke, ratujacg ich od
strat i wstydu.

Pozycya jej nie byla pozazdroszczenia godna.
Czuta to, czuta niewtasciwosé chwili wejscia pierwszy
raz do tego domu, nazajutrz po uzyskaniu pieniedzy,
jakby byta zaptacona.

Ztad z chwilg jej wejscia zawiat chtdd zazeno-
wania. Poczerwieniata Irena, zesztywniata, ona, na-
naturalno$¢ chodzaca. Tylko Appelstein nie widziat
nic i nurzat sie w prawdziwej, czy udanej radosci.

Irena go obserwowata. Sprawiat jej dziwne
wrazenie, niezwyczajne, zatrwazajace. Prdcz zmiany
fizycznej, zona dostrzegta w jego obliczu jakie$ Slady
znuzenia moralnego, niemal wyczerpania.  Wesotos¢
nie harmonizowata zjakim$ btednym wyrazem wzro-
ku, zjakiem$ zaniepokojeniem, ktére chwilowo zdra-
dzat.

— Woygladasz zmeczony... — szepneta mu do
ucha, ktadac swojg biatg dton na jego czole.

Bernard spojrzat na nig osowiatym wzrokiem,
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nagle uchwycit jej reke iprzycisngt do ust catujac
kilkakrotnie.

— Quelle idée, je suis si heureux z przyjazdu
twej matki.

I spuscit oczy.

Irena sie zatrwozyta. Bernard nie byt natural-
ny. To juz wystarczato, by zadrgaé wszystkiemi wy-
delikaconemi nerwowej kobiety fibrami.

— Co mu jest? bo cos jest...—szeptata do siebie,
usitujac odkry¢, przedrze¢ zastong, ktdrg zdawato sie
jej, przed sobg miata. Serce jg zabolato, zabolato tak,
jak kilka razy zaledwie w zyciu przed dono$nemi wy-
padkami, o ile pamietata instynktem wiecej niz pa-
miecia.

Uczufa fizycznie jakby pierwszy powiew gorg-
cego powietrza, poprzedzajacego w naturze burze, mo-
ralng jaka$ katastrofe. Ale jakg? Czegdz sie ona
ba¢ mogta? dzisiaj? szczegOlnie dzisiaj?

Wrazenie nie mijato. Mysli trwozne ja ogarnia-
ty. Ona od kilku dni juz byla niezwykle pobudzona,
weczoraj co chwila chciato sie jej ptakaé, dzi$ spac nie
mogta, a ustréj nerwowy tak sie w niej wydelikacit,
ze w nocy zbudzit jg turkot karety na gumowych ko-
fach, po gumowym bruku, ktérego nigdy nie styszata,
ktéry do niej przez olbrzymie sklepienia i mury prze-
drze¢ sie nie mégt. To byt wiec rodzaj nadprzyrodzo-
nej sity, a to wystepuje w rozstroju nerwéw.

Zlekta sie o siebie. Gdyby miata zachorowaé
teraz, gdy byfa tak szcze$liwg? teraz gdy byta po-
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trzebng Leontynie? To pobudzenie nerwow, ten na-
gabujacy ja od dni kilku niepokéj, a w tej chwili
przybierajgcy cechy przewidywania katastrofy, pra-
wie niemozliwej na pogodnem niebie, nie byt natu-
ralny.

Spojrzata po ozywionem zgromadzeniu. Matka
jej wygladata zdrowo, Ewelina przedstawiata samo
szczescie. Edward tryumfowat swa fizyognomia. Ber-
nard? Cdzby mu grozito, jesli sie czut zdrow? Rze-
czywiscie, szczescie tylko mogto wptywaé na zmiane
jego oblicza. On moze wiecej od niej cierpiat na zim-
nocie, wiejacej dotad od strony rodziny Starzow.

Usitowata sie rozerwac, rozpedzi¢ natretne mysili.
Ona zawsze tak byta wrazliwg. Byle co wykolejato
ja w gtebinach ustroju z godziny na godzine, z minuty
na minute.

Pora S$niadania si¢ zblizata. Przed siadaniem
miato nastapi¢ uroczyste przedstawienie babce Leon-
tynki, czy odwrotnie.

Irena spojrzata na zegar. Wskazowki jego
staty na dwunastej. A wiec miato to nastgpic¢ nieba-
wem. Lada chwila sie zglosi Francuzka i oznajmi,
ze malenstwo przystrojone, obudzone, nakarmione,
usmiechniete spoczywa w kotysce.

Rozpromienita sie. Uleciaty wrazenia. Co mat-
ka powie? Co Edward powie? Jakg znajdg te dzie-
cing zich krwi, wysztg zjej tona, z niej, przez nich
ukochanej kiedys.
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Zeby wskazowki predzej sie posuwaty, zeby
Francuzka predzej nadeszta, toby przyspieszyto te
upragniong chwile, ktdra, jednakze ceremoniat Ber-
narda drobiazgowo okresliti zadysponowat. Ona chcia-
fa, by Leontynka obudzita babke. Wobec piekna tej
mysli, bytby Bernard moze odstapit od catego obmy-
$lanego ceremoniatu, ale zachodzita obawa, by dziecko
nie zazighito sie, przenoszone przez wielkie marmuro-
we schody. Francuzka opowiadata, iz jakie$ rzymskie
ksigzatko jej opiece poruczone, umarto z zaziebienia,
ktére je zawiato od Swiezej bielizny.

Myslata, a tymczasem wskazowki sie posuwaty.

Edward przysunat sie do siostry i szeptat.

— Jeszcze ci nie podziekowatem. Jeste$ su-
blime!

Irenie fzy stanety w oczach. To podziekowanie
ja poprostu zabolato. Brat uchwycit jej obie rece
i przycisnagt do ust, spostrzegtszy wrazenie jakie wy-
wotal. Irena o malo sie nie rozptakata. Z wysitkiem
zdobyta sie na odpowiedz:

— Ah! tak bytam szczesliwg ci dopomédz... po-
dziekujze Bernardowi — dodata cicho, urazajac znéw
brata.

Ona byfa niezreczng. To moze nie taki byt ton
Edwarda, tylko ona wszystko inaczej widziata w swem
rozstrojeniu. Jakze miat podziekowac inaczej? Jak-
ze jej dokuczata ta wyobraznia wydelikacona?

Wreszcie Marya pierwsza uchwycita gienialnie
sposobnos$¢ przejednania sobie Ireny.

W. hr. Lo$.—Pani Appelstein. 4
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— Ot i zaraz pierwsza. Chodzmyz poznaé¢ mo-
ja synowice!l—zawotata z wymuszong emfaza.

Ale tej ostatniej nie zauwazyta lrena. Jga za-
chwycito, ze bratowa czekata pory i zauwazyla ja.
Przebaczyta jej w tej chwili wszystko. Pani Edwar-
dowa spostrzegta to wrazenie; postanowita je wyzy-
ska¢. Z cudownym usmiechem taskawej pani, zwro-
cita sie do Ireny:

— Ja ciekawam Leontynki, na ktorg sie powin-
nam gniewac. Elle m'a fait tante; starzeje mnie...

Ruszono, bo i mistrz ceremonii oznajmit Bernar-
dowi, ze wszystko gotowe. Appelstein prowadzit ro-
dzine do dalszych apartamentéw, podajac ramie pani
Starza, ktéra powoli rozwiewata pierwsze wrazenie
uczynione na lIrenie. To tez wsuneta swg reke pod ra-
mie Eweliny i szepneta:

— Mowitas mi, ze mama tak sie zmienita... nie
spostrzegam nic...

— Ahl!—odparta ze smutkiem pani Jesiotowska
—czuje sie swobodniejszg, voila; stracita guwernera...

Irena nie rozumiata catkowicie. Ewelina dodata:

— Mama czasem co$ powie takiego...

— Czyz co$ ztego lub komu przykrego?

— Zapewne... ale aniotowie nawet przestaliby
by¢ aniotami, gdyby gtosno mysleli.

— Ah i tego nie spostrzegtam.

— Czasami... Widzisz, ja sobie to tak wyobra-
zam. Zmuszona na staro$¢ do niemoOwienia tego co
chce powiedzie¢, mysli czasem gtosno, ca lui échappe.
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Juz byli na dole. Juz wchodzili do tak zwanych
wielkich apartamentéw patacu Appelstein. Pani Star-
za zdawata sie nic nie widzie¢, niczemu sie nie dziwi-
fa, na niczem nawet dtuzej wzrokiem sie nie zatrzy-
mujac. Trapito to Bernarda. On mimo wszystkiego,
mimo pewnej wyzszosci charakteru, lubit ol$niewac.
Ten gust opanowat go juz po Slubie, i wzrastat. Lubit
gdy cos$ chwalono, podnoszono—a pani Starza milczata.
On wilasnie wysadzit sie, by jej pokazaé¢ jak umiat
oceni¢ jej corke, skoro jej tak ubierat dom. | prze-
chodzili w koto legii wystrojonych lokai, $wiezych
jakby z porcelany, w bitekitnych frakach, w nie-
pokalanem wygoleniu, w przescigajacej biusty fry-
zyerskich wystaw modelacyi. | przechodzili przez sa-
lony, ktéreby dynastom imponowaty umiejetnem pota-
czeniem dziet sztuki, wielkim zakrojem linii i barw.

"Wreszcie odezwata sie matrona:

— Po krélewsku urzadzite§ mi Irene, méj Ap-
pelsteinie.

Bernard oniemial. Sposob zagadniecia wydat
mu sie dziwaczny i zranit jego ucho, przywykie do
stow stereotypowo utozonych. Spojrzat w oczy ko-
biecie i uspokoit sie. Nie miata intencyi go zranic,
ani drasngé—ta spokojna, biata staruszka, kroczaca
obok niego. Ale mu to ,m6j Appelsteinie* dziwnie
wygladato w ustach kobiety, ktorej elegancyi salono-
wej zachowat wrazenie.

Edward znat juz ten patac, ale zona jego pierw-
szy raz w zyciu przestepowata progi tak zwanych ii-
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nanséw. Gdy wchodzita w $wiat w Warszawie, gdy
sie 0 nig starat Edward, nalezata do antisemickiej ko*
alicyi, ktora reprezentowata ksiezna Nichette, a do
ktérej sie zaciggnat jej ojciec, chcac w ten sposéb pod-
nies¢ swa salonowg pozycye. Wygladata zdziwieniem
roztoszczona, zazdro$cig duszona, mimo swego niedo-
strzegalnego na cienkich ustach usmiechu pogardy,
ktérym sama sobie chciata wmowié, ze finansom osoby
dobrze urodzone niczego z zasady zazdro$ci¢ nie moga.

Ale pani Edwardowa byta zazenowang i ztad
zty, niemity wyraz wykrzywiat jej oblicze. Uczuta
sie nagle w jakich$ sferach jakiego$ $wiata, dla kto-
rego musiata byé czem$ bardzo matem. A ona nie lu-
bita by¢ czem$ bardzo matem. Wychowana w domu
dorabiajacego sie hrabiego, wsrdd sasiadow wiejskich,
uwazajacych prostote za hasto a defaut de mieux,
przyzwyczajona widzie¢ szczyt zbytku w staro$wie-
ckich urzadzeniach kilku arystokratyczniejszych oko-
licznych doméw, uczuta sie gteboko zawstydzong, gdy
nagle patac Appelsteina uchylit jej zastony, na wy-
kwint i prostote prawdziwie wielkich mocarzy, nie
Warszawy lecz Swiata.

— Przeciez - mys$lata—inaczej by¢ nie mogto
u Rotszyldéw, ani u Bourbondéw, z wyjatkiem Kilku
matych réznic w szczegdtach.

Uczula zazdrosc.

Nie zazdroscita Appelsteinowi, bo byt to niemo-
zliwy skok przy jej wyobrazeniach, ale pozazdroscita
Starzownie, ktora jej nagle zaimponowata swa natu-
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ralaoscig i swobodg w tych komnatach, w ktérych ona,
hrabianka Kininska z domu, czula sie prawie nie
u siebie, sitg réznicy atmosfery zbytku i phynacych
ztad przyzwyczajen i poje¢. Zadrzata, by sie nie
zdradzi¢, by sie nie skompromitowa¢ czems podobnem,
jak ten pleban ptukanka, jak ten zbankrutowany hra-
bia, ktéry sie zbtaznit—pamietata na wieki—w oczach
jej ojca, tyknieciem jednym haustem likieru po
obiedzie.

Edward rozgladat sie pilnie. Jesliby Appelsteina
kieszen stata wcigz otworem, by go ratowa¢ w kryzy-
sach na $liskiej drodze do predkiego wzbogacenia sig,
toby i on podobnie sie urzadzit, a jeszcze lepiejby to
wszystko u niego wygladato, wiecej na swojem miej-
scu, silniej na swoich nogach, jesli nie z urokiem tra-
dycyi, to z mozliwoscig iluzyi tejze.

Mingwszy niezliczong ilo$¢ salonéw, bo Bernard
umys$lnie tak wprowadzit do apartamentéw gosci,
wchodzono do rézowego gabinetu, w ktorym krélowa-
ta w zlocistej kotysce, na postumencie zastanym nie-
bieskim pluszem—L_eontynka.

Francuzka w czarnej aksamitnej sukui, z ming
starej dynastki, tyle tonu nabrata w swem dtugole-
tniem z dynastami obcowaniu, powitata gosci u drzwi,
a mamka w stroju wiejskim ale z jedwabiu i aksamitu,
stata przy kotysce i poruszata jg noga.

Irene lubigcg prostote, zenowata ta wystawa,
majaca w sobie co$ teatralnego. Spogladata tylko na
matke i bratowe, czy nie dostrzeze na ich twarzach
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usmiechu, ktoryby ja zabolat. Ale nie; pani Starza
zdawata sie nic nie widzie¢, a pani Edwardowa zda-
wata sie niechcie¢ widzied.

Nad kotyskg zawotata do matki:

— Oto twoja wnuczka!

Wszystkich oczy utkwity w twarzyczce dzieciuy
usmiechnietej figlarnie, jakby do okoliczno$ci—i wsrod
grobowego milczenia przenosity sie na oblicze matki.

Pani Starza zaczeta trzas¢ jakby przeczaco gto-
wa (ten ruch nerwowy byt pierwszym nabytkiem jej
zaczynajacej sie starosci). Utopita wzrok w dziecinie
i jakby bezmyslnie kiwata glowa, a jakis smutek zda-
wat sie oblewaé jej oblicze, wybijajac sie z giebin
duszy.

Wszyscy milczeli. Wszak ona powinna byita
pierwsza znalez¢ stowo, ktérego z goraczka czekata
Irena, z dumg i pragnieniem Bernard.

Nagle twarz matrony rozjasnita sie. Zaczeta
nerwowiej i predzej porusza¢ gtowa, a jaki$ niezmier-
nie dobry, czuly, kochajacy, macierzynski usmiech po-
kryt jej rysy.

By przeméwié, otworzyta usta, poruszyta niemi
kilkakrotnie. Z jeszcze wiekszem wytezeniem wpa-
trywata sie w dziecing: oczy jej sie zwilzyty jakby
Z rozrzewnienia nadmiernie czulego serca i rzekia:

— Slicznota moja... malefristwo... jakiez to... wnu-
czatko moje...

Nagle urwata, posmutniata i dodata z uSmiechem,
ktéry nie miat czasu opuscic jej rysow:
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— Istna ZyddweczkKa...

Grobowe milczenie przerwato tylko chrzakniecie
Edwarda.

Matrona powt6rzyta w zapale ijeszcze pieszczo-
tliwszym tonem:

— Macienstwo moje, istna Zydéweczka...

VI.

Irena przechodzita tortury, by nie pokazaé¢ uczué
ktore ja od owej chwili trapity. Byl to chaos mysli
i wyobrazen, zaldw i smutkéw, ktéremi sie z nikim
podzieli¢ nie mogta, ktérych sama zanalizowac nie by-
fa zdolna.

Powiedzenia pani Starza, ktérego ona sama naj-
niezawodniej nie styszata, nikt wiecej nie podniost.
Byta to jedyna mozliwa rola kazdego. Gdy gtuche
milczenie, jakie bezposrednio po tern strasznem, okru-
tnem a niewinnem powiedzeniu nastgpito, Edward
pierwszy przerwat, Irena dopiero sie uczuta zdolng
podnies¢ swe oczy, do ktérych tym razem nawet sie
fzy nie cisnely.

Podniosta je i potoczyta niemi po obecnych. Jak-
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ze doskonale pamietata, teraz jeszcze, po uptywie Kil-
kudziesieciu godzin fizyognomie zgromadzonych, bla-
de oblicze Bernarda zjeszcze silniej sie rysujagcym
wyrazem zmeczenia i poswiecenia, purpurowsa twa-
rzyczke Eweliny, zacisniete usta i enigmatyczna, ale
jakby uradowanie kryjaca mine Maryi, wsciektos¢
w twarzy brata. On wreszcie znalazt wiasciwe stowo
i ocalit sytuacye, ktorej przykros¢ liczyta sie na se-
kundy, jak nieskoficzono$¢ dtugie.

Nikt jej powiedzenia matki nie tlomaczyt, nie-
przyszto do wymiany mysli miedzy nig a mezem. Po-
zostawata sama z jego wspomnieniem i wrazeniem,
i miata z niem sama zawsze pozostac.

Powoli, czula, otwierata sie w niej jaka$ gtebo-
ka rana, tak gleboka, tak nagle obolata i rozjatrzona,
iz uie mogta by¢ Swiezo zadana, tylko musiata byé
otworzong. Dlaczego ona o niej nie wiedziata? Dla-
czego wiasna matka jg odkrywata?

Cierpiata bolem, ktérego sama zanalizowac nie
mogta, bo ile razy to uczyni¢ probowata, wpadata
w zamet pytan, niemajacych odpowiedzi, zaléw nie-
majacych przedmiotu, rozpaczy nie majgcej zrodta ani
ujscia.

Czyz nie wiedziata ze Appelstein byt zydem,
czyz nie mogha przypuszczaé, ze dziecko jego wdac sie
w krew jego moze? Czyz tego podobienstwa sama
pierwsza nie byla dostrzegta? Czyz mogta czuc naj-
mniejszg do matki uraze?

Zkadze wiec ta rozpacz niemal, to ciggte wraze-
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nie przepasci nagle przed nig roztworzonej, tej prézni
nagle ja otaczajacej?

A swojg droga, to przeczucie jakby katastrofy,
dalej ja trapito. Czuta sie coraz anormalnie]sza i co-
raz bardziej oddalajacg sie od siebie. Miata ochote
moralnie uchwyci¢ sama siebie i nie mogta. Ta okro-
pna chwila w ktoérej tyle przecierpiata, ktora wilasnie
mogta by¢ tg przez nerwy jej przewidywang katastro-
fa, robita jej coraz bardziej wrazenie jakby preludium
do majacych nastgpi¢ ewenementéw w jej najblizszem
zyciu.

A tu trzeba bylo sie wysilaé, by nie zdradzi¢
przed nikim bdlu ktoryby logicznie wyttomaczy¢ mogta,
by nie wydac sie z tern ukochanej matce, wlepiajacej
w nig wzrok, azali jest szczes$liwg czy nieszczesliwa.

Ah! jakze nig byta teraz, gdy tysigce szczegd-
tow, ktére nigdy jej mysli nie zatrzymaty, teraz jakby
jasnowidzaca, zgtebiata i ze wszystkich stron badata.

Jakze ona byta nieszczesliwg przypatrujgc sie
wiasnej przesztosci, o$wietlonej innem, catkiem nowem
Swiatlem, rzucajac mysla w przysztos¢, ktdrg widzia-
fa inng niz dawniej.

Jakze ona byla nieszczeSliwg w swej niemocy
ogarniecia swych cierpien i choéby najpobiezniejszego
ich zdefiniowania.

Co chwila pytata sie sama siebie, gdy sie opedzi¢
nie mogta milionom subtelnych mysli. ,0 cdz mi
chodzi.”

O nic! o nic!
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Tymczasem odbywato sie wszystko w patacu
Appelsteina wedtug zakreSlonego programu, ktéry
godziny wprawdzie nie zostawiat wolnej na te rozpa-
czliwe mysli, ale czyz mysli potrzebujg czasu? Im go
mniej maja, tern moze wiecej ogarniajg, wiecej bola.

Bernard nie dat sig, jak ona doszczetnie zgnebié
jednem stowem i analizg jego. Usitowat zabawi¢ go-
§ci, oléni¢ ich, pokaza¢ im swoje zycie, a i ich poka-
za¢ ciekawemu i pytajagcemu Swiatu. Proszone $nia-
danie nastepowato po balu. Spieszono sie z obiadem
dla opery, opuszczano jg pod koniec dla wieczoru.
A wszystko to urzadzonem bylo z niebywalg jeszcze
dotad nawet w patacu Appelsteindbw okazatoscig i zby-
tkiem.

Pani Starza upadala ze zmeczenia, ale Bernard
uklgkt, proszac jg aby asystowata wszystkiemu od
poczatku do konca.

Edwardowa bojaca sie dotad, ze nie znajdzie utych
szwagrostwa odpowiedniego jej miejsca, spostrzegta
ze zdziwieniem, ze odpowiedniejszem by ono byto, gdy-
by trzy razy lepiej byla urodzong, niz sie urodzong
by¢ sadzita.

Przesuwali sie okoto niej, wuprzejmosciach przed
Ireng tacy ludzie, o ktérych jak o dynastach mawiano
w domu jej rodzicow. Taki hrabia Mikotaj, ksigze
Olednicki, Ostoja i inni. Asystowata tej dziennej re-
cepcyi Ireny, podczas ktorej ksiezna szta za ksiezna,
wyprzedzajac ksiezne, ustepujac ksieznie. Chaos wy-

......
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fowanego parweniusza glowie. Pierwszy raz zetkne-
fa sie z potega zlota, z urokiem zbytku, z czarem ko-
biety, otoczonej $wiecacg aureolg na wielkiej arenie
zycia.

Nie mogta sie potapa¢, nie mogta wyjs¢ ze zdzi-
wienia.

Nowy $wiat, $wiat kosmopolityczny, réwnajacy
urodzenie z majatkiem, talentem, urodg, uznajacy ja-
kiekolwiek potegi, byle potegi, otwierat sie przed nia.

Studyowata to nowe zjawisko i dziwita sie swym
malym, ciasnym, spaczonym dotychczasowym po-
gladom.

A ze zdziwieniem ogarniata jg zazdro$¢ i niechec.
Zazdroscita Irenie, ktérg w swych dotychczasowych
pogladach o tyle nizej od siebie stawiata na stopniach
hierarchii spotecznej.

Appelstein roztoczyt taki przepych w tych przy-
jeciach, ze najblizsi niem zostali zastanowieni. Pod-
czas jednego z obiadéw, ktéry nosit nazwe ,,obiadu ro-
dzinnego,” kazda z dam zastata w swym Kkieliszku
kwiatek, kwiatek pochodzacy nie z oranzeryi, lecz
ze sklepu jubilera. Pani Edwardowa dostata btawat
z szafiréw, ktory przedstawiat wartos$¢ kilku tysiecy
rubli, jak twierdzit Bywalski.

Irena byta przestraszong tym szatem meza, ktdry
robit to wszystko z chorobliwg werwg, a spogladat
wcigz na nig, azali zadowolona, jakby jg tg powodzig
ztota usitowat silniej przywigza¢ czy przytrzymac.
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Czyz ona uciekata, czy sie wymykata? Wieczo-
rem pytat jej:

— Jeste$ zadowolong?

— Bardzo!

— Jeste$ szczesliwag?

— Bardzo!—odpowiadata ofiara tych dni.

— Czy mnie kochasz?

— Zawsze...

I oddalat sie do siebie, ale sie nie kfadt, bo Ja-
kob Appelstein, z ktérego apartamentu okien widac
bylo mieszkanie Bernarda, widywat w niem Swiatto
do p6zZna, do rana.

Spytat raz Ireny nagle:

— Czy Bernard nie cierpigcy?

— Dlaczego?

— Nie uwazasz pani, ze jest nie swgj?

— Nic nie spostrzegam—sklamata Irena, ale sie
jeszcze wiecej zatrwozyta.

Polecita Bywalskiemu zbadanie sprawy. Bywal-
ski powrdcit do Jakéba. Ten mu udzielit swych spo-
strzezen. Kamerdyner zeznal, ze bankier po catych no-
cach oktadat zimng woda gtowe. Bywalski mimo polecen
Jakoba by to donidst Irenie, zatrzymat to przy sobie.
Pocdz byto trwozy¢ kobiete? Uradzili z Edwardem,
nic nie méwi¢. Moze miat uderzenia do glowy, moze
goraczke po tylu trudach, moze kombinowat jakg$ ma-
nipulacye zioto dajaca? Bankieréw quasi obowigz-
kiem byto cierpie¢ na gtowy z wytezeA umystowych.

Na tein sie skonczyto.
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A zycie szto dalszym wirem, jak w fabryce pa-
rowej, z tg roznica, ze ludzie spetniali funkcye szalen-
cow i motorow, patac Appelsteina byt kottem, a kan-
tor z szeregiem kas gtowng lokomobila.

Jakdb w nim siedziat i wyptacat, ze swag ming
nieodgadniety, zimng, obojetng, zdradzajac tylko drze-
niem nerwowem wygolonej wargi, niezadowolenie czy
tez chorobe, jak twierdzili kantorowieze.

Jakob nie brat prawie udziatu w tern zyciu tet-
niejagcem w catym patacu, ogarniajgcem caty personel
gmachu. Zajety byt jak nigdy, pét dnia spedzat w ka-
retce, uwijajac sie po miescie ze swa czarng teka, pot
dnia w kantorze, w ktorym rano schodzacy sie kanto-
rowicze zastawali porozrzucane ksigzki, mokre piora,
potamane otdwki, porozrzucane papiery.

Po nocach pracowat, czy badat, czy chodzit, czy
poprawiat? Ale go nikt nie widziat tam nigdy. Tylko
portyerowi zdawato sig, ze przez szczelnie zamkniete
okiennice kantorow migotatlo czasem w nocy jakby
Swiatto.

Dziwito go to, bo nie wierzyt by Bernard, ktéry
miat komunikacye wewnetrzng z kantorem, schodzit
doni po nocach, gdy salony na pietrze bity tung swia-
tet, a podworze zapetniaty uherbowane karety.

A jesli sie czasem pojawit w salonach, to stra-
szyt lrenge swym badajagcym fizyognomie wzrokiem,
swa biernoscig, swem milczeniem, tem glebokiem wra-
zeniem czegos, co sie malowato w jego namietnej,
a powleczonej spokojem twarzy.



62

Ona go codzien silniej nielubita, onaby go nie-
nawidzita, gdyby nienawidzie¢ potrafita. A ten brak
sympatyi dotad, przerodzit sie w nieche¢, graniczyt
prawie ze wstretem od owej fatalnej godziny, w ktorej
matka jej, wpatrzona w oblicze Leontynki, stwierdzi-
ta jej domysty.

Lulu byta do niego podobna, a on byt podobny
do dziada, a dziad...

Nie mogta nan patrze¢. Twarz jego sprowadza-
ta wjej duszy nawatnice tych mysli, ktérych genezy
rozplata¢ nie mogta, a na ktére cierpiata. lle razy
sie ich oczy spotkaly, to Irena czuta jakby gwattowny
strumieri wody, ktérej Zzrédta nie widziata, ani ujscia.

I wtej chwili staneta jej w oczach ta dziecina,
ktéra, zdawato sie jej, mniej niz dotad kochata, nad
ktdrej niedolg cierpiata, jakby niedola miata byc¢ jej
udziatem.

Nie rozumiata tych mysli. Tanczyty one jej po
glowie; jak jakie wizye jasnowidzenia, ile razy wyra-
zisty i twardy wzrok Jakoba Appelsteina zetknat sie
z jej powldczystem spojrzeniem.

Mogta go nienawidzie¢; bo on w niej ostabiat mi-
tos¢ macierzynska, tak silng, btoga, niebianska — czu-
fa to.

Chcialaby go nienawidzieé, ale za c6z?

— Za c62?

Jakéb byt szwagrem bez zarzutu. — Domyslajac
sie nawet moze, ze jej nie jest mitym, znikat, niemal
ginat.
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Ah! jakze ona zaczynata by¢ nieszcze$liwa,
w miare jak siebie i swych uczu¢ rozumieé nie mogta.

Tak staty rzeczy w przededniu jeszcze wyjazdu
rodziny Starzéw, ktérzy nadspodziewanie diugo zaba-
wili w Warszawie.

W wigilie, nienasycony fetami Bernard, wymy-
$lit wielki obiad pozegnalny na czterdzie$ci nakryé,
majacy zgromadzi¢ wszystkich najblizszych patacu
Appelsteiua, oraz tych ktérzy w ciagu tych kilkuna-
stu dni uroczystosci, zblizyli sie czy to do pani Starza,
Edwarddw czy Jesiotowskich.

Zaproszenia juz byty rozestane.

W s'wiecie opowiadano otym obiedzie cuda. Miat
to by¢ obiad uroczysty i co$ nadzwyczajnego.

Sam bankier szepnat to na ucho Bywalskiemu,
a Bywalski puscit dalej.

Irena nawet miata by¢ zadziwiong i dla niej mia-
fo to by¢ niespodzianka.

VII.

Byt to dzien obiadu.

Luccani latat jak szalony. Bo jego pan chyba
waryowat. Zadat od niego rzeczywiscie niemozliwych
rzeczy, niepodobnych! Stuzyt on po wielu parskich
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domach, stuzyt i u nababow finanséw i w Paryzu
u Amerykanow, niewiedzacych co robi¢ z milionami
dolaréw, ale nie spotkat sie z podobnemi wymagania-
mi, z tg rafinadg sybarytyzmu, z tg drobnostkowoscig
zbytku.

Byt wzburzony.

Na kilka godzin przed obiadem, gdy on, marsza-
tek dworu, byt najbardziej zajety przygotowaniem
wszystkiego, Appelstein wydat mu rozkaz, ktory naj-
przéd wjego gtowie, a nastepnie w catym kredensie
wywotat zamet, oburzenie, beztad i dezorganizacye.

Luccani sobie wyrzucat, iz nad rozkazem pana
sie nie namyslit i poddat go wykonaniu. Trzeba bylo
odrazu sie domysleé, iz ten rozkaz byt i w Warszawie
niezwyktym, i ze pan jego musiat przesadzi¢ w wyszu-
kiwaniach sybaryckich. Ale on zrazu sadzit, ze to sie
w Polsce praktykowato. Polecit rozkaz wykonac,
wyznaczyt ku temu jednego z lokai drugiego rzedu.
Ten odmoéwit. Drugi odmoéwit. Luccani poszedt na
skarge do Appelsteina. Bankier wpadt w furye, rzu-
cit sie na stuge...

Ten niebywaty, niepamietny wypadek ogarnat
poptochem stuzbe.

W kredensie moéwiono gtosno, ze Appelstein
zwaryowat.

Luccani nie mogt sobie da¢ rady. Dwoch lokai
sie oddalito i to w takim dniu, w takiej chwili, gdy
w sali jadalnej ustawiano stét na czterdziesci osoéb, a na-
krywano go serwisem saskiej porcelany, dopiero wy-



65

pakowanym z pak, na ktorych widniaty napisy
,,Roma.*

Bo z Rzymu pochodzit serwis, jak Appelsteia
objasnit Luccaniego i kosztowat sto tysiecy rubli.
A musiat to by¢ serwis nielada, skoro go w swoim cza-
sie darowat krdél saski kardynatowi, czy samemu pa-
piezowi. Tego juz Luccani niedostyszat z ust bankie-
ra, a pytaé¢ mu sie nie wypadato. Wiedziat tylko, iz
serwisu takiego nawet u Yandermasa, gdzie marszat-
kowa! przez calg, zime, nie bylo.

O godzinie trzy kwadranse na siodma lIrena juz
zjawita sie  w o$wieconych salonach, aby rzucié osta-
tnie coup d'oeuil na wszystko, jak to zwykia byta
czynic.

Mimo catego swego przygnebienia moralnego,
z ktorego sie otrza$¢ nie mogta, spetniata Swiatowe
obowiazki z precyzya i akuratnoscia, jak nakrecona
maryonetka. Prawie nieprzytomna dnia tego, bo jg
poprostu rozbierata dziwna melancholia, jakiej napa-
déw dotad nigdy nie znata, ubrata sie i z pogodna,
choé powazng twarzg, znalazta w apartamentach.

Chciata wejs¢ do jadalni, aby skontrolowa¢ na-
krycie, ale u drzwi stangt Luccani i rzekt:

— Wybaczy pani, ale pan prosit, bym pani nie
wpuszczat... zapewne chodzi tu o siurpryze dla pani...

Irena sie uSmiechneta machinalnie, prawie z przy-
musem, aby nie zrobi¢ przykrosci zazenowanemu Who-
chowi.

— Dobrze... zaczekam...

W. hr. Lo$.—Pani Appelstein. 5
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I rzucita sie na fotel. Jakze byla zmeczong
i znudzona. Appelstein znoéw robit jej — siurpryze...
Céz ja mogto zadziwic, ucieszyC... gdy wszystko okoto
niej jak w goraczce tariczyto, gdy siebie, siebie odz}*
skaé nie mogta, a nad sobg wcigz, jakby w halucyna-
cyi widziata, czuta chmure ciezka, otowiang, duszaca.

A nie mogta jej rozproszy¢. Darmo powracata
do przyczyny, bedacej pierwszym etapem w jej smu-
tku, darmo tlomaczyta sobie jej btalios¢, darmo w tym
smutku konstatowata dowody pewnej nielogicznosci
swego wiasnego mdzgu.

Wecigz styszata stowa, glosem matki wypowie-
dziane:

— lIstna Zydéweczka...

Jakze one jg bolaty. Ale dlaczego? Wszakze
znata pochodzenie Bernarda, wszakze nieraz przypu-
szczala, jeszcze zanim to dziecie zjej tona wyszio, ze
moze by¢ podobnem réwnie dobrze do ojca, jak do niej.

Gluchy, zaledwie dochodzacy turkot pierwszego
ekwipazu wjezdzajacego w patacowag brame, obudzit
ja z zadumy, wyrwat z przygnebienia. Powstata,
westchneta ciezko, bolesnie, rzucita oczami w strone
lustra i ujrzata sie cata w tej sukni krélewskiej, ktora
sam Edward szkicowat, w tych brylantach i kamie-
niach za krocie, w tym majestacie swej postawy,
w tym blasku jej pieknosci.

. UsSmiechneta sie z niewystowiong gorycza. Coz
za ironia losu, by taka postaé, takie zjawisko zbytku
i rozkoszy cierpiato.
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A przeciez ona cierpiafa.

I to cierpiata wiecej, niz kiedykolwiek i to
w tych wiasnie dniach, od ktérych tyle radosci sie
spodziewata.

— Ha! — szepneta, ruszajgc z miejsca gtosem,
w ktorym sie odbijato cierpienie istoty nieprzywyklej
jeszcze do rozmyslania nad zyciem i jego igraszkami.

Tu Luccani wprowadzat strojnych gosci, tam
Bernard, uwiadomiony elektrycznym dzwonkiem, zja-
wiat sie od strony swego apartamentu, tu zndw scho-

dzili sie patacowi domownicy, sztywny Edward na
czele.

Obiad proszony wchodzit w zycie z calem swem

decorum, z calg swa prostota, o ktdrg tak dbat Appel-
stein.

Zdawato sie jej, ze nie potrafi przywota¢ na obli-
cze stereotypowego usmiechu. Prébowata i zdato sie
jej, ze muszkuty odmawiaty postuszenstwa.

Przestraszona prawie, zamiast posung¢ sie na-
przeciw gosci, ktorzy juz mijali salony, uciekta do
oranzeryi. Tu bita fontanna, puszczona w ruch pod-
czas reeepcyi i migotata krysztalowemi blaskami do
Swiatet i szumiata. Ten szum wody, zywiotu, dziwne
sprawiat wrazenie w tern otoczeniu i nieraz juz ocucit
Irene, czy to oszotomiong komplementami Koronskie-
go, czy odurzong atmosferg salonu.

Zdjeta rekawiczke, wyciggneta dion pod prad
wody i zwilzata nig skronie i policzki.
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— To co$ innego—szeptata—to nie to. Ja mu-
sze by¢ chora... albo... albo mnie co$ grozi... to prze-
czucie...

Oblicze jej sie pochmurzyto.

— Przeczucie, przeczucie...—szeptata—ale cze-
go, czego?

Nie mogta pojac, by ja co$ jeszcze spotkaé mogto.

Ustyszata w przylegtym salonie $miechy gosci,
twarz jej Sciggneta sie kurczem bolu fizycznego, ob-
tarta koronkowg chustka policzki, skronie, dion i ru-
szyta ku gosciom.

Ale we drzwiach zjawit sie Bernard, a wydat sie
taki inny, iz przystaneta zdziwiona. Chciata go za-
pyta¢, co mu jest, ale zanim usta otworzyta, ban-
kier blady odezwat sie gtosem, ktérego takze nie zna-
fa, jakby hamujac rozdraznienie, z jakiem do niej ni-
gdy sie nie zwracat:

— Wiesz, ze tego nie znosze. Goscie juz sa.
Pani domu czeka¢ na nich winna, a nie oni na nia.

— lde...—odparta cicho, zdziwiona, pomieszana,
ogtupiata ostatecznie ming i tonem meza.

Jak przystoi i jak jest Swiatowym zwyczajem,
w jednej chwili salony sie napetnity ludZmi, nie znajg-
cymi, jak jeneratowie, opéznienia.

Zaledwie sie ujrzeli w komplecie, zaledwie ode-
tchneli, a juz zaczynato cichng¢ w tem zgromadzeniu
0s6b czterdziestu, bo kazdy czekal, by Luccani uchy-
lit podwoje od jadalni.

Nie byli gtodni, ale tak weciggnieci w chomont
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Swiatowego zycia, iz nie byliby w stanie teraz rozma-
wiac, tylko jesé.

Naturalnie w patacu Appelsteina opdznienia na-
wet minutowe byty nieznane.

Siédma dzwonita we wnetrzu zegara Louis X1V,
pod bronzem, wyobrazajgcym Jowisza ciskajgcego
pioruny, gdy podwoje sie roztworzyty i tuna zajasniata
od Swiatet jadalni.

Parami z gory obmy$lanemi, omawianemi, zano-
towanemi przez Bernarda, przepisanemi ’przez tucea-
niego, goscie defilowali.

Irena nagle przystaneta z przestrachem na obli-
czu. Nie widziata Jakdba... Jesli Jakdb nie byl to
z kim szta pani Amelia? Podniosta sie na palcach
i spotkata wzrok szwagra, maszerujgcego najpopra-
whniej.

Jakze ona byta nieprzytomna.

— Co pani jest?—zagadnat ksigze Olesnicki.

— Zdawato mi sie, ze nie ma pana Jakoba Ap-
pelsteina.

Gdziez tam. Jeden z pierwszych sie stawit,
Vous avez des distractions.

— Widocznie...

W chwili, gdy siadano do stotu, grobowre zapa-
nowato milczenie. To nakrycie odjeto na sekunde
wszystkim mowe. Z tych biesiadnikéw, z ktérych
kazdy codzien niemal siadat do innego stotu, nakryte-
go zawsze z przepychem, nikt jeszcze nie widziat ré-
whnie pieknej i bogatej dekoracyi:
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Stot uginat sie pod zastawe, ze starej saskiej por-
celany, do ktorej garnituru nalezato pigetnascie porce-
lanowych kandelabréw, kazdy o pieciu $wiecach. Mie-
dzy kazdemi dwoma talerzami stat Swiecznik. Ta
porcelana cata znaczong byta przecudnie matowanemi
herbami polsko-ruskiemi, nalezata wiec do niewidzia-
nych w tym komplecie rzadkosci. Kazdy niemal to
wiedziat, kazdy znat sie na warto$ci takiego kompletu,
ktéry wyrugowat ze stotu stynng zlotg zastawe Ap-
pelsteina.

-- Co to? zkad to?—zapytat Ireny Olesnicki za-
palony amator bric-a-brac'u—nie mieliscie tego.

— Nie wiem, bo ija to pierwszy raz widze.

Zamiast do zupy rzucono sie do talerzy. Pani
Tytusowa odwrocita talerz i badata znaki, azali to by-
ta porcelana staroczeska, czy krélewska, czy Maissen,
czy Marcolini. Koronski informowat swojg sasiadke,
on sie znat na tern, jego matka miata co$ podobnego,
co krél August darowat podkomorzemu Koronskiemu.
Nie mogli sie uspokoi¢ biesiadnicy. Serwis ten byt
piekniejszym od serwisu jaki przechowywano w Grii-
nes Gewolbe, jaki S$wiezo widziat hrabia Mikolaj
w Dreznie. Byt wiekszy od tego, ktéry nabyt po Na-
poleonie Rotszyld, a ktéry znata ksiezna Drucka.
Kandelabrow tylu nikt nigdzie nie pamietat, cztery
mialy sie znajdowaé u Potockich pod Baranami.

— Est-ce 'possible?

— Est-ce vieuxf contemporain?

— Incroyable...
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Appelstein musiat zabra¢ gtos. Domagano sie
wyjasnienia, zadano go nawet w tym $wiecie, udaja-
cym zwykle otrzaskanie z rzeczami niezwyktemi i nad-
zwyczajnemi, przyzwyczajeni do przepychu i tylko
wyborowych, rzadkich okazow.

Ale to, ten serwis o kandelabrach na tuziny,
0 odpowiednich deserowych nozykach i widelcach,
0 konsolach podtrzymujacych mandarinki i cukry me-
trowej wysokosci wchodzity w kategorye rzeczy, kto-
rych, nie podnie$¢ byloby réwniez w ztym tonie, jak
zauwazy¢ szczeroztoty zastawe.

To musiat by¢ historyczny zabytek.

— Kiedy$ — mowit, ostatnig tyzke bulionu po-
tkngwszy hrabia Mikotaj zwracajac sie do Appelstei-
na — pare tygodni temu na zargczynach panny Poto-
ckiej z Tulczynskiej bugi, cata zastawa stolu byla
szczeroztota, po Szczesnym, ktory ja sprawit, by przy-
ja¢ Stanistawa Augusta, jedliSmy caty obiad tylko na
ztocie. Ale, przyznam sie panu, nie zaimponowat mi ten
stot. Opowiadaj pan historye tego, bo to musi mie¢
historye, to nalezy do historyi.

Promieniejacy Appelstein nagle poczerwieniat,
odrazu glosu znalez¢ niemdgt, chrzgknat pare razy
1 opowiadat:

— Tak, to jest serwis historyczny, zapisany
w réznych archiwach, znany od dwoch wiekéw blisko,
o ktory sie ubiegaty ukoronowane gtowy, na ktéry
czychat Napoleon I, ktory on dostat podstepem... wy-
padkiem... zbiegiem okolicznosci...
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— Opowiadaj pan. Opowiadaj!—wotano.

— Alez was znudze. Po obiedzie... ciekawszym...

Wszyscy byli ciekawi. Ciekawym wygladat na-
wet Jakob Appelstein, ktoryjezeli spuszczat dziwne,
badajace spojrzenie z brata, to po to tylko, by sekun-
de spoczaé na obliczu nieoprzytomnionej Ireny.

Bankier opowiadat:

W r. 1731 August Il kazat ten serwis wykonac,
jako nadzwyczajny okaz swej stynnej fabryki, z za-
miarem przewiezienia go do Polski, do zamku, maja-
cego by¢ ozdobionym i odnowionym na uczte, ktorg
miat w nim wyda¢. W r. 1732, mtodziutki August I1I
objezdzat Europe i prezentowat sie u dworéw, otoczo-
ny przepychem, odpowiadajacym wymaganiom ojca,
szafujacy zlotem, jak przystato na przysztego elekto-
ra i kréla Polski. W Rzymie nabozne kro6lewigtko
zapragneto rozy ztotej od Papieza. Trudnem to byio
do przeprowadzenia, wobec wieku miodego krélewi-
cza, wobec politycznych wreszcie wzgledéw. Ale
wszechmocnym w Stolicy Apostolskiej byt podéwczas
kardynat Borghese, otaczajacy sie zbytkiem monar-
szym, posiadajacy najpiekniejsze rzeczy w Rzymie,
tworca patacu, bedacego chlubg i muzeum Rzymu,
przetrwatego w catym swym blasku do ostatnich wczo-
rajszych dni. Borghese obiecat wyrobi¢ u Papieza
»Zztotg roze,” ale w zamian za serwis drezdenskiej fa-
bryki, taki piekny, jaki tylko zadysponuje. Krélewicz
obiecat i powrdcit do Drezna. Tymczasem August |1
umart nagle, polityka inny wzieta obrét, fundowanie
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rezydencyi w Warszawie zeszto na drugi plan, a ser-
wis roéwnocze$nie zostat wykonczony. W tem przy-
chodzi ,,r6za ztota* z przypomnieniem kardynata. Au-
gust I'1'l1 tak byt uszczesliwiony, iz bez wahania postat
Borghesowi ten serwis z wiasnorecznym listem, w kto-
rym pisze: ,,Zadate$ ekscelencya serwisu bardzo piek-
nego. Posylam ci piekniejszy, nizby$ mdgt zadyspo-
nowaé, bo robiony przez kréla dla krdla, zastosowany
rozmiarami do przyjmowania polskich panéw, ktérzy
sg matymi krolikami.“

Cisza, jakby watpliwosci, panowata w audyto-
ryum.

Promieniejagcy Appelstein odczut jg, bo dodat:

Teraz, gdy miody Borghese objat patac, kupitem
ten serwis i z tym listem, w ktdrym sie znajduje i spis
rzeczy. Czy uwierzycie, iz do tego spisu brakuje kil-
ka sztuk zaledwie.

Bytbym go nie kupit, gdyby nie skapstwo wy-
stannika krolowej Wiktoryi, ktory chciat co$ wytar-
gowac na zachwianym magnacie wtoskim, mimo to, iz
krolowa kazata da¢ co zechce. M04j ajent skorzystat
d’'un moment i kupit pour rien.

Chciano juz tu i owdzie przerwaé bankierowi,
juz wiedziano wszystko, juz chciano raczej komento-
wac po cichu i kupno i mowe.

— Pozwadlcie!l—zawotat Bernard—jeszcze stowo.
Moéwiono mi, i to bardzo prawdopodobne, ze serwis
ten w ciggu péttora wieku dwa razy tylko byt uzywa-
ny. Raz ugaszczat sam tenze kardynat zgromadzo-
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nych kardynatéw po obiorze papieza Benedykta XIV.
Raz stynny Ludwik Borghese fetowat Napoleona 1,
ktéry sie don przymawiat. Trzeci raz, si histoire est
vraie, ja przyjmujac ma chére belle-mere...

Gwar zapanowat nie do opisania.

Koronski prawie gtosno zagadnat sasiadke:

— Nic dziwnego, prawdziwie wielcy panowie
nie lubig pokazywac.

Ktézby dostyszat co méwiono.

Irena, ktérej jeszcze ksigze nie zdotat ozywic,
niestyszata tej historyi serwisu, majgcego by¢ dla niegj
siurpryzg, styszata tylko szum glosu meza. Wpatrzo-
na w Jakoba Appelsteina, nie mogta oczu oderwaé od
niego, tak sie jej wydawat dnia tego straszny, wstre-
tny a pociagajacy. A przytern tak jg intereresowat
nawatem mysli, ktére odgadywata pod jego czasz-
ka. Obserwowata go caty czas, gdy Bernard méwit.
Jego ruchoma fizyognomia co sekunda zmieniata wy-
raz i to wyraz powazny, znaczacy, mysli peiny, ale
ani razu nie mogta go uchwycic i zrozumie¢. Wiedzia-
ta tylko, ze co$ strasznie meczacego mozg, kryto czoto
Jakdéba Appelsteina.

Odetchneta, gdy Bernard skonczyt, gdy Jakdb
pierwszy raz drgnat, gdy musiata oderwac oczy, jakby
przykuta do tej znienawidzonej, jesli nienawidzie¢
mogta, fizyognomii.

Zresztg ksigze nie bytby jej pozwolit diuzej go
bada¢, tego ponurego mysliciela, tego strasznego czto-
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wieka, do ktérego podobniejsza byta jej Lulu, niz do
niej.

Przy Jakobie siedziat Bywalski, jako domo-
whnik.

— Niewiedziatem—szepnal—ze Bernard jest ta-
kim historykiem, pamieta daty... hm... hm...

Jakéb usSmiechnat sie mimowoli, ale zaraz spo-
wazniat.

— Wiesz, czego wam niewymownie zazdro-
szcze.,.

— Czego?

— Tej obojetnosci, tej zimnej krwi, zjakg po
Swiecie fruwacie. Na pogrzebie, zdawatoby sie, przy-
jaciela, ty masz na ustach le moi pour rire. Wy
WSZyscy...

— Na pogrzebie?

Jakéb nic nie odpart, a Bywalski natozyt monokl,
odwrécit sie do sasiada, przypatrzyt mu sie i umilkt,
tak dalece zamyslony, iz dopiero po chwili sie zmiar-
kowat, ze nie dokonczyt wylowienia ostatniej trufli
z resztek wybornego sosu.

Wkrétce wszystkich ogarnat dobry humor, idacy
reka w reke z wyborng kuchnig i zacierajacy najgor-
sze i najoporniejsze usposobienia.

Ale tym razem sztuka kulinarna nie odniostatry-
umfu nad Ireng i Jak6bem.

Irena co chwila zatapiata sie w sobie, w swych
czarnych myslach, ktore wirowaty niepochwytnie jak
motyle, migaty, znikaty i ni ztad ni zowad powracaty.
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Raz wraz musiat jg formalnie budzi¢ brabia Mikotaj.
Wtedy ruchem calej potowy korpusu otrzasata sie,
opuszczata bezmysiny prawie wzrok czy to z Bernar-
da, czy z przed siebie i tkwita go w usitujgcym ja roz-
bawié sasiedzie. Ale dzi$§ najzabawniejsze koncepty
tego salonowca i causeur a, zwykle jg przykuwajace,
niezdotaty przytrzymac jej chorej wyobrazni.

— Co mi jest?—pytata sama siebie.

| powracata do wyniku, stajgcego sie idée fixe,
powracata wecigz i coraz czesciej do konkluzyi, ze jej
anormalne usposobienie bylo przeczuciem.

— Ale czego?

Czasem i sama usitowata sie polapa¢, opedzic,
uchwyci¢ i opanowac, i glowa jg bolata od tych wy-
sitkow.

— Czy zbytek Swiatta pana nie razi?

— Nie, oSwietlenie jest warunkiem entrain'u —
odpowiedziat hrabia, niewchodzacy w stan sagsiadki.

— Czy ten gwar obiadow, to skupienie dokota
stotu tylu gloséw, tylu mysli, nie oddziatywa na pana?

— Nie, lepiej sie rozmawia w tym chaosie roz-
méw. Swiatowiec, to zotnierz. Ci podobno najlepiej
zabijajg w chwilach goracej walki.

A wiec ona jedna byfa inng. Hrabia jej nawet
nierozumiat. Ale wreszcie i on jg odczut.

— Jeste$ pani dzi$ usposobiong nieobiadowo.

— Zdaje sie panu—odparta przerazona, ze moze
sgsiada i goscia nudzi. Te kilka stow zelektryzowaty
ja jak hasto wyscigowego konia. Czego nie mogta
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dokona¢ sita woli, dokonata niezmierna potega Swia-
towych zasad, nieubtagana pani swych adeptéw
i holdownikéw. W jednej chwili rozpierzchty sie
mysli i zawigzata ozywiona rozmowa z hrabia.

W drugim koncu stotu teraz dopiero odetchnat
Jakob Appelstein, ktéry ja przez caty czas trwania
obiadu obserwowat. Zwracajgc sie do Bywalskiego
rzekt:

— Pani Irenie co$ brakuje. Niepamietam jej
w takiem usposobieniu. Teraz dopiero odzyskala sie
nieco...

— Nieuwazatem...

Jakéb sie zndw usmiechnat.

— Jakim sposobem, powiedz mi, trafia sie wia-
$nie w Swiecie najwiekszy procent obserwatoréw?

— Bo najwiecej majg do obserwowania des sub-
tilités humaines

— Chyba nie—podchwycit Jak6b.—WYy jestescie
tak zajeci soba, iz nie widzicie nic. A ten zmyst ob-
serwacyjny, jaki sie u was trafia, jest powaznym.

— Jakto?

— Sitg obserwowania siebie nabieracie go w tak
wysokim stopniu, iz mimowolnie wytwarzacie go nieco
w sobie. Dzi$ dopiero rozjasnito mi sie, dlaczego
wszyscy wielcy obserwatorzy byli tak szalonymi ego-
istami.

— Czy2?

— Balsac, Maupassant, Merimé.

— Kiedyz ty czytasz?—wtracit Bywatla.
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— Gdy ty trawisz.

— Ho! ho!'—odpart Bywalski podrazniony.—Na-
gle dobrodusznie sie¢ usmiechajac odpart. — To mu-
sisz bardzo duzo umie¢, A kiedy obserwujesz?

— Siebie rzadko.

— A innych?

— Gdy ty siebie.

Urwali.

Po chwili Appelstein zagadnat bardzo cicho By-
walskiego.

— Przypatrz sie Bernardowi.

— Co?

— Nieuwazasz nic?

— Nic! a co0?

Jakob mowit nie spuszczajgc oczu petnych wy-
razu smutku i troskliwosci z brata.

— Niepokoicie mnie. Nigdy go takim nie pa-
mietam, jak od kilku dni. Uwazate$ jak byt blady
siadajac do stotu,teraz jaki czerwony.

— Wino.

— A przytem co chwila sie mieni, roztargniony,
goraczkowy, wesoty, zamyslony...

Mowit to powoli, réwnoczesnie badajac, przypo-
minajac sobie. Bywalski mu sie przypatrywat i prze-
rwat, w jakim$ napadzie uznania, tonem rozegzalto-
wanym, a wiec mu niezwyktym:

— Co jest u was pieknego, to przywigzanie ro-
dzinne.
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— U nas—podchwycit Jak6b—to jest niby u zy-
dow.
Bywalski syknat.

— Coraz wiecej rai przypominasz Szekspira.
— Hal! bardzo stusznie i pochlebiasz mi.
— Jak w Szekspirze jeste$ zagadkowy.

— Bo miedzy wami, zawsze doznaje wrazenia,
ze jestem na dramacie.

— No dzis...

— Wiecej niz kiedykolwiek...

— Fi, fi...—syknat Bywalski—bardzo cie lubie,
ale sobie wypraszam twoje sasiedztwo obiadowe. Fa-
tygujesz umyst, nie znoszacy pracy przy stole... To
zasada dobrych obiadownikéw, chocby oni byli sobie,
jak ty, myslicielami. Kazda rzecz podnosi¢, kazda
badac, obracaé... fe... Ja tak lubie zasypia¢ umysto-
wo pod koniec obiadu. To tak btogo.

— Przeciez nic nie powiedziatem... — zaczat sie
ttomaczy¢ Jakdb, lekko zdetonowany tonem Bywal-
skiego.

— Nic, nic, a duzo... Trzeba ci wiedzieé, ze ja
takze mysle i czuje, ale nie lubie, by mi ktos ciagle
w struny szturkat.

— A wiec masz struny?—szepnat Jakob, skiero-
wujac badajgcy wzrok na sgsiada.

— Mam, ale cale zycie je gtaskam a nie przty-
kam w nie. Omijam tych, coby w nie...

— Przepraszam cie wiec. Podaje ci ananasy
w lodzie cukru ea ccdme...
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— Takie rozmowy mozna prowadzi¢ od biedy
przy zupie, ale przy deserze—mowit Bywalski, wybie-
rajagc z pomocg monokla najpetniejszy plaster owocu—
przy deserze, gdy zofadek sie uktada i uspakaja dla
godnego przyjecia kawy i dymu cygara. Jeste$ je-
szcze za miody by pojaé, coto jest, uczucie zotadka
spodziewajgcego sie kawy itakngcego dymu cygara.
Patrzysz na mnie, jak na durnia... Aja ci mowie, ca
viendra i nie zyczytbym ci, by nie przyszio.

Jakob stuchat tak uwaznie tej allokucyi, jak ni-
gdy moze Bywalskiego. Juz nic nie odpart, bo sie
gteboko zastanowit. To Zzyczenie Bywalskiego, czy
nie miato swojej gtebi?

Wsrod hatasu i zgietku poprostu, wstawano od
stotu.

Jakobowi, ktory wcigz $ledzit zatrwazajacego
brata, zdawato sige, iz Bernard wstajac od stotu, za-
chwiat sie. Pobladt i wytrzeszczyt oczy. Ale ban-
kier sie wyprostowat, reka czolo pogtadzit, oczy kilka
razy przymknat i otworzyt. | podat ramie ksieznej
Druckiej.

— Moze za wiele wypit — uspakajat sie Jakéb
i przeszedt za innymi.

— Ale kiedy on prawie nie pit — znbéw sobie
przypomniat.
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VIII.

WHkrotce po obiedzie nastgpita znana amatorom
proszonych obiadéw, digestya fizyczna i moralna. Naj-
zapalensi zwolennicy rozmowy z damami, fieartétuit. p.,
woleli wyciggna¢ sie na fotelu, da¢ odpocza¢ umystowi
i popijajac likiery czy czarng kawe, popas¢ choéby
chwile w stan bezwtadnosci umystowe;j.

To tez i Irena, ktéra w $Swiecie nigdy nie bywa-
ta osamotniong, uczuta wrazenie niewymownej rozko-
szy materyalnej, widzac sie samg na poduszce fotela.
Mezczyzni bawili jedni w fumoirze, drudzy przy da-
mach, ale o niej, szczeSciem zapomnieli.

Wyciaggneta sie niemal na krzeSle w stylu Lu-
dwika XV, ktérego ksztatty genialnie epoka ta ob-
myslita w celu podziwiania wdziekdw kobiecej postaci.
Rece bezwladnie, ruchem pelnym miekkosci, potozyta
na poreczach fotelu, a potowa korpusu oparia sie na
poduszce, jakby wykrojonej i wymierzonej do obnazo-
nych plecow.

Bylo jej dobrze fizycznie, a i fizycznie czuta sie
zmeczong. To wrazenie moze sprawito, ze i mysli jej
stracity na gorgczce i nie zadawaty jej w tym stopniu,
co poprzednio, cierpien.

Rozgladata sie bezmyslnie i ksztattowata dalej
swoj anormalny stan. W salonie gorzato sto Swiec
najmniej, a jej sie zdawato, iz atmosfere napetniat

W. hr. Los.—Pani Appelstein. 6
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jakby dym, czy para, ze bylo ciemno. Te same mysli,
te same nieokre$lone niepokoje kotataty sie po jej
glowie, ale jako$ spokojniej, ciszej... Znuzenie fizy-
czne odbierato im rzeczywistos¢ i gwattownosé.

Byio jej dobrze. Stabajej glowa nie znosita tej
natarczywosci wyobrazni, uderzajacej w jej mozg.

Ot tak, takie bigkanie sie wrazen nie bylo tak
bolesnem, jakkolwiek nie przestawato by¢ wciaz cier-
pieniem.

Przypomniata sobie z dziecifistwa podobny stan
do obecnego, gdy po ataku silnej gorgczki lezata we
wzglednej bezwiadnosci, zdajgc sobie sprawe z tego,
co sie dokota niej dziato, ale niezdolna do badania
przyczyn, lub skutkéw.

Pamietata, iz lubita ten stan niemocy, bedacej re-
konwalescencyg, wypoczynkiem naprezonych nerwdw.

Musiata by¢ albo chora, albo choroba jg czekata.

Wkrétce nie mogta sobie zdaé sprawy z obecne-
go potozenia rzeczy. Wiedziata, ze jest u siebie po
obiedzie, ale czy to dopiero co sie obiad skonczyt, czy
od tego czasu mineto kilka godzin? Gdzie byli goscie?
Tam siedziata hrabina Koronska, tam pani Paryska,
bawit jg Ostoja. Pamietata, ze Koronski wyszedt do
fumoiru z Edwardem. Przez otwarte podwoje widzia-
ta w trzeciej sali grupe rozmawiajgcych, ktérych po-
znawala.

Ale gdzie bylta reszta? kto byt w tej reszcie? Ko-
go brakowato?
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Te pytania sobie zadawata, ale one jej nie me-
czyly. Niezaspokojone, ustepowaty innym.

Coraz byla nieprzytomniejszg, coraz jej byto
lepiej.

Czyzby za duzo pita? Nie przypominata sobie.
Byle komu na mysl nie przyszio teraz jg bawic. Byle
ten stan sie przeciggnat. Byle sie nikt nie ruszat...

Wtem nagle wzdrygneta sie.  Co$ zewnetrznego
ja oprzytomnito. Ale c0? Przed chwilg widziata, ale
na razie nie zauwazyta, ze Jakob Appelstein, wezwa-
ny przez lokaja, predko sie oddalit z salonu z dzi-
wnym wyrazem na twarzy. WKkrétce pdzniej, przypo-
minata sobie teraz dopiero, Luccani szepnat co$ na
ucho Edwardowi, ktdry tez sie z salonu wysunat. Po-
tem Bywalski przebiegt przez salon, rzucajac na nig
ukradkowe, pomigeszane spojrzenie.

To wszystko na razie wydawato sie catkiem na-
turalne. Teraz za$ nagte, nadzwyczajne, niepokojace...

W jednej chwili oprzytomniata.

Po co wotano Jakdba? po co Edwarda? co zna-
czyto spojrzenie i wyjscie Bywalskiego?

Ale co sprawito, ze ona to teraz dopiero sobie
przypomniata, co jg obudzito z odretwienia?

Nie wiedziata.

Ale teraz, zdawato jej sie, ze styszy jakies bie-
ganie w dalszych zakatkach patacu, ze styszy szepty
i dalekie glosy, rozkazy...

Co$ nadzwyczajnego sie dziato, albo ona miata
maligne...
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Chciata wsta¢. Nie mogta.

Alez wszyscy siedzieli na swoich miejscach, ba-
wili sie, $mieli, rozmawiali...

Musiato sie jej zdawa¢. Byta chora, chorg, obto-
znie.

Alez ona wyraznie styszala niezwykle rzeczy
w patacu, gwattowne zamykanie drzwi, bieganie po
schodach, po dalszych komnatach.

Myli¢ sie nie mogta. Chciata sie dowiedziec.
Nie bylo nikogo w salonie, na kogoby sking¢ mogta,
ani Edwarda, ani matki, ani siostry.

Chciata wstac, ale jeszcze nie mogla. Nogi jej
drzaty, pot wystepowat na czoto.

Wtem zauwazyla, iz grupa mezczyzn, Kktorg
Z miejsca swego wcigz w trzecim salonie widziata, po-
ruszyfa sie. Wsrod gestow sie rozbiegli.

Nie byto watpliwosdci. CoS$ sie stato. Moze we-
wnetrzny pozar w patacu?... Stuzba musiata upuscic
kandelaber?...

Uczuta sie nagle lepiej. To moze byt tylko
pozar...

To moze Leontynka?

Wstata, odzyskujac sity w jednej sekundzie.

Szybko pospieszyta przez szereg salonéw do sy-
pialni dziecka.

— Lulul—krzykneta.

Francuzka wytrzeszczyta zdziwiony wzrok.

— Zdrowal! Jest tu... ot... Mais parfaitement.
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Rzucifa sie na krzesto.

Ten pokoj graniczyt blizej z prywatnemi aparta-
mentami. Tu wyraZniej styszata niezwykly ruch w pa-
facu.

— C0&z znaczg te hatasy, nie styszysz pani?

— Owszem, stysze.

— Co to?

— Stuzba zajeta zapewne sprzataniem ze stotu.

— Alez to by¢ nie mozel

— Czesto tak bywa.

Odetchneta. Lulu spata. Tam sie co$ dziato.
Moéwity jej to nerwy wydelikacone, rozstrojeniem do
bajecznej czutosci pobudzone...

Ale Lulu spata...

Padta bezwiadnie na krzesto i odpoczaé chciata.

Styszata wyraznie glos Bernarda, podniesiony,
gwattowny, dziki, ale gtos Bernarda.

— To pan krzyczy?

— Nic nie stysze.

— Jakto, nie shyszatas pani mego meza, jakby
w jego pokoju?

— Shyszatam glos jakby jaki$ gtosniejszy roz-
kaz. Luccani czesto krzyczy, a dzi$ jeszcze miat ja-
kie$ nieporozumienie ze stuzba.

— Alez gtos mego meza! Ot, teraz! teraz! sty-
Szysz pani?

— Je n'entend absolument rien.

Irena sie zerwata i wybiegta.
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Leciata prosto ku oddalonym pokojom meza naj-
krotszg droga, do klatki schodowej, z ktorej prowa-
dzit korytarz i wejscie do pokoju bankiera.

W przedpokoju wszelka watpliwosé ja opuscita.
Cos$ sie dziato, odgadta to z min ugalonowanych lokai,
czekajgcych na swych panstwa, bawiacych sie tam.

W westibulu ustyszata znéw, tym razem wyra-
Znie, jaki$ dziki krzyk przerazliwy, w ktérym pozna-
ta gtos Bernarda.

Bezprzytomna biegta po dywanie ku gabinetowi
meza, z ktérego gtosy te dochodzity. "Wtem staneta.

— Pilnowa¢ panig Irene!—wotat rozkazujaco i roz-
paczliwie Jak6b Appelstein, wybiegajac z Bywalskim
wiasnie z gabinetu mezowskiego.—Czy ona sie nie do-
wiedziata. Na mitos¢ Boga, Bywalski! pilnuj niech
drzwi pozamykaja, by ona nie ustyszata...

Ten glos zginat w przeciwnym koncu korytarza
tegozsamego, w ktérym stata Irena. Blada, ledwie
sie na nogach trzymajaca, oparta o $ciane, bezsilna do
zrobienia kroku.

Ona ich nie widziata, bo pobiegli w przeciwng
strone, oni jej niewidzieli, bo przystaneta przy samym
zakrecie sieni.

— Co to znaczyto? Co to znaczyto?

Oparta sie silniej, aby nie upas¢, w glowie jej
szumiato tak, iz nigdy sobie p6zniej przypomniec nie
mogta, czy w tej, dos¢ dlugo trwajacej chwili, dzikie
gtosy Bernarda dalej jg dochodzity.
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Nagle, Edward biegngc ztamtad, zkad i ona przy-
byla, stangt przed nig, spostrzegiszy jg w ostatniej
chwili.

— Ty tu? szukam ciebie.

Piers lIreny tak gwattownie falowata, iz dlugo
nie mogta przeméwic.

— Co sie stato?—wyszeptata wreszcie.

Edward juz usitowat ja uprowadzic.

— Nic... nic... Bernard lekko zastabt. Postano
po doktorow... Jakdéb tam jest, Bywalski... ksigze...
Mnie polecili ciebie pilnowac.

Irena sie oparfa, nie chciata dgé sie uprowadzic,
mimo nalegan i wysitkéw brata.

— Ksigze, Bywalski, Jak6b? Tam ja pierwsza
by¢ powinnam...

— Alez nie mozna, dziecko!... zaczekaj.

Nastgpita chwila milczenia. Edward nie wie-
dziat, co pocza¢ z tgq upadajaca, a opierajaca sie ko-
bietag. Irena zndéw ruszyta sie 5 miejsca, opierajac
sie na jego ramieniu i skierowujac ku pokojom ban-
kiera.

— Alez Ireno!

Kobieta przystaneta.

— Co0z to znaczy?—zapytata powaznie, wpijajac
w brata, wzrok peten pytan i trwogi.—Cdz to znaczy?
Pus¢ mnie! Juz i$¢ sama moge.

Wtem huknat z pokoju bankiera jego dziki, furyi
peten gilos.



88

— Aaaal—krzyknela Irena, rzucajac sie naprzod.
— Co to?

— lreno!

— Puszczaj!

— Ireno!... twdj maz zastabt, uderzenie do gtowy
—szeptat Starza—widzie¢ go nie mozesz, nie mozesz!

— Musze!

— Nie mozesz!

— Pus$¢ mnie!

— To atak na mézg. Jest w furyil — zawotat
zrozpaczony Edward wobec gwattownego wydzierania
sie Ireny.

Kobieta catym ciezarem opuscita sie na Starze.

— Zwaryowat... zwaryo...wat... 0 Boze mg;...

Juz byla wyczerpang. Z najwiekszg tatwoscia
uchwycit ja Edward w objecia i uniost do jej pokoju...

W westibulu spotkat sie z ttumem gosci, wycho-
dzacych ze zwyktym pospiechem, jaki wywotujg kata-
strofy wérdd fety.

Rozstapity sie wystrojone i ubrylantowane damy.

— Pauvre Iréne, pauvre Iréne! — wotaty gtosno,
by je styszat Starza, by je styszata ona, przytomna
widocznie. Wszak atak apoplektyczny, to nie $mierc.
Jutro mogty sie zndw otworzyé podwoje patacu, z kté-
rego teraz wychodzili. Trzeba bylo okazaé wspot-
czucie w tern przewidywaniu.

Na dole zapanowat nowy poptoch. Pokazato sie,
ze po doktoréw rozestano ekwipaze gosci.
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Tu dopiero wyjasnita sie nieco katastrofa. Ten
lokaj to ustyszat, tamten owo podstuchat.

I ci nawet, ktorych ekwipaze staty gotowe
w podworzu, zatrzymywali sie. Tworzyt sie rodzaj
rautu w olbrzymim przedsionku, na debowych rene-
sansowych fawach i stallach.

Kazdy byt ciekawy, nad wyraz ciekawy. Wszak-
ze tu chodzito o zycie Nababa Warszawy, o zycie am-
fitryona, o zycie wreszcie meza kobiety, ktérej przed
chwilg zazdroszczono $miertelnie wiszacych na niegj
kosztownosci, obliczanych na krocie!

Zresztg ta teatralna dramatyczno$¢ zdarzenia
pobudzata ciekawo$¢ nawet obojetnych na katastrofy.
Po proszonym obiedzie, po takim obiedzie!

Tu dopiero przypominano sobie rozne szczegoty,
tu komentowano dziwny smutek Ireny, wyglad Appel-
steina.

Co minuta rozchodzita sie w tem pachngcem,
eleganckiem zgromadzeniu nowa pogtoska, nowy ko-
mentarz.

Wypadek byt grozny, bo Jakdba Appelsteina
widziano, jak wybiegt z komnaty bankiera, wotajac
pomocy, a szeptat do Bywalskiego:

— Wszystko skonczone, jak kiedy$S mowitem,
bankructwo kieszeni i gtowy.

Rozestano dziesie¢ karet po dziesieciu najzna-
komitszych eskulapdw.

Powoz, postany po Chatubin skiego, wrocit pro-
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zny, gdyz doktor lezat w tézku. Natychmiast ksigze
Olesnicki pojechat go z t6zka wyciggnaé.

Co chwila galopem wjezdzata w brame Kkareta.
Wyskakiwat z niej to ten, to 6w doktdér i biegtna
pietro, z tg zaaferowang ming widywang tylko w po-
dobnych wypadkach, gdy chodzi o zycie cztowie-
ka, stojagcego na $wieczniku finansowym, gdy ocalenie
daje stawe w wielkiem miescie,

A z pietra co moment wychylat sie przez porecz
schodowg Jak6b Appelstein, i to rozkazywat, wolajgc
nowe nazwisko doktora, to pytat, czy jeszcze ktory
nie nadjechat, czy przynajmniej koni z nim pedzacych
nie widaé w ulicy.

Widocznie wiec chodzito o minuty.

Tu dopiero sie dowiedziano, ze to byt atak na
mobzg, objawiajacy sie obtedem potaczonym z furya.
Tu dopiero opowiadano, ze bankier kopat, ttukt i roz-
bijal, a o mato nie zabit Luccaniego. Tu wreszcie
powtarzano sobie szeptem i $miano sie do rozpuku
nad wersya, jakoby obtedu wielkiego bankiera pierw-
szym symptomem byto, iz jeszcze rano dnia tego ka-
zat lokajowi ciggle kamieniem sta¢ z bibulg w ureka-
wicznionem reku w pewnem miejscul...

Nie mogli sie rozejs¢. Obiad byt nieudany, ale
digestya nigdy nie byta lzejsza i krotsza.

Wreszcie, gdy karety z doktorami powrdcity,
przyzwoito$¢ nie pozwalata tym maruderom bawi¢ diu-
zej na pobojowisku.’



91

Patac Appelsteinéw ogarneta ztowroga cisza,
w ktdérej echem swobodniej sie rozlegaty krzyki
furyata, przed godzing, jeszcze najwysznkanszego
z dzentelmendw.

XI.

Nazajutrz Irena lezata w t6zku. Bernard pozo-
stawat pod najscislejszym nadzorem doktoréw, ktorzy
obiecywali go delatywnie ocali€. Zresztg nie wypo-
wiadali sie. Postanowili niezwtocznie wyprawic¢ go do
Kaltenleitgeben. Je$li nie wykonali tego nazajutrz
po katastrofie, to przez wzglad na Irene, ktéra bezwa-
runkowo chciata mu towarzyszyé, a nie byta w stanie
tego uczynié natychmiast.

Pani Starza pozostata przy cérce. Edwardowie
wyijechali, nie mogli ani godziny zabawi¢ dluzej. Je-
siotowski opuscit patac Appelsteinéw, pozostawiajac
Zone.

Zresztg wszyscy sie rozbiegli.

— Uciekajmy — miat sie wyrazi¢ hr. Mikotaj do
Bywalskiego — zaczynajg tutaj powiewac przeciagi
katastrof.

Stary Bywalski podobno pierwszy raz w zyciu
nie dezerterewat ze stanowiska w finansach. Powta-
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rzano sobie jego odpowiedz miodziutkiemu hra-
biemu:

— Ja jeszcze nie mam reumatyzmow.

Najdziwaczniejsze obiegaty pogtoski po miescie.

Jedni przypisywali atak interesom formalnie za-
chwianym. Krazyta bajka, ze podczas obiadu dostat
Appelstein depesze od Bleichrdédera z Berlina, wypo-
wiadajgcg kredyt.

Inni twierdzili, ze Bernard schwytat zone, jak
sie pozwalata catowaé Koronskiemu.

Czego nie wymyslono na gruzach tej tropikalnej
egzystencyi. Bo uwazalijg niektérzy za pogrzebana.
Czyby doktorzy po miescie wiecej mowili niz w pata-
cu? niz bratu, reprezentantowi po Bernardzie firmy
zbyt powaznej, by sie mogta liczyé z delikatnosciami
rodzinnych uczud.

Weksle Bernarda, ktore nazajutrz po wypadku
przedstawiono do dyskonta bankowi panstwa, tenze
odrzucit, proszac o kilka dni zwioki.

To jedno dawato do myslenia, ze pogtoski
0 upadku byly przedwczesnemi ale i bardzo powa-
znemi.

Irena nie wiedziata nic, procz tego, ze jej maz
niebezpiecznie chory, ze musiata by¢ za dzien, za dwa
najdalej w Kaltenleitgeben.

Byla zresztg nieprzytomng. Pierwszy grom
z dziedziny rzeczywistego zycia uderzyt w nig i oszo-
tomit ja, jak piorun podréznego, padajacy z pogodne-
go nieba.
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Nie powracata do rownowagi i nie silifa sie jej
odzyskaé. Byle mogta wyjecha¢, byle mogta dowiez¢
do miejsca ocalenia cztowieka, do ktérego czuta wie-
cej przywigzania niz sadzita, do ktérego ja przykuwa-
ty Swiete obowigzki ktdrychby lekcewazy¢ nie po-
trafita.

Drugiego dnia po potudniu oznajmita, ze moze
wyjecha¢ natychmiast. Oznajmita to Bywalskiemu,
ktory nie opuszczat patacu. Poniewaz stan bankiera
byt straszny, poniewaz sie obawiano kazdej chwili
nowego ataku, przeto podr6z mogta sie odby¢ tylko
osobnym pociggiem.

O wszystkiem tern myslat blady Jakéb, biegaja-
cy jak widmo, zdradzajagcy wewnetrzng gorgczke tyl-
ko przys$pieszonem nieco tempem swego chodu.

Co sie pod jego czaszka dziato, nikt nie odgady-
wat, a $ledzili go kantorowicze, bankierzy, wekslarze,
wszyscy. Wszakze on od lat czterech byt ukrytg
gtowg firmy, sprezyng olbrzymiego werku.

— Co on mysli? co on pocznie?

O godzinie trzeciej po potudniu zapadta decyzya,
ze Appelsteinowie tego samego dnia wyjadg wieczor-
nym pociggiem.

O godzinie czwartej wszystko byto do podrozy
gotowe, pocigg zamowiony, personel stuzby utozony.
Appelstein jak monarcha wyjezdzat do hydropaty-
cznego zaktadu z Francuzka i Leontynka, z Lucca-
nim i dwoma lokajami, doktorem i z pania Jesio-
towska.
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Projekt ten utozyt Jakéb, Bywalski przedstawit
Irenie, a ona go zatwierdzita.

Gdy Jakéb go udzielat Bywalskiemu, tenze zau-
wazyt:

— Po miesScie méwig, zeScie zachwiani. Ty Kil-
ka dni temu to samo mi napomknates. A dzi$ wypra-
wiasz Bernarda, jak...

Jakob machnat reka.

— Bankier czasem musi robi¢ gtupstwa. Ot te-
raz. Zresztg robie to dla pani Ireny. Jakze stra-
sznie ukarana, a cojg czeka...

— Co?—podchwycit Bywalski przerazony.

— Maz idyota w najlepszym razie, i...

Bywalskiemu sie zdawato, ze niedokonczyt, bo
mu tzy zatamowaty gardio.

Alé predko sie opanowat.

— Z panig Ireng musze pomoéwi¢. Prosze cie,
przygotuj jg do tej ciezkiej chwili. Bedzie ona przy-
krg. Ona mnie tak nie znosi.

— Nie znosi?

— Nie-na-wi-dzil—powtérzyt, sylabizujac dobi-
tnie Appelstein.

Bywalski nie przeczyt.

O godzinie piagtej Jakob znalazt sie naprzeciw-
ko Ireny.

— Musze z panig otwarcie pomowié, chocbym
rane jej miat rozjatrzy¢. Przywigzanie, jakie pani
okazujesz memu bratu, nie pozwala mi by¢ z panig in-
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nym. Uwazam panig dopiero od wczoraj za zone
jego...

Irena poczerwieniata.

— A dotad uwazate$ mnie pan?

— Dotad uwazatem panig za zone Appelsteina
milionera. Od wczoraj dopiero uwazam panig za zo-
ne Bernarda Appelsteina, bankruta imie...

Nie dokoniczyt, bo mu glos zadrzat.

— Jeste$ nig pani?

Irena diugo milczata, zatkata dwa razy, ale opa-
nowata sie. Nie chciata ptaka¢ przed tym czlowie-
kiem, ktérego jednego w zyciu nie cierpiata.

— Jestem i bede—odparta krotko.

Jak6b dlugo milczat. Wreszcie, jakby po stra-
sznej walce, stoczonej sam z sobg, zawotat cicho.

— Musze!

I milczat.

— Musze!—powtdrzyt szeptem.

— Stucham. Nie oszczedzaj mnie pan. Moze
zastuzytam. C&z mnie jeszcze czeka?

Jakéb odchrzaknat i nagle tonem suchym, oboje-
tnego przemystowca zaczat:

— Bankructwo Bernarda, to jest nie Bernarda,
tylko firmy ,,Appelstein i Spétka,”“ a spotka to ja,
zdaje mi sie by¢ rzecza nieunikniong. Ale sady jej
nie ogtaszajg i nie ogloszag prawdopodobnie tak pred-
ko, bo sady biorg sie do faktu dokonanego, a wielki
gmach nie wali sie odrazu, tylko pierwej drzy, rysuje
sie... Ten koniec przewiduje od lat dwoch i miatem



96

nan caty obmyslany projekt. Z chwila, gdyby Ber-
nard upadt, postanowitem wzig¢ sam na siebie firme
i uratowac jej cze$¢ i honor, uratowac ci jeduo pani,
tobie, co$ mu zaufata, to jest uczciwe imig... Wypa-
dek wczorajszy postawit mnie nieprzygotowanego
W pozycyi trudnej, z ktorej nie wiem, czy wyjde. Ja
przeciez nie moge oglasza¢ upadtosci niepoczytalnego
brata i musze dalej wirowa¢ w bleduem kole, w kto-
rem lawiruje firma. Dotad poswiecatem méj majatek.
Od dzi$ angazuje mdj honor. Nie moge ogtasza¢ upa-
dtosci Bernarda, boby mégt, wyzdrowiawszy, zarzuci¢
mi przedwczesny pospiech. A Bog mi Swiadkiem, ze
w tern byloby moze zbawienie jego i moje. Nie wiem,
czy pani wiadomo, jak jestem do brata przywigzany.
Nie wiem, czy pani sie domysla, jak cierpie nad jego
stanem. Nie wiem, jak gtebokiem jest dlan uczucie
pani. Nie wiem wiec, jak panig zranie tern co po-
wiem, i jak to pani zrozumiesz.

Irena pobladia jak chusta. Serce jej sie Scisne-
fo. Sam glos Jak6ba twardy, pewny, krajat jej stuch
i wnetrznosci.

On ciaggnat.

— Szczesciem bytoby dla mnie, dla pani, dla te-
go dziecka — tu wskazat zimnym ruchem drzwi od
przylegtego pokoju—by nigdy nie wyzdrowiat.

— Aaaal—krzyknela Irena.

Jakdéb wstat i ciggnat, jakby przez Scisniete
gardto:
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— Ale wszystko, co bedzie w mej mocy zrobie,
by wyzdrowiat i zastat firme w tym stanie przynaj-
mniej, w jakiem jg, zostawit. | pani wszystko zrobisz.
| doktorzy wszystko mozliwe uczynig. Decyzya ich
nie kaze na siebie dlugo czeka¢. Jest to choroba
z ktorej sie wychodzi takim samym, albo idyotg. Cho-
roba ta nie trwa dlugo. A ja obliczylem sie mnigj
wiecej i moze potrafie zazegna¢ burze finansowa do
powrotu waszego z Kaltenleitgeben.

— Wiec gdy, przypusémy, zdréw powrdci, czeka
go tu bankructwo?—zawotata Irena wstajgc.

— Jesli wyzdrowieje, to sie nie zmieni.

— Jeste$ pan katem, a nie bratem.

Appelstein nie drgnat.

— | takg mi przyszedte$§ da¢ otuche na te ciez-
kie chwile, ktére mnie czekaja?...

Zatkata, mowié nie mogta.

— Uwazatem to za swodj obowigzek. Jesliby$
kiedy$ nie mogta $miato spojrze¢ w oczy pierw-
szemu lepszemu hultajowi, nie powiesz, zem cie nie
przestrzegt. Jedliby$ kiedyS widziata swg ciezka
a niezmytg plame btedu jej ojca, powiedziatabys, iz
bytem totrem, zem cie nie ratowat.

— Ha, ha, hal — zas$miata sie¢ Irena — wiec po
prostu proponujesz mi pan, by... by...—urwata, bo gto-

su jej brakowato, ale zaraz podchwycita: — bym sie
przyczynita, izby Bernard pozostat waryatem! ha, ha,
ha! WychodZ pan! WychodZ, bo skonam... — wotala

wrozpaczy, tkajac i zanoszac sie od ttumionego ptaczu.
W. hr. Lo$. —Pani Appelstein. 7
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— Oby$ mnie nigdy nie zrozumiata.—odpart zi-
mno Jakdb i ciggnat: — Je$li pani to dzi$§ moéwie, to
dlatego, iz jeste$ jedyna, ktora w razie rekonwalescen-
cyi mego brata, mozesz sie przyczyni¢ do uzdrowienia
go moralnie.  On nie od wczoraj waryowat. On wa-
ryowat od lat czterech. Je$li doktorzy go ocalg i od-
dadzg takim, jak byt przed kilku dniami, przed rokiem
juz, dawniej, to wiedzze, ze oddadzg ci waryata mo-
ralnego, gonigcego pospiesznem tempem do ruiny ma-
jatkowej i moralnej. Bilansu jeszcze nie zrobitem.
Wiem, ze dotagd mnie rujnowat, mnie! Czy juz nie-
naruszyt Swietego mienia tych, co mu zaufali, nie-
wielu. Ale wiem, izby go jutro, gdyby wczoraj nie
zachorowat, naruszyt. To wiem!

— Wychodz pan!

— Jeszcze stowo. Czekajg panig trzy alterna-
tywy: Albo bedziesz mie¢ meza waryata, albo ban-
kruta z tego gatunku, albo sie stanie cud, ktéry tylko
kobieta jak ty, kochana i dobra, przeprowadzic¢ przy
pomocy Bozej bys mogta. Wtedy odzyskatabys$ Ber-
narda takim jakim byt, gdy cie poslubiat.

— Wiec ja go?... ha, ha! Ulituj sie pan i wyjdz!

Appelstein sie sktonit i jeszcze dodat:

— Powtarzam, ,oby$ mnie nigdy niezrozu-
miata...”

Wyszedt, pozostawiajac Irene w stanie rozdra-
znienia, jakiemu jg zycie jeszcze nigdy na pastwe nie
rzucito.
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X.

Jakob Appelstein siedziat w swem prywatnem
mieszkaniu z Bywalskim, ktory zagtebiony w fotelu
pokrytym czarng skoéra, raz po raz ziewat.

Siedzieli przy olbrzymim mahoniowym stole,
o$wietlonym jednag wiszaca btyskawiczna lampa, a za-
stanym ksiegami o ptéciennych zielonych oktadkach,
papierami poliniowanemi i gdzieniegdzie pokrytemi
delikatnie wypisanemi cyframi.

Jakdéb notowat, liczytl, dodawat, mnozyt, trzyma-
jac cygaro w ustach a otéwek w reku.

Bywalski puszczat kieby dymu. Przed obydwo-
ma staty filizanki czarnej kawy. Byli wiec po obiedzie.

Bo odkad panstwo Bernardowie wyjechali do
Kaltenleitgeben, odkad opustoszat patac Appelstei-
néw, Bywalski czestym byt gosciem Jakéba. Jego tu
ciggneto przyzwyczajenie, czy tez moze z niego wyro-
dzone przywigzanie do tego domu, nawiedzonego nie-
szczesciem. Jakob za$ nietylko znosit Bywalskiego,
ale nawet polubit jego towarzystwo. Polubit go od
ostatnich dni fet w patacu, w ciggu ktérych odkryt
w starym Bywate, pod powlokg pieczeniarza, czto-
wieka zdolnego myslec i cierpie¢, mogacego kochac
i przywigzac sie. Odkryt, ze Bywalski byt obdarzo-
ny gtebsza, logiczng i trzezwa inteligencya, ktéra je-
dnak dobrowolnie i rozmyslnie w sobie ttumit gwoli



100

wygoérowanej jego, w starokawalerstwie wydoskona-
lonej gastronomii umystowej, jak ja nazywat.

A pierwszy raz odkryl w nim cztowieka widzg-
cego, obserwujgcego i zdolnego do refleksyi podczas
owego obiadu, gdy sie na niego formalnie zirytowat,
ze g6 zmuszat do pracy mdzgu i serca.

A pierwszy raz odkryl w nim cztowieka serca
w tych kilku dniach nastepujgcych po katastrofie,
w ktorych Bywalski nie opuszczat Ireny i jeden w ca-
fej Warszawie wzigt do serca wypadek.

Zblizyli sie wiec ci dwaj ludzie, ktérzy od lat
widywali sie eodzien, a tak daleko byli od siebie. Zbli-
zyli sie i polubili, Jakéb Appelstein pogardzajacy By-
walskim, tym pieczeniarzem finanséw, jak go cicho
uwazat, i Bywalski, rozumiejacy zawsze Jak6ba. On
bowiem nie zadat sobie nigdy pracy ocenienia go, bo
w glebi swych przekonan uwazatl za najwiekszg ano-
malie w $wiecie ludzi tego rodzaju, jak brat bankiera,
Z tej samej moze racyi, z jakiej twierdzit, ze nonsen-
sem sg w Swiecie prawdziwe perty i kamienie.

Wszakze glosSnym byt jeden z jedynych dowci-
pow Bywalskiego, ktory podczas jakiego$ wielkiego
wystepu high lifu powiedziat:

— Gdy widze tyle fatszu, wierzy¢ nie moge, by
te kosztownosci byty prawdziwemi.

Dos¢, ze sie zblizyli, jedng ztych czestych igra-
szek sympatyi, najczestszych miedzy ludZzmi sobie nie-
odpowiednimi. | tak sie polubili, iz Jakdb jadt bez
apetytu swoj obiad, gdy Bywalski naprzeciwko niego
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nie siedziat, a Bywalski opuszczat obiady ,,u pomniej-
szych zyddéw,“ jak sie wyrazatl, by by¢ z Jakdbem.

A te obiady moze byty dobre, ale nie byly zaba-
wne. Appelstein myslat z wytezeniem i potykat,
a Bywalski jadt. Appelstein liczyt i notowat, a By-
walski palii i ziewat.

Jaka Jakdb znajdowat przyjemnos¢ w trzymaniu
przy sobie Bywalskiego, a jakg tenze w siedzeniu wy-
sitkbw umystowych bankiera, niewiadomo.

Dnia tego nagle, jak zwykle, znudzony dtugiem
milczeniem gos$¢, zapytat:

— 1 c62?

— Co?... c0?... poczekaj...

Zliczyt ostatnie cyfry, odtozyt otdéwek, rzucit sie
na porecz krzesta i przetartszy zmeczone, I$nigce,
biate, olbrzymie czoto, rzeki:

— Nie miatem pojecia, co to jest ruina. Sledzac
jej pochdd, bieg, zdaje mi sig, iz widze szalone rozpe-
dowe koto, ktére coraz szybciej sie obraca, ktore po-
rywa wszystko, co na swej drodze napotka, ktére raz
rozpedzone, nie jest do powstrzymania, a ruchem
swym wprawia w ruch tysigce innych kotek. Niby
zwyczajna maszynerya, z tg jednak roznica, iz kazda
maszynerya ma werk, ktorym tego szalefica w jednej
chwili wstrzyma¢, czy zwolni¢ mozna, a ta go nie ma
i funkcyonuje tak dtugo, dopdki sie nie rozleci, nie
rozkotacze, nie zgruchocze.

Czy uwierzysz, ze przegladajac te rachunki,
kombinujac analogiczne daty olbrzymich wydatkéw
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i olbrzymich strat, badajac ich przyczyny i skutki,
doznaje fizycznie wrazenia, jakbym szum i klekot tego
szalonego a psujacego sie kota styszat. Dotgd suro-
wiej sadzitem Bernarda. Dzi$ pot winy mu zdjgtem
z bark. W tej maszyneryi, ktora sie zowie ,ruing,”
rzeczywiscie nie ma sposobu wstrzymac kota, ktérego
kazdy obrot posuwa zniszczenie.

Zapalit sie i ciggnat:

— Co0z to za gtebokich studyow dostarcza kazda
rzecz badana objektywnie, hm! hm!...

— Nie rujnowat sie kupnem naszyjnika czy ser-
wisu, nie sumg, jaka to kosztowato, tylko tern, ze go
kupowal, ze ja w danej chwili wydawat. Czy rozu-
miesz to?

— Niby...

— Firma mogta wytrzymac, ze Bernard wyda-
wat rocznie, przypusémy milion, ale nie mogta wy-
trzymac, ze go wydawat. Rozumiesz to?

— Nie.

— Zacytuje ci przyktad — zawotat Appelstein,
jakby tak niewymownie zalezato na tern, by go zro-
zumiat Bywalski, ktory nigdy finansowych stron zy-
cia nie badat. — Dnia 8 sierpnia tego roku, Bernard
kupit naszyjnik ten, co wiesz, z rubinébw w Paryzu
i polecit telegraficznie przekaza¢ sobie po6t miliona
frank6w. Dnia 7 sierpnia z intuicyi gienialnej mysli
Bernarda, ktory je miewat, kupita firma tysigc akcyi
kfodenskich. Ze za$ nazajutrz wystata pot miliona
do Paryza, nie byta w stanie w dniu 9 sierpnia zapta-
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ci¢ akcyi, i zredukowata swoje kupno do 700 sztuk.
W dniu 15 akcye w skutek przewidzianej przez Ber-
narda kombinacyi, poszty w gore tak, iz firma na nie*
kupieniu tych 300 sztuk stracita stotysiecy rubli.
Czyli bytaby zarobita tyle, ile kosztowat naszyjnik
gdyby go Bernard kupit 0 5 dni poOzniej. A tak stra-
cita firma zadatek na 300 akcyach wynoszacy 30,000
rubli.

Czyli rozumujac: na tern, ze Bernard wyptacit
naszyjnik w tym dniu, w ktérym go reprezentant fir-
my Appelstein kupowac nie powinien, straciliSmy trzy-
dziesci tysiecy, a nie zarobili dwakro¢. Reprezentan-
ta firmy sta¢ byto naten naszyjnik, i bytby go kupit
pie¢ dni pozniej za swoj czysty zysk w tych pieciu
dniach osiggniety.

Czy to nie jest oszotomiajgce?

— Rzeczywiscie...

— Bankier moze by¢ tylko bankierem. Wogo6le
kazdy cztowiek moze by¢ tylko tern, czem jest. Inaczej
fiasco .. A takich przykladoéw tysigce, kazdy... nie-
moéwiac juz o tych nabytkach ostatnich czaséw, o tym
serwisie, ktory kosztowat dziesie¢ razy tyle, jak mi
wyptacono. To prawo natury, to prawo, na zasadzie
ktérego, kazdy literat jest ztym agronomem, kazdy...

Urwalt, zasmiat sie swym suchym, ale inteligen-
tnym $miechem i zapytat:

— Ty rozumiesz maniakow?

— Hm... dlaczego nie.

— Ja nie rozumiem ich, ale mnie interesuja...
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Tu Jakéb sie zamyslit i zakryt oczy dionia.

Cisza trwata dtugo, i on jg przerwat:

— Powiedz mi, co bedzie, jesli Bernard wyzdro-
wieje, a potem, potem... naturalnie zbankrutuje...
na wielkg skale, pociggajac za sobg setki ludzi, setki
ofiar?...

— Czyz to nieuniknione? — zapytat niemal po-
dejrzliwie Bywalski, ktdremu Irena udzielita tresci
swej rozmowy ze szwagrem i strasznego, wyniesione-
go z niej podejrzenia. Swiatowiec stary znat sie nie-
co na ludziach i nie wierzyt, by Jak6b pragnat zupet-
nego zidyocenia brata, ale tez dlatego wiasnie, ze
znat sie nieco na ludziach, a zaglebia¢ nie lubiat
w tajnikach psychiatryi, niekoniecznie wierzyt, by
miodszy brat gorgco pragnat jego rekonwalescencyi.--
Czyz to nieuniknione?—powto6rzyt.

Jak6éb nic nie odpart. Zamyslit sie gleboko.
Wstatl najwidoczniej podniecony paroksyzmem we-
wnetrznej goragczki, pochodzit po pokoju, przystanat
i zawotat z proroczg emfaza w glosie:

— Wierze, ze mozna zmieni¢ koryto rzeki, ze
mozna przenie$¢ gore... Gdybym mogt uwierzyé, ze
mozna zmieni¢ charakter cztowieka ostatecznie w pe-
wnym Kierunku wycieniowany. Gdyby Bernard...

Machnat rekg i nie dokonczyt. Czyz warto mé-
wi¢, dyskutowaé? Czyz mozliwem bylo z jego poje-
ciami przypusci¢, ze cztowiek nie wyptacajacy zobo-
wigzan, a placacy jtego samego dnia sto tysiecy rubli
za serwis, potrafi by¢ bankierem? Czyz mozliwem
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byto przypusci¢, ze cztowiek w ostatnich dwdch la-
tach trawiony podejrzliwoscia 0 najuczciwszg zone,
potrafi by¢é zimnym rachmistrzem i szczesliwym kom-
binatorem? Czyz mozliwem bylo tudzic sie, ze czto-
wiek juz upierajacy sie przy tak blacliych i Smiesznych
rozkazach, jak ten, ktéry w dniu katastrofy wywotat
zaburzenie stuzbowe, potrafi by¢ reprezentantem po-
waznej firmy bankowej.

Westchnat, a mysli, rzucajace sie pod jego wy-
niostem czotem, obraty nagle inny kierunek.

Znamiona, cechujace wytezong prace mozgu, zni-
katy zjego ostrych semickich ryséw, a pokrywat je
wyraz spokojnej zadumy, nieskoniczenie bolesnej
i cierpigcej.

Nagle przystanagt przed Bywalskim réwniez za-
dumanym nad dziwnemi igraszkami losu, ktérych tyle
juz w ciggu swej Swiatowej karyery widziat i zapytat:

— Ale co pocznie Irena?

Bywalski podnidst glowe, przypatrzyt sie Jaké-
bowi i nic nie odpart.

— Co pocznie Irena?

Bywalski wzruszyt ramionami.

— Co ty myslisz?... co pocznie Irena?

— Nie wiem...

Smiech sarkastyczny rozlegtsie w salonie, $miech
suchy, twardy, ale wyrazisty Jak6ba Appelsteina, ten
Smiech rzadki, ktéry ranit niewypowiedzianie stuch
Ireny, ktory, jak nieraz Bywalskiemu moéwita, byt
pierwszg przyczyng jej niecheci.
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— Jak to? Jeste$ od kilkudziesieciu lat—zapy-
tat go, krzyzujac rece na piersiach — przyjacielem ro-
dziny Starzéw, nosite$ na rekach Irene!l... i nie wiesz,
co ta kobieta w tym wypadku pocznie?

Bywalski sie zirytowat. Gtéwnie nie chciat my-
SleC a zresztg dreczyt go sarkastyczny $miech przyja-
ciela.

— W jakim wypadku?—fuknat.

— W wypadku bliskim, najprawdopodobniej-
szym, prawie nieuniknionym, ktéry przeczutem, jesli
sobie przypominasz, w wypadku, w ktorym sie zoba-
czy z mezem idyota, bez majatku, bez domu, bez ro-
dziny, tylko z dzieckiem—zyda—ha, ha!

Zasmiat sie, az Bywalskiego dreszcz przeszedt
po ciele. Ale ten dreszcz go zbudzit z letargu. Pod-
niost sie na krzesle i zawotat:

— Przesadzasz, bo przeciez majatek jaki$ mie¢
bedzie.

— Watpie, chybaby go chciata ukras¢ kredy-
torom.

— Rodzing ma...

— Ha! Nie idziesz kochany Bywalski daleko
w twych widokach. Jeste$ krotkowidzem. Rodzing?
Jakg? Matka zdziecinniata. Mozna jej nie liczyé
w tym wzgledzie, o ktdrym méwimy. Edward? ha! ha!
allons donc. Nie udawaj przedemnag gtupiego. Byt
ztym bratem, gdy za to braterstwo placita. Nie be-
dzie zadnym, gdy...
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Urwat i dodat innym, smutnym bezmiernie to-
nem:

— Ja mam oczy, widzisz, by patrze¢, mézg, by
mysle¢. Mnie nikt nic nie méwit i nigdy niczego nie-
bytem ciekawy, ale wiem wszystko.

Bywalskiego przestraszyt Jak6b Appelstein.

Co minuta odkrywat w nim cztowieka coraz
przebieglejszego, coraz bystrzejszego. To go przera-
zato, jak zwykle niewypowiedzianie przestraszajg, sta-
bych, silne, trzezwe, bystre i zimne inteligencye.
Chciat kres potozy¢ tej rozmowie, ktora go meczyia,
zabijata, bo dotykata tak bezwzglednie jedynej osoby,
do ktorej sie na stare lata, prawie ojcowskiem przy-
wigzat uczuciem—Ireny! Czut obiad caty, tu pod dot-
kiem i cierpiat fizycznie. Krew mu sie wzburzyta,
uderzyta do gtowy, oblata spokojne i blade oblicze.

— Hal! bedzie miata dziecko. To wielu matkom
wystarcza.

Jakob sie zndéw zasmiat.

— Dziecko, panne Appelstein, bez posagu! Jej
ma to wystarczy¢, jej przesigknietej jak gabka prze-
sadami waszego S$wiata, wychowanej u Starzéw, po-
psutej i ostatecznie zgangrenowanej atmosfera, jaka
high life warszawski przez lat sze§¢ wpuszczat do te-
go patacu... ha, ha! Jeste$ dzi$ zanadto naiwny.

— A wiec daj mi Swiety spokoj! — huknat By-
walski, ktérego ten niebywaly wysitek glosu duzo
kosztowat, co tez odbito sie w jego rysach.

Jakob objat je spojrzeniem, ulitowal sie nad
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poczciwym uzywalskim, ktéry raz w zyciu wyszedt
z zimnoty przywigzujac sie do jego bratowej i na to,
aby z tego powodu teraz cierpieé. Cierpienie jest tru-
cizng na kazdy organizm inaczej dziatajaca.

Bywalski utongt nazad w krzesle, a Appelstein
chodzit po komnacie. Obaj zatopili sie w zadumie
tak gtebokiej, ze czas uptywal, zegar wybijat kwa-
dranse, a posuwajace sie wskazéwki nie zmienity nic
w ich zachowaniu sie.

Nagle Bywalski sie obudzit i zastanowit. Co$
go obudzito. Ale co? Obudzit go Jakdb, ktory co$
bardzo wyraznie i dziwnie rozpaczliwym tonem wypo-
wiedziat.

— Co on wypowiedziat?

Bywalski nie rozumiat tego, ale dostownie
jeszcze styszat i machinalnie zapamietat.

— Co ja poczne -- wyrzekt byt Jakdb chodzac
po pokoju—co ja poczneg, by Bernard przynajmniej tej
kobietyJak strasznie, tak okrutnie nie oszukat?

A bylo to wypowiedziane tak desperackim to-
nem, zdradzajacym tyle pracy moézgu nad tern pyta-
niem, ze sitg swa hypnotyczng nietytko obudzito mo-
zolnie zasypiajacego Bywalskiego, ale i zaciekawito:

— Co$ moéwit?—zapytat.

Appelstein przystanat zdziwiony.

— Nie mowitem nic—odrzekt.

— Czyzby mi sie $nito?—pomyslat Bywalski.

Nie $nito mu sie, bo zaraz Jakob znéw zapytat,
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uznawszy, iz w wysitku umystowym magt zaczaé gtos-
no mysleg.

— Moze co i méwitem? Nie pamietam.

Bywalski milczat.

— A co styszate$?

— Nic. Pewnie mi sie zdawato — skfamat By-
walski — azeby nie powraca¢ do przedmiotu.

"Wtem zapukauo do drzwi.

— Wejs¢—zawotat Appelstein.

Wsunat sie lokaj i podat mu depesze. Rozerwat
ja nerwowo, drzacg reka, blady Jakob, odczytat i rzu-
cit Bywalskiemu szepczac:

— Sta...to sie.

Bywalski czytat taki telegram doktora z Kaiten-
leitgeben.

— ,,Brat nieuleczalny. Cze$ciowy paraliz. Dal-
sza kuracya zbyteczna. Zona nie wie i nikt z nas jej
nie uprzedzi. Przybyé!*

— Biedactwo!—szepnat Bywalski i westchnat...

WSsrdd grobowej ciszy zdato mu sig, ze jest sam,
ze Jakob sie wysunat, bo nie styszat ani jego krokdw,
ani oddechu.

Odwrdcit sie wiec za nim. | wtedy Jakdb nie
mogt sie juz powstrzymaé i zaszlochat gtosno, spazma-
tycznie, tak jak go juz raz Bywalski styszat, po Smier-
ci ukochanego ojca.

Uszanowat ten zal i zamyslit sie nad dziwng
naturg ludzka, nad tern, czy prawdopodobnem byto
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podejrzenie nieszczesliwej Ireny, tak nieszczesliwej
a tak lubionej, ze zaden z zimnych doktoréw Kalten-
leitgeben nie chciat bra¢ na siebie powiedzenia tej $li-
cznej i mtodej kobiecie, ze pozostanie zong sparalizo-
wanego idyoty.

On dalej myslat, a Jakéb tkanie ttumit.

Xl.

W osobnym przedziale salonowego wagonu pierw-
szej klasy pospiesznego pociagu, pedzacego od grani-
cy do Warszawy, siedziaty cztery osoby: Appelstein,
Irena, Francuzka z dzieckiem i Bywalski.

Bernard drzemat w kacie z przymknietemi ocza-
mi. lIrena czytala romans francuzki. Obojga rysy
wyrazaty dostatecznie, coijak wciggu tych dwdch
miesiecy przecierpieli, czy przezyli. Bernard utyt
i wygladal niemal lepiej, niz podczas ostatniego
w Warszawie obiadu. Irena zestarzata sie olat dzie-
sie€ tern zestarzeniem nie wieku lecz cierpienia, trwo-
gi, bezsennych nocy, zawiedzionych nadziei, stra-
sznych mysli szczegblnie zadajgcych ciosy wygladowi
pieknej i mtodej kobiety. Lulu spata na reku Fran-
cuzki.

Bywalski jednakze najwiecej sie zmienit i wy-
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gladat najbardziej zgnebiony, najnieszcze$liwszy. Nie
pogodniata nic twarz, cho¢ pocigg pomykat ku War-
szawie, gdzie go czekaly jego czterdziestoletnie przy-
zwyczajenia, do ktorych tesknit uczuciem zwierzecia.
Te kilka dni w Kaltenleitgeben go zmordowaty na
dtugo. Przeczuwat to, gdy sie tak Jakobowi wy-
praszat, by go zwolnit z tej misyi. Teraz biedny
wzrok zapuscit w przesuwajacy sie smutny krajobraz
i myslat nad swojg niedola, tymczasem $cisle ztgczong
z niedolg bliznich. Co on przezyt? Gdyby byt wie-
dziat, ze Irena niczego sie nié domysla, ani nieuleczal-
nosci meza, ani nieochybnej ruiny, nie bytby nawet
zmiekt w tej decydujacej chwili, gdy Jakob Appel-
stein uklakt przed nim i blagat:

— ,JedZ ty, przygotuj ja. Ty lepiej to potra-
fisz. Ona mnie tak nienawidzi. Zréb to dla niej, nie
dla mnie. Ja jestem bankierem, ja nie umiem moéwic
z kobietami, ja...”

Wtedy on, Bywalski, przystat i pojechat do Kal-
tenleitgeben, by sie wywigza¢ ze zleceri Jakdba. Wy-
wigzat sie? Odwozit rodzine do Warszawy, odwozit
Irene do matych Tuilleryi, ale Irene te sarng, nie wie-
dzaca, ze powraca do stolicy, by asystowac ogtoszeniu
potowicznej upadtosci firmy , Appelstein i syn,”“ by
spakowac¢ swoje manatki, by odda¢ na tup wierzycieli
i masy te przepyszne salony, w ktérych krélowala.
A wszakze on miat ja 0 tem wszystkiem uprzedzic.
Ale nie uczynit tego, nie uczynit nic zgota i to go tra-
wito, jak jeszcze nic nigdy w zyciu. Ale nie magt.
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Ile razy zbierat sie przygotowac Irene chocby tylko
do powiedzenia mozliwosci materyalnej zmiany, tyle
razy brakto mu odwagi i sity. Ta kobieta juz tak by-
ta umeczong tym zdziecinniatym mezem, cierpieniem,
ktére sie w niej dusito, straszng przysztoscia, na kto-
rg moze sama zastony uchylata. Nie wiedziat nawet,
jak sie wzia¢ do tego.

Nie mégt uwierzy¢ tej ironii losu, ktéra mu ka-
zata lat temu sze$¢ zmusza¢ Irene do oddania swej re-
Ki Appelsteinowi, milionerowi i ktéra dzi$, dziwng
igraszka, jego wybierala za zwiastuna tej kobiecie
ruiny Appelsteina. Zresztg okolicznosci nie sktadaty
sie potemu. W Kaltenleitgeben prowadzita Irena da-
wne zycie, teraz, jak panujaca, jechata salonowym
wagonem jednego z gtéwnych akcyonaryuszow i dy-
rektoréw.

Wszakze upadio$¢ Bernarda byta jeszcze tajem-
nica, zaledwie w gabinetach moze rywaléw przewidy-
wang ewentualnos$cia, byta un coup cTetat, ktdry w swej
olbrzymiej finansowej czaszce gotowat i wazyt Jakdb
Appelstein, by uratowa¢ firme ijej honor, by odzy-
ska¢ cze$¢ chocby mienia, ktére mu Bernard stracit,
by zapewnic¢ jaki taki posag tej Lulu, ktéra bez posa-
gu bytaby konieczng ofiarg ojca, by modz da¢ egzy-
stencye tej kobiecie, ktdra przyjmujac nazwisko Ap-
pelsteina, sadzita sie byé na zawsze zabezpieczong od
troski o chleb.

Spojrzat na lIrene.
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Irena czytata ze swym spokojem na oblicza wiel-
kiej damy, ktorg dotyka¢ mogly nieszczescia, ale nie
nedza. A tak do nich nie stworzong wygladata, wswych
olbrzymich soliterach w uszach, w swem wydelikace-
niu zbytkiem i komfortem.

I on miatby jej powiedzieé, ze jg czekata ruina,
ruina zupetna, kompletna, bo taka tylko rozumiat Ja-

kob Appelsteiu, taka tylko przystata bankierowi, a nie
szubrawcowi.

Nie!

| rozpaczliwie sie wykrzywiat Bywalski i prze-
cierat monokl i zaciskat wargi, ale milczat. A pociag
wcigz pomykat, po minucie zatrzymujac sie na sta-
cyach, pomykat tern regularniej moze, ze maszynista
wiedziat, iz jedzie nim wielki Appelstein, a nie byt
wtajemniczony w sekrety bankierskich gabinetéw Rot-
szyldéw i Bleichroderéw.

Kombinowat to wszystko Bywalski i mimowolnie
usmiechat sie gorzko i ironicznie, ile razy na stacyach
zauwazyt fizyognomie naczelnikéw, zerkajgcych do jego
wagonu, gdzie siedziat, jak mysleli, pierwszy wiadca
ich posad, awansOw i gratyfikacyi, prezes rady nad-
zorczej, legendowy Nabab kolejowy.

C6z za ironia!

Siedziat tak, siedziat, myslat Bywalski, spogla-
dajac na bezmysine oblicze Bernarda i zatapiajac sie
w zagadkach losowych, ktore mu sie nigdy tak plasty-
Cznie i wyzywajaco nie narzucaty.

Tak siedziat bezmyslnie, nie zdajacy sobie spra-

W. hr. Los.—Pani Appelstein. 8
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Wy z niczego juz od dwdch miesiecy, ten czlowiek,
ktérego w tej chwili jeszcze setki ludzi, tysigce uwa-
zalty za najpotezniejszg materyalnie i intelektualnie
osobe w Warszawie.

I jutro, moze nie jedni z tych ludzi, dzi$ chci-
wych jego spojrzenia, skinienia, mieli sie dowiedzied,
ze ich w ten czy 6w sposéb zarwat, oszukat, zawiddt.

Cbéz za straszny los bankieréw, c6z za ironia
w tern zestawieniu réwnoczesnych chwil w zyciu wiel-
kosci i poteg.

Spojrzat na Irene. Mozeby sie jeszcze dato choc¢
jednem stowkiem uprzedzié ja, przygotowac do tego,
co jg czekato? Moze to nawet bylo koniecznem przez
wzglad na nig? Moze tam w Warszawie, w ciggu te-
go tygodnia nieobecnosci, stosunki sie naprezyty, mo-
ze Jakdb nie zdota juz dtuzej utrzymaé status quo?...
Wpadat w goraczke trwogi. On byt zawsze sumien-
ny. Malo obiecywat i rzadko, ale jesli obiecat, to do-
trzymat.

Nagle pobladt.

WyobraZniarozgoragczkowana, rozdrazniona prze-
suneta przed oczami obraz, widziany lat temu kilka-
nascie, ktory pierwszy raz dzi$ tak wyraziscie mu sie
nasunat. Bylo to w 1873 r. podczas wielkiego krachu
wiedenskiego. On jechat do Karlshadu na Wieden.
Na dworcu, na peronie czekat na pocigg, majacy go
zabra¢. Z pociggu tego wyskoczyta elegancka ko-
bieta, petna brio, wesotosci, a wiat od niej dostatek
i komfort.
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W tem przyskoczyto do niej jakie$ indywiduum,
rzemie$inik z wygladu i zaciskajgc groznie pies¢, za-
wotat z wsciektoscia:

— Al niein Geld, mein Geld!

Kobieta nie rozumiejac uciekta. On za$ tak byt
zaintrygowany, drastycznoscig przejety, iz poszukat
informacyi i dowiedziat sie, iz damg tg byta powraca-
jagca z wadd zona bankiera, ktérego upadtos¢ ogtoszono
przed godzina.

Bywalski zadrzat. Gdyby co$ podobnego miato
spotkaé Irene. Uwiadomic¢ jg o tem, o czem uprzedzié
on obiecat solennie Jakébowi...

I blagajgco spojrzat na nia.

Irena odlozyta ksigzke, spowazniata, pomyslata
i zagadneta:

— Pan, kochany panie Bywalski, masz mi co$
do powiedzenia i to juz oddawna.

— Rze...czywiscie...

— To méw pan. Czyzby byt przedmiot, ktéry-
by ze mng trudno ci przychodzito zaczaé?

— Jest wi...docznie...

Po tych odpowiedziach, po tem jakaniu mienig-
cego sie przyjaciela, odgadta, ze co$ waznego przed
nig ukrywa.

Wstata blednac niedostrzegalnie, bo byta blada.

— Bernard spi—szepneta—przejdzmy do drugie-
go przedziatu...

Wyszia pierwsza. Za nig ruszyt Bywalski.
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— Mow pan predko. Czuje katastrofe, a to
przeczucie jest mi przykrzejsze od najgorszej pe-
wnosci.

Usiadta, raczej upadlana aksamitny fotel i rzekia:

— Zreszta, c6z mnie jeszcze wiecej spotkac
moze?

I jakby w obawie, by co$ catkiem niespodziewa-
nego o nig nie uderzyto, méwita dalej, ta staba istota:

— Moze mi pan chcesz powiedzie¢, ze doktorzy
Bernardowi nie robig dobrych nadziei... Domyslatam
sie tego, ale nie chce o tem mysle¢, nie moge... Obu-
dzito sie we mnie jakie§ samozachowanie... Umiem
juz nie mysle¢ o tem, coby mnie zabito... Natura wie
co robi... Ja mam tak stabg gtowe... Jeszcze jeden
taki dzien, jak ten obiad, a zwaryowatabym... czuje
to... Pan Bdg dobry... double ma dose de banalité...
Czy pan uwierzysz, ze sie robie coraz banalniejszg?
nie to, ale taka powierzchowng. Czuje, ze ptywam
po wierzchu tej wody, w ktorg bym sie wgtebi¢ mo-
gla, ale to zagtebienie mnieby zabito... Chciate$ mi
pan powiedzie¢, ze Bernard moze nie wyzdrowieje?
Hal Bog tak zrzadzit. Moze zastuzytam...

Rozptakata sie i dodata:

— Ale i za to Bogu dziekuje, ze nie cierpi, bo
on nie cierpi?—zapytata.

— Nie.

— Co za szczeScie w nieszczeSciu. Bo gdyby
on cierpiat... Mowie panu, ze jest dziwny porzadek
w zrzgdzeniach losu. Gdyby on cierpiat, to jabym
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zwaryowala, a Lulu...—zaszlochata i skonczyta—A jam
przeciez tak dla Lulu potrzebna, niezbedna.

— Pani Ireno — szepnat przez tzy stary By-
walski...

Uspokoita sie, i méwita gorgczkowo:

— Bo powiedz mi pan, za co ja zostatam ukara-
na? Czy za to, ze wysztam za Bernarda? Alez mo-
wie panu, ze gdym u stop ohtarza klekata, bytam do
niego bardzo przywigzang. Czyz nie widzimy kobiet,
wychodzacych zamaz bez gorgcej mitosci? Za coz ja
tak strasznie zostatam ukarang?

— Pani Ireno! —betkotat tylko Bywalski truch-
lejac, by sie znéw nie rozptakata, a on fez nie znosit.

— Bo przeciez to ja zostatam ukarang, przeciez
to jasne. Bernard nawet nie cierpi... Zresztg on ta-
Ki dobry, zac6zby on? Ale powiedz mi pan, za co ja?
Zdawato mi sie zawsze, ze sie znam. Czy pan mi
uwierzysz, iz ja nie wiem... Przeciez ja ztg by¢ nie
moge? Szukam i nie znajduje. Owszem, owszem,
miatam mysli prézne, chciwe, zle... ale mysli tylko i to
jeszcze zawsze je odpychatam, zawsze zwyciezatam.
Wyttomacz mi pan te straszng kare...

— Pani Ireno?

— Ahl—westchneta kobieta tonem niezmiernego
cierpienia i méwita dalej:—Ah! doprawdy, panie By-
walski, mon esprit s'égare. Jaka by¢ trzeba, by uni-
kng¢ reki sprawiedliwosci?

Nastgpito milczenie. Przerwata je Irena po diu-



118

giej pauzie, gdy pocigg zatrzymawszy sie na jednej ze
stacyi, ruszat dalej.

— Ale pan jeszcze masz mi co$ do powiedzenia.

— Ja... tak... niby... Ale pani tak wszystko
bierzesz do serca, tak nie rozumiesz zycia...

— Nie rozumiem zycia—powto6rzyta z ironig ko-
bieta.—Mow pan. mow predko .. wszystko...

— Predko? wszystko? Bez jednego i drugiego
sie obejdzie. Chciatbym ci, pani Ireno, oszczedzi¢
wiele, ale czyz to w mojej mocy? W mojej mocy jest
tylko ostrzedz cie, przygotowac... Uderzenie bedzie
stabsze, bo...

— Uderzenie? jeszcze? Przygotowac? do czego?
—pytata wytrzeszczajgc wzrok bledny.—Mowze...—
jekneta.

— Bernard interesa pozostawit w optakanym
stanie. Czeka cie...

— Przygotowat mnie juz do tego Jakéh, przy-
gotowat w tym dniu, w ktérym juz tyle cierpiatam.
Zeslizgneto sie to po mnie, jak po lodzie. Nie mysSla-
fam otem... Zresztg co6z poczag¢? Bernard... Jestem
todka, ktorg rzuci wiatr, gdzie zechce. Wiatr? Jakdb!
Wiec pan mdwisz, ze upadniemy?—ruszyta ramionami.
—A-boz ja wiem co to upadek, ruina?

— Bankieral—dorzucit Bywalski.

— To niby bankructwo. Znam stowo, ale nie
znam prawie jego znaczenia... wiec c6z to bedzie?

— Sam nie wiem, ale w kazdym razie jestem pe-
wny, ze Jakob zrobi wszystko mozliwe, by ocali¢ czy-
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stos¢ twego i jego nazwiska, by ci uratowac byt...
—westchnat, zastanowiwszy sie nad tym bytem pani
Bernard i dodat:—wzglednie dobrobyt.

— Jakob! — zawotata Irena, wstajac i przysu-
wajac sie do okna. Tu czoto przylozyla do szyby
i mowita; — Jakdéb? ha, ha! Alez to byto jego marze-
niem, wszystkie jego zyczenia spetnione. Bernard...
ruina!

— Jeste$ pani uprzedzona.

— Sam mi to powiedziat. Sam mi to powiedziat,
ze ostanie swojej fortuny widzi tylko...

Rozptakata sie.

— Nie mogt tego powiedziec.

— Wiec ja klamie?

— O swojej fortunie nie mégt méwic, bo jej juz
niema.

— O firmie!

— A to co innego.

Irena nie zrozumiata. Zaraz podchwycita:

— Ja tego nie rozumiem. Ja nie chce tego ro-
zumie¢, bo i pocdz? Zrobi zening co zechce. Ah! c6z
za los, c6z za los! — zawotata z wybuchem buntujacej
sie przeciw uderzeniom cierpienia duszy — cdz za los!
zaleze¢ od jedynego cztowieka, ktdrego sie nie lubi.

— A ktoéry cie ceni, szanuje i.. jak siostre
kocha.

— Ha, hal—zasmiala sig, by zaraz urwac i zmie-
nionym gtosem podchwyci¢: — Ja mam tylko instynkt
i nim sie kieruje. Ja walcze z sobg, ale go nienawi-
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dze... Nielubitam go zawsze, ale go dzi$ nienawi-
dze od...

— Odkad? Za co? —zapytat Bywalski, spogla-
dajac jej prosto w oczy z takg sitg magnetyzujaca
swych zwykle bezwyrazistych oczéw, ze zmusity one
Irene do glebszego zastanowienia sie nad tem pyta-
niem. Za co, ona nienawidzita? Odkad?

Myslata, starata sie mysleC. ROzne wspomnienia
btyskawicami jej przelatywaly przez glowe. Nagle
staneta jej w oczach Lulu, ktérej oczy codziehA ciem-
niaty, wlosy codzien sie skrecaty...

— Nie wiem! — zawotlatata, ale takim tonem,
ktéry Bywalskiemu odjat wszelkg che¢ bronienia spra-
wy Jakoba.

Tymczasem Irena jakby uspokojona, usiadta na
swojem miejscu i zagadneta z dziwnym spokojem:

— A teraz powiedz mi pan, co mnie czeka?

— Czekaja panig ciezkie przejscia zyciowe.
Straty materyalne sg najprzykrzejszemi dla wiekszo-
$ci wypadkami, z tem wszystkiem co za soba pocia-
9aja.

— C0z one pociagaja?

— Ograniczanie sie w wydatkach, ktorych nor-
my i skali dotad nie znataS. Zmiane potozenia towa-
rzyskiego, ktdrg tylko majatek reguluje, a w ktoérem
przejscie jest niezmiernie trudne i bolesne, bo zdziera
najsympatyczniejsze maski z ludzi, bo otwiera rany
juz nie do zagojenia, bo zdziera iluzye juz nie do spu-
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szczenig nigdy... Wrazenia... tysiace szczeg6tow,
sprawiajg cierpienia niewystowione... Mais on s’y
fait.. Widziatem podobne.

Nastgpito diugie milczenie. Kobiecie fzy stane-
ty w oczach i utkwity w nich nadajgc im dziwny,
a strasznie smutny blask. Milczeli oboje.

Irena nagle spokojnie spytata:

— Czy pamietasz pan, jakiemi argumentami,
w swoim czasie skionite§ mnie do zaSlubienia Ber-
narda?

Bywalski pobladt, zakrecit sig, jakby mu kto
sztylet whijat w serce, typnat kilka razy oczami, spo-
gladajac na Irene i wreszcie zawotat prawie z roz-
pacza:

— Jestes pani okrutng! okrutna:

Tu Kkobiecie fzy sie puscity strumieniem.

Wstata, podbiegta do przyjaciela, wyciggneta
doni obie rece i szepneta, tkajac:

— Alez ja panu, drogi panie Bywalski, drogi, je-
dyny dzi$ przyjacielu, nie chciatam zrobi¢ przykrosci.

A podczas gdy Bywalski catowat jej dtonie
i szeptat jakie$ stowa pociechy, ona zaniepokoita sie
ruchem pociagu, ktory zwalniat tern odmiennem tem-
pem, tempem kogo$, ktory sie chce pokaza¢, tempem
pociggu wielkiej drogi, wjezdzajacego na wielka
stacye.

— Co t0?

Zachwiali sie. Pocigg stanat jak wryty.

— Warszawal...—wotali konduktorzy.
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oczy i bezsilna opuszczajac sie na poduszki. — War-
szawa — powtdrzyta bezdzwiecznym glosem, ale prze-
ciez dos¢ silnym, by swa nutg zdradzié ogrom cierpie-
nia niepojety.

Bywalski, jedyny Swiadek, moze i zrozumiat dla-
czego to jedno stowo dzi$ powalato kobiete, ktdra tyle
juz wytrzymata.

Nie $pieszyt sie z wyjsciem. Niechby ochtone-
fa. Niechby stuzba wyprowadzita niedoteznego Ber-
narda.

Ale nie pozwolono Irenie przyjs¢ do siebie. Na-
czelnik stacyi ,,Warszawa,” wpadt sam donie$¢ wiel-
kiemu prezesowi, ze stangt w Warszawie.

XI11.

Za godzing miata Irena mie¢ ostateczng konfe-
reneye z Jakobem. Ona miata mie¢ finansowa konfe-
rencye? To wydawato sie jej tak nadzwyczajnem, iz-
by ja bawito, gdyby ja co bawi¢ mogto, w tej chwili,
w ktdrej sie widziata oddzielong przepascia od wczo-
rajszej przesztosci.

Znajdowata sie w tym samym patacu, w tym sa-
mym pokoju, otoczona tymi samymi ludZmi, temi sa-
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okno buduaru, Warszawa wydawata sie inng, ale to
catkiem inng. Smutng, zimng, wroga.

A przeciez byla to ta sama Warszawa, dla kto-
rej niedawno temu z radoscig opuszczata Paryz, ktora
przektadata nad Wieden, Berlin, Rzym...

Bo tez wtych kilku dniach straszne przeszia
préby, réwne tym, jakie z zelaza stal robig. Czyzby
one zmienity jej poglady? Wszakze nic sie dokota
nie zmienito.

Od dwdch dni z niespodzianki wchodzita w nie-
spodzianke, a zadnej na razie rozumie¢ nie mogta,
a kazda byta przedmiotem pracy mozgu, w ktorej Ire-
na wychodzita zjedna goryczg w sercu wiecej.

Hrabia Mikotaj byt w Warszawie w banku, pod-
nosit depozyt od Kilkudziesieciu lat nienaruszany
z kantoru ,,Appelsteinisyn,* ale nie wstapit na pierw-
sze pietro dowiedzie¢ sig, jak sie ma cztowiek, ktory
go ugaszczat, kobieta, ktorej lat sze$¢, nieprzescignie-
tym wielbicielem sie mienit.

Podobne wypadki, czy rozmyslne ze strony ludzi
czy wyptywajgce ze zbiegébw okolicznosci, uderzaty
w Irene, jak uktécia szpilki, jak mioty jeden po
drugim.

A kazdy, jeSli jej nie rozczarowywat, jesli jej
nie ranit, to pozostawat znakiem zapytania dla jej sta-
bej i zbolatej gtowy i zadawat jej cierpienie zagadki,
ktorej sie odgadnac cztowiek wzdryga.

Gdyby to tylko, gdyby tylko te podtosci high Hfu,
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ludzi powotanych do catowania sie dzisiaj, a nie zna-
nia jutro, ludzi jak choragiewki, obracajgce sie z pra-
dem wiatru, im wyzej potozone, do obrotu skorsze, bo
na wiatr czulsze?...

Ale Edward w odpowiedzi na depesze Bywal-
skiego, donoszacg mu zrozumiale stan rzeczy i uwia-
damiajagcg go o wyjezdzie niebawem Appelsteinow
z Warszawy, odtelegrafowat:

.Boleje z siostrg. Zycze goragco powodzenia.
Przyby¢ nie moge.”

Ta depesza rozdarta co$ w sercu Ireny. Ona sie
jego chciata poradzi¢, co poczaé, gdzie osiasé, jaka
da¢ Jakébowi odpowiedz.

Przeczytawszy ja, popadta w stan odretwienia,
graniczacego z obtedem. Opuszczat ja i ten, dla kt6-
rego whasciwie dzi$ tyle cierpiata, opuszczat jg ten,
ktéry mezowi jej zawdzieczat fortune... im wszystko,
jesli juz wezty krwi nic nie znaczyty. Zyczyt jej po-
wodzenia? bolat z nig? Ha, ha!

Gdy oprzytomniata, postata po Bywalskiego,
ktory po prostu mieszkat w patacu i rzekta:

— Jakéb mi podat dwie drogi dziatania, albo
zwota¢ rade ludzi fachowych i przyjaciét i postgpic
jak oni postanowig. Albo odda¢ sie wylgcznie jemu
bez zastrzezen, bez... na faske i nietaske... ze Slepem
postuszenstwem. ldZzze mu pan powiedzieé, ze zde-
cydowatam sie na te droge... wszystko mi jedno.

Z trwbga dodata, wiedziona tg niechecig do bra-
ta, tym instynktem, wrktory w swgj stabosci wierzyla:
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— Wszakze nie zapomni, ze jestem matka corki
jego brata. ldzze pan? Ja juz nie mam tu co robié.
Wspominat o nie moznosci mieszkania w Warszawie.
Ja chce jak najpredzej wyjechac... jak najpredze;...

Bywalski sie zamyslit.

Widziat jg u wrét, z po za ktoérych juz nie po-
wréci i sam zwatpit w Jak6ba. Moze ta rada przy-
jaciot fachowych byta lepszag? Moze... Sam nie wie-
dziat co myslec.

— To stanowcze?—zapytat.

— Oh! stanowcze, byle predzej.

— A Edward?

— Ed...ward..—szepnela, -wytrzeszczajac bied-
ne oczy w stup.—Edward?—zapytata i milczata. Na-
gle ockneta sie.—Panie Bywalski, ja nie mam nikogo,
nikogo, précz pana. Podmuch wichru, bo Jakéb twier-
dzi, ze nikt jeszcze o naszym upadku nie jest prze-
$wiadczony”™ rozproszyt mi wszystkich... Edward? —
zawolata tonem nagle pewnym, jakby przejrzata, jak-
by w strasznem cierpieniu odgadta — moze sie boi,
bym biedna nie zazadata zwrotu tego, com data boga-
ta? Ha, ha!

Osuneta sie na krzesto i szepneta:

— 1dZ pan!

Bywalski spojrzat na nig. Stare serce mu sie
krwawito. Wiedziat, ze jg tu w tym samym krzeSle
zostawia, czekajacag wyroku, co bedzie robic, gdzie
i 0 czem sie tuta¢, z chorym paralitykiem i dzieckiem,
urodzonem w atmosferze milion6w.
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— lde... zaraz wroce.

I ruszyt prosto przez emfilady salondw, od kto-
rych $cian wiato straszne zimno przedmiotéw, maja-
cych byc¢ jutro poruszonemi, ztota, majgcego byc¢ jutro
stopionem, to straszne zimno dziet sztuki i zbytku,
gdy sie patrzy na nie, jako na przyczyny ludzkich
cierpien.

Dreszcz przebiegat ciato Bywalskiego, jak mijat
te muzealne sale i uczut formalng ulge, gdy sie wydo-
stat na kruzganki, wiodgce do skromnego mieszkania
Jakoba.

Zastat go czekajacego gorgczkowo decyzyi Ire-
ny, czekajacego jej ze Smiercia w duszy. Bo od niej
zalezato wszystko, wszystko! Jesli Irena zwotywata
rade, to czekato firme Appelstein skandaliczne ban-
kructwo z calg towarzyszacg mu zwykle okrutng gro-
bowg muzyka. Je$li zdawata sie na niego, to on po-
stauowit probowacé samodzielnie ocali¢ te firme. Ale
inaczej postapi¢ nie mégt. Bernard byt reprezentan-
tem i wiascicielem—zona jego musiata decydowac, by
dziecko jej nie powiedzialo mu kiedy$, ze on ojca
zrujnowat, gdyby mu sie nie udato.

A on nie wiedziat, czy mu sie uda, czy przepro-
wadzi kombinacye, raczej coup d'état, ktory byt owo-
cem wszystkich sit zywotnych, jego wycieficzonych
pracg nerwow.

— | co?—zapytat trwoznie, trupio blady, drzacy
w tej chwili, jak osika. Wszakze tu od kaprysu nie-
mal kobiety zawistem uczyni¢ musiat, czy przez cale
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zycie nie bedzie $miat podnies¢ oczu do gory, czy ru-
nie ten gmach, wystawiony taka doza pracy i geniu-
szu pokolenia,czy tez jeszcze bedzie dozwolonem spro-
bowac go podtrzymac.

— | co?—powtdrzyt gtucho, wycienczony juz tg
krotkg chwila, w ktorej zasapany Bywalski tchu
szukat.

— lIrena zdaje sie na ciebie.

Tu Jakébowi juz sit brakto. Wspart sie na ra-
mieniu przyjaciela i posungt ku sofie; na nig opuscit
sie ciezarem, jakljy olbrzymiego ciafa...

Jakéb dilugo milczat, a Bywalski czekat. Wre-
szcie Appelstein odzyska! mowe i zaczat z postanni-
Czg prawie powaga:

— Dziwng ironig losu jeste$ posrednikiem w tych
strasznych przejsciach miedzy mng a Ireng, jak byte$
kiedy$ miedzy nig a Bernardem. Trudno ci wyrazié
mojg wdziecznos¢ i nie sile sie na to. Jeste$ jednym
z tych ludzi, ktérzy pod powtoksg egoizmu kryja dusze
tern drozsza, ze nie zuzyta. Potrzebuje cie, potrzebu-
je na jaki$ czas, potrzebuje dla mych celéw, ktore sg
celami i tej kobiety. Nie majac prawa zadnego do
ciebie, w imie jej prawa cie powotuje.

— W czemze ty mnie wiecej potrzebowa¢ mo-
zesz?—zapytat naiwnie Bywalski.

— Potrzebuje, tak, iz nie wiem, jakbym sie bez
ciebie obszedt. W tej burzy, widze sie sam, jak ten
kapitan tongcego okretu z ktérego dezertujg topiac
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sie i wskakujagc w wodg, majtkowie i podrozni. Gdy-
bys' ty wiedziat, co to jest zachwianie firmy, gdybys
wiedziat, jak paralizuje, zmienia, gangrenuje jej ludzi,
toby$ mi sie oddat, bo czutby$, ze staby, jakim je-
stes, osobg swojg, mozesz mnie uratowaé, lub w ura-
towaniu sie mi dopomddz.

— Jesli tak—podchwycit Bywalski—to ci stuze.
Stuze o tyle, o ile mi sity wystarcza. Rozumiesz bo-
wiem, ze niestworzony do takich awantur, unikajacy
dramatéw, diugo nie opre sie upadkowi koniecznemu
w mym wieku, po przejéciach kosztujgcych mnie wie-
cej nizby ci sie zdawato.

Appelstein wyciggnat swa dtoni i uscisngt zimng
reke Bywalskiego.

— Dziekuje ci. Los nam zsyta Srodki widocznie,
gdy uznaje cele. Ale czy ty wiesz, czego ja od cie-
bie zadam?

— Zkadze?

— Czy ty wierzysz we mnie?

— Gdybym nie wierzyt...

— Wierzysz dos¢ silnie w cele, by uwierzyé
w $rodki?—zapytat dobitnie i znaczaco nad wyraz.

Bywalski zrozumiat, ze pytanie bylo stanow-
czem.

— Uwazasz — wtrgcit cedzagc — jestem ku tobie
pociggany obcg i dotad nie znang mi sitg.  Wszystkie
moje gusta, zasady moje, nakazujg mi opusci¢ was,
opusci¢ ten patac, ktéry mnie grobowa atmosferg prze-
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nika, groza katastrof! A co$, co$ nieuchwytnego, ja-
kas tajemna sita przykuwa mnie tutaj i zmusza do la-
wirowania miedzy wami, do poslubiania sprawy, kto-
rej nie czytam na twym czole, ale kt6rg czuje... Wi-
docznie wiec wierze w ciebie... chyba...

Appelstein sie zerwat.

— Bywalski! — zawotat, wyjmujac ztotg monete
ze swej kieszeni.—Ten pienigdz nie jest mojg wiasno-
§cig. Nie chce go ukras¢, ale prosze cig, schowaj go,
ukryj, zataj u siebie...

Bywalski ostupiatym wzrokiem przygladat sie
Jakdébowi i wyciggat dion po pienigdz.

— Schowatby$?—~zapytat tym metalicznym gto-
sem, gwattownym chwilami, ostrym, jakby miat
ostrza.

— Biore!

Appelstein rzucit sie w jego objecia i chwile
w nich pozostat.

Stary nic prawie nie rozumiat, czut tylko, iz
w tej duszy dziato sie co$ stanowczego, w tej gtowie
szumiato co$ Smiatego.

— A teraz — zawolat, otrzagsajac sie Jakéb —
jeszcze jedno czeka mnie z lreng zadanie, niewymo-
whnie przykre... Ah! jak mi wstretne!

— Co? co jeszcze?

— Zaczekaj tu. Ja zaraz wrdce...

— ldziesz do niej?

— Do niej.

— Przedstawic¢ jej ten smutny program zycia?

W. hr. Los.—Pani Appelstein, 9
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— Grdyby to tylko.

— COz wiecej?

Appelstein sie zamyslit, zamiast odpowiedzi za-
pytat:

— Czy kobiety bardzo dbajg o kosztownos'ci?

Bywalski skrzywit sie.

— Chciatbys$?... — urwal, objat przyjaciela spoj-
rzeniem ztem prawie.—Myslalem, zo to jej...—urwat
i poprawit sie—im zostawisz.

— Alil—zawotat Appelsteiu.—I| ty mnie jeszcze
nie rozumiesz. Im zostawic¢? ha, hal

Pochodzit po pokoju, jakby jeszcze wazac cos.

Nagle przystanat, sitg woli przywotat swoj zimny
twardy wyraz, opuszczajacy go w rozmowie z Bywal-
skim chwilami:

— Ty mnie demoralizujesz i podnosisz. Ty je-
ste$ za staby dla mnie... Ide je odebra¢! Nie ma spo-
sobu.

Bywalski westchnat. Jakdb ciagnat dalej:

— Te kosztownosci, to milion, a milion w ban-
kructwie nawet firmy ,,Appelstein i syn...”

Urwat i zapytatk:

— Czy wiesz, ze czasem jeden wyrzucony worek
ratuje tonacy okret?

Nie szukat odpowiedzi i wybiegt, pozostawiajgc
Bywalskiego w ostupieniu. On sie dotad tern tylko
pocieszat, ze Irena miata fortune w kosztownosciach,
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ktéra ja mogta uchroni¢ od strasznej znajomosci
z—bieda. A on sie tak bat biedy dla siebie. Céz do-
piero dla kobiety, kobiety, jak Irena, ktorej suknia
nigdy nie otarta sie o jej szmaty.

X111,

Jakob zastat Irene w tern miejscu, w ktdrem jg
opuscit Bywalski. Myslata nad tem, czy to mozliwem
byto, by to, co sie dokota niej dziato, miato by¢ rze-
czywistoscig, a nie snem. Przebiegata w pamieci calg
swg przesztos¢ i teraz dopiero rozumiata niektére jej
ustepy krotkie, minutowe, ktore jg w swoim czasie za-
stanawialy. Teraz dopiero wydawala jej sie mniej
enigmatyczna fizyognomia Jakoba, jaka zauwazyla
w réznych chwilach, przezytych w tym patacu, wy-
stawionym przez pana Salomona dla komfortu i spo-
koju szeregow pokolen.

Jakze ona byla naiwng, ograniczong, nie domy-
$lajac sie z roznych zwiastundéw tego wszystkiego, co
W nig teraz taranem uderzato. A co ja dalej czekato?
Ta przyszto$é tajemniczoscia swojag straszna, niepe-
wna, tak inna, ws$réd obcych i nieprzyjaznych. Bo
prawie o tyle Swiat znala, by wiedzie¢, ze sie sktadat
z jednostek, nienawidzacych bankrutow. Ah! Jakze
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to stowo draznito, to stowo, nad ktérego tajemniczem
znaczeniem nigdy sie nie zastanawiata, ktore jednak
zawsze brzmiato jej przykro, ktore widziata zawsze
wymawiane w towarzystwie us$miechu, czy skurczu
pogardy i szyderstwa.

I to wszystko spadato na nig, niezaradng, w tej
rodzimej niezaradnosci przez Bernarda, przez zycie
jeszcze wydoskonalonej, na nia, bojaca sie ludzi,
w gruncie nieSmialg, praktycznemu zyciu tak obca.

Potapa¢ sie nie mogta, ale, ze juz i skala cier-
pienia w niej podnie$¢ sie nie data, nie cierpiata, ow-
szem, bole sie jej koity.

Byle predzej sie to wszystko utozyto, wyjasnito,
unormowato.

W tym patacu jej byto okropnie. Kazdy przed-
miot, kazdy z tych, ktére codziennie niemal, poczgw-
szy od ztoconej zastawy toaletowej ozdobionej turku-
sami, w swych biatych, dlugich palcach miewata, byt
jej dzisiaj obcym, twardym, jutrzejsze swe losy wy-
rzucajacym.

Byle wyjs¢ ztad—myslata przesadna, jak kazda
staba istota—zkad moze jg wypedzaty zazdrosci ludz-
kie, szalone, rozkietznane, ktérych blaski w oczach
nieraz podchwytywata, dzi$ dopiero ich istnienie z ka-
tastrofy poczete rozumiejac.

Wejscie Jakoba ja obudzito. Myslata zrazu, ze
to nieszczesliwy Bernard wchodzi, obaj bracia mieli
choéd podobny. Gdy poznata szwagra, przypomniata
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sobie dopiero, ze Bernard popadt w rodzaj manii, po-
legajacej na nieruszaniu sie.

Nieskoriczenie bolesny wyraz pokryt jej oblicze.
Skineta gtowg i wskazata gestem krzesto Appelstei-
nowi.

Ten siadajgc zaraz zaczat: j

— Bywalski mnie wystat do pani. Nie dziekuje
za potozone we mnie zaufanie, ani tez nic nie obiecuje.
Przyszto$¢ nasza jest zakryta zastong grubg i ciemna.
Pragnatbym tylko, by pani byta przekonang, ze zrobie
wszystko mozliwe, by uratowac firme, ktorg za $wietq
uwazam, za arke naszego honoru. Jesli jg uratuje,
uratuje i ciebie.

Odetchnat, i niezachecony niczem ze strony po-
sagowej Ireny, wygladajacej jakby z bolescia dzwie-
ku stow jego stuchata, on méwit dalej:

— Pozostawat pani jeden S$rodek usuniecia sie
od bankrutéw, separowania sie...

Tu Irena zrobita gest reka, ktéry dostatecznie
zrozumiat Jakob, bo podchwycit zazenowany prawie
tym zwrotem:

— Nie pozostaje mi wiec nic innego, jak przed-
stawi¢ pani plan, jaki dla jej egzystencyi staratem sie
uformowaé. Zycie jej w Warszawie w tak odmien-
nych warunkach, chocbySmy nawet potrafili wyjs¢
z tej burzy bez skazy, bytoby sadze...

Ten sam gest reki niewiasty, znéw zmusit Jako-
ba do niedokofczenia swej mysli, a szybszego zmie-
rzania ku koincowi. On chciat jej przedstawic przy-



134

czyny i pobudki swych postanowien, ona ich czy nie
byta ciekawa, czy tez nie chciata ich styszec.

— Krakéw jest tak zaples$niatg arystokratyczng
dziura, iz sadze, ze pani by w nim mniej byto dobrze,
niz w innem miescie. O Poznaniu nie ma mowy, po-
zostaje Lwow i zagranica.

— Lwow — szepneta Irena, bo lubita ojczysta
ziemie i nie pojmowalta zycia na obczyZnie.

— A wiec Lwéw. Zbadatem nieco jego stosun-
ki i doszedtem do przekonania, ze mozecie w nim zy¢
zupenie dostatnio z rentg szeSciu, o$miu czy dwuna-
stu tysiecy rubli. Naturalnie, ze suma ta wobec tego,
coscie wydawali dotad, jest $Smiesznie mata, ale jest
zupetnie wystarczajacg do zycia ludzi choéby wycho-
wanych i przywyktych do zbytku. Jes$li uratuje firme,
obowiazuje sie ja pani wyptacié.

— A jesli jej pan nie uratujesz? — zapytata Ire-
na ze zdziwieniem, spostrzegajac, iz ten cztowiek zdo-
fat jg juz zainteresowaé jej egzystencya.

Appelstein Sciagnat brwi.

— Jesli jej nie uratuje...—powtdrzyt grobowo—
jesli jej nie uratuje, to...

Umilkt i przerwat.

— Nie méwmy o tern... nie ma o czem. Jestem
jak granat twardy, ale za miekki, by o tern dyskuto-
waé. Pdjdziemy... — urwalt i skoriczyt — pdjdziecie
w rozsypke. Bernarda osadze w domu zdrowia, zato-
zonym przez naszego ojca...

Dwie tzy wyraZne stanety mu w oczach i w tejze
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chwili zniknety, a te widziata juz Irena i dziwng one
ja napoity otucha:

— Boisz sie... pan omnie. Widzisz, Ze jestem
od niego zimniejsza.

Jakoéb zbladt. Ten zarzut go zabolat. On teraz
potrzebowalt sity tytanskiej i zimna marmuru.

— Taki—zawotal—bo tu chodzi o Appelsteindw,
ale gdyby chodzito o Starzow?

— Wszak jestem jedng i druga...

Jakob wypogodniat. Te stowa byly rodzajem
balsamu dla jego chorej duszy. Chwile myslat rzucic¢
sie do nog Ireny, ale zagryzt wargi i ciagnat:

— Zapewne osigdziecie we Lwowie na dlugo,
jesli nie na zawsze... W rozstroju, w jakim pani je-
ste§, nie mozesz mysle¢ o swem urzadzeniu sie. Ze
jednak zawarto$¢ tego patacu pdjdzie na sprzedaz,
winna$ spisa¢ przedmioty, ktéreby$ zatrzymaé pra-
gneta.

Irena machnela reka.

— Ja teraz wyjade, a wyjade na dos¢ dtugo.
Spieniezeniem ruchomosci waszych zajme sie pozniej.
Masz wiec pani czas wybraé sobie ztad swéj przyszty
domek.

— Czyzby pan nie rozumial, ze kazdy ztgd
przedmiot bytby mi powodem cierpienia.

— Mylisz sie pani. Pamiatki czystych katastrof
sg nieraz milsze od pamiagtek chwil szczescia. One
maja w sobie wiecej smaku, wiecej mysli, duszy! Byle
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czyste—powtdrzyt.—Gdy bede wiedziat, ze ocale fir-
me, a te rzeczy jeszcze beda, to ci doniose...

Irena skineta obojetnie gtowa.

Appelstein sie zamyslit. Oblicze jego posciaga-
o sie w tysigce nowych zmarszczek, ktore cierpienie
w tej chwili moze $wiezo pofaldowato. Spogladat na
Irene. Chciat co$ mowic¢ i wstrzymywat sie. Irena
go obserwowalta.

Nagle zapytata:

— Ja Lwowa nie znam, Jesiotowskiej, ktora
dopiero co mnie opuscita, nie chciatabym trudzic.

— Uprosze Bywalskiego, on was nie opusci, be-
dziecie zupetnie u siebie.

Znéw nastgpito milczenie. lIrena czula, ze Ja-
kéb jeszcze czego$ od niej chce zadac i pracowata my-
$lg, by to zadanie odgadna¢. Appelstein juz trzy ra-
zy poruszyt sie na krze$le i otworzyt usta.

Nagle kobieta zawotala:

— Jesli pan wystawisz na sprzedaz te ruchomo-
§ci, to przeciez nie zostawisz mi mych kosztownosci?

— O tern wiasnie chciatem mowic...

Irena nie bylaby kobietg, gdyby nie byta zbla-
dfa. Pierwsza chwila pewnosci, ze sie roztagczy¢ mu-
si z temi kamieniami, ktére tyle razy zdobily jej cia-
o, miata w sobie cos$ przykrego, a subtelno$cig swojg
niewymownie bolesnego. Nie byta w stanie przemé-
wi¢. W ostatnich dniach kilka razy, mys$lac o zapa-
diej ruinie, drzac przed nieznana przysztosciag, widzia-
ta w tych bizuteryach, ktérych ceny znata, ale warto-
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§ci nie pojmowata, deske ratunku, jaka$s materyalng
gwarancje przysztosci. Zkad jej teraz przyszia by-
skawiczna mysl, ze Jakob ich zwrotu bedzie zadat,
nie pojmowata. W rozpaczliwych widokach przyszto-
§ci tworzyta sobie btyskawicami, niedajgcej sie niczem
ustatkowaé mysli, projekt, ze te kosztownosci beda,
kiedys$ posagiem Lulu. Teraz ten cztowiek chciat je
zabiera¢. tzy stanely wjej oczach, olbrzymie jak
brylanty, jak solitery czyste i migotliwe. Nie mogta
ich nie bronic.

— Myslatam, ze one bedg posagiem...

Dokonczy¢ nie zdotata. Dusito ja.

Jakdb podchwycit:

— Smutnymby one byty posagiem, gdyby firmg
runeta, bo bylyby poprostu... ukradzionym.

Ireng dreszcz wstrzasnat jakby w febrze.

Odpieta od tancuszka u zegarka ztoty kluczyk,
formg przypominajacy klucze kas ogniotrwatych i po-
data go Jakobowi.

Ten go wzigt i trzymajac mowit:

— Te kosztowno$ci sg niemal jedng z pierw-
szych podstaw ratunku mego projektu. Te kosztowno-
$ci to milion, a milion... gdy bank goni ekspedjxmen-
tami...

Urwat i nie Smiat spojrze¢ w oczy lIrenie.

Ta wskazata mu szkatute ubrang staremi mate-
ryami, stojagcg na ztoconym postgmencie, ale wido-
cznie przysrubowang do $ciany i podtogi, kryjaca pod
jedwabiem haftowanym, swe zimne, zelazne Sciany.
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— Tam... wszystko!—zdotata wymaowié.

— Wszakze pani zatrzymasz swoje osobiste
klejnoty?

Irenie sie zdato, ze wypowiedziat to zironig.
Zawotata z rozdraznieniem:

— Alez zabieraj pan wszystko...

— Racz pani wybra¢ i zatrzymacé to, co ci do
dwunastu tysiecy rubli renty moze by¢ potrzebne
i odpowiednie. To mnie..—poprawit sie—to nas nie
zbawi...

Irena byta zbyt rozdrazniong, a zdenerwowanie
wzrastato co chwila.

— Bierz pan wszystko—jekneta prawie—i uwol-
nij mnie przez litosc.

Appelstein uSmiechnagt sie. On nerwdw nie ro-
zumiat, a c6z dopiero wtakiej stanowczej, drastycznej,
decydujacej chwili.

Wstat i otworzyt kase, napetniong puzdrami
aksamitnemi. Pierwszy raz widziat wnetrze tego
skarbca pieknej kobiety. Pierwszy raz zrozumiat je-
go urok. Przegladat dtonmi te szkatutki, lekkie jak
pidra, a mieszczace krocie, otwierat je, nie zatrzymu-
jac sie nad niczem, jakby sie bat nie modz dokonczyé
dzieta rozpoczetego. On szukat czego$, czego$, co znat,
co wiedziat przynajmniej ze pozna.

Irena mu sie btednym wzrokiem przypatrywata.

Nie wiedziata nad czem wiecej cierpiata, czy nad
tern, iz jej zabierano osobiste, czysto kobiece skarby,
czy nad tern, ze w tej szkatule, w ktorej nigdy zadna
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nie postata reka, teraz przerzucata twarda dion Ja-
kdba.

Cos$ niezwyktego sie dziato w jej falujacej piersi.
Wreszcie diuzej wytrzymac jej nerwy nie mogty.

— Bierz pan wszystko, na Boga!

Appelstein wiasnie skorficzyt. Potrzebowat catej
sity woli, by stowem, jak n6z zimuem i ostrem nie
przyprowadzi¢ do porzadku kobiety nie wiedzacej co
sam cierpi. Odktadajac trzy wielkie puzdra i jedno
mate, zamknat kase i rzekt:

— Biore te trzy stynne naszyjniki, kupione juz
w epoce, w ktorej Bernard tracit rbwnowage i biore
brosze po cesarzowej Eugenii i kolczyki po...

— Bierz pan wszystko. Zostawiasz wiele... —
uspokoita sie i ciggneta tonem prawie obojethym—zo-
stawiasz mdj naszyjnik zareczynowy, ktory podobno...

— Reszte zostawiam.

Zniecierpliwit sie i zawotat:

— Ja chce panig ratowac, a nie ograbiac!

Skionit sie i wyszedt, trzymajgc  z dziwng precy-
zya trzy wielkie pudia, blaskiem swego aksamitu sza-
firowego, krojem swych zamknige¢, formg swa wreszcie
zdradzajgce powagi, jakie sie w nich miescity.

Bo miescity one te trzy naszyjniki nabyte w cia-
gu jednego roku, pierwsze symptomaty dla Jakdba
chwiejacej sie rownowagi umystowej brata.

Miescity one te perly, ktére gasity wielkoscig
podczas ostatniej wystawy wiedenskiej bizuterye ko-
ronng Austryi. Miescity rubiny, o ktére tranzakcya
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zajmowata lordéw angielskich wiecej niz parlament.
Miescity te brosze, ktora cesarzowa Eugenia uznala
za niestosowng bez tronu.

Z tern wszystkiem wszedt do siebie, gdzie zastat
pomieszanego Bywalskiego, wotajacego don juz od
drzwi:

— Trzy depesze!

Appelstein odtozyt puzdra i wziat sie do czyta-
nia telegraméw. Uskutecznit to wjednej chwili. Smier-
telnie pobladt i zaczat chodzié po pokoju. Spojrzat
na Bywalskiego i ulitowat sie nad tg fizyognomia nie-
szczesliwca, wmieszanego w rzeczy, ktorych nie rozu-
miat. On sie bal depesz, a c6z dopiero depesz w ta-
kich zagadkowych okolicznosciach.

— Przeczytaj... wspdlniku... — szepnat Jakob
wyciericzonym wewnetrznemi wzruszeniami gtosem.

Bywalski czytat i oczom nie wierzyt. Obie de-
pesze przychodzity razem z dwdch miejsc, obie prawie
dostownie jednobrzmigce, obie, zdawato mu sig, wala-
ce gmach, podtrzymywany przez Jakoba.

Spojrzat na niego i oniemiat, widzac, ze ten da-
lej chodzi i raczej uspakaja sie. Depesze pochodzity
od Rotszyldéw z Wiednia, od Bleichrodera z Berlina
i oznajmiaty zamkniecie kredytu firmie ,Appelstein
i Syn.“

— Co to? co bedzie?- zawotatl, chwytajac w go-
raczce za ramie Jakoba.

— To bytby koniec — odpart Jakéb — gdybym
tych depesz od kilku dni sie nie spodziewat.
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— | poradzisz?

— Poradze...

Usiadt przy stole i na dwéch potarkuszach napi-
sat te stowa:

,,Prosze dyskontowa¢ do mego przyjazdu. Przy-
jezdzam jutro wieczorem. Appelstein.*

— Prosze cie, Bywalski — mowit cedzac i opie-
rajac sie plecami o porecz krzesta, jakby wycienczony
ostatecznie napisaniem tych dwudziestu stbw—zanie$
sam te depesze na telegraf. Niemoge tresci ich ni-
komu powierzac.

Bywalski odczytat oba blankiety i szepnat z pot-
usmiechem:

— Wierze; zaden z twych buchalterow nie zro-
zumiatby, jakim sposobem mozesz byc¢ jutro w Berli-
nie i Wiedniu.

— Ot6z wiadnie, a bede...

Bywalski oczami pytat. Wszak on musiat by¢
wtajemniczony we wszystko, jesli miat cokolwiek po-
magac, jesli miat wytrzymac te posrednie odbicia sie
paroksyzmow chwiejacej sie firmy.

— Nie pytaj... sit nie mam.. musze myslec...
musze dziatac... dowiesz sie...

Uscisngt mu dton tylko miekko, Kkilkakrotnie,
tym usciskiem, wyrazajac to, czego sit nie miat po-
wiedzieC.

A Bywalski zauwazyt, Zze oblicze jego cate po-
kryte zimnym, kroplistym potem. | zamyslit sie pierw -
szy raz nad odwrotng strong ztocistego medalu, za ja-
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ki dotad uwazat zywot bankiera, ktérego pierwszy
raz widziat nie we fraku salonu, lecz w szlafroku ga-
binetu.

Moze niejeden zjego licznych warszawskich
znajomych, niejeden taki, ktéry upadi, taki Kohn,
ktéry szedt w gdre podobno, przebyt chwile zimnym
potem ciato pokrywajace.

— Spiesz sie—syknat otrzasajac sie Jakéb i za-
pominajac, ze do Bywalskiego, a nie kantorowicza
méwi — minuty znacza... Gdyby Kohn dzi$' wypad-
kiem podat do dyskonta weksel Appelsteina Rotszyl-
dowi a ten go odrzucit, bylbym zgubiony.

Mowit to powoli, spokojnie, tonem cztowieka,
ktéry wszystko przewidziat, na wszystko $rodki ob-
myslit, a w opatrznos$¢, majagca mu uchyli¢ niefortunne
wypadki, wierzyt.

| jeszcze dodat:

— Straszng przejde dobe... Rotschild jest dzen-
telmanem. Zaryzykowawszy milion... zaryzykuje ty-
le, ile wypadnie jutro do czwartej. O czwartej ekspres
staje w Wiedniu?

Méwit to, jakby sam do siebie, a Bywalski go
machinalnie stuchat, porwany tg goraczka opanowuja-
cg stabszego, gdy ratuje olbrzyma.
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XIV.

Mimo spoznionej pory Jakéb Appelstein bawit
w kantorze, do ktdérego sie dostat prywatnem wej-
Sciem, z gabinetu Bernarda. Rozporzadzit wszystko,
nocnym pociaggiem miala wyjecha¢ Irena z mezem
i dzieckiem, oraz catym malutkim, wybranym z posrod
zgrai stuzby dworem. Bywalski miat jej towarzy-
szy¢...

On sam wybieratl sie tymze samym pociggiem
w podréz diuga, daleka, do miejsc porozrzucanych
w réznych promieniach od Warszawy.

Wszyscy mieli jecha¢ za granice. Wszystko
byto gotowe i o ile sie dato w takim pospiechu omo-
wiono. Dyrektorski wagon kolei Wiedenskiej miat
ich ostatni raz przewiez¢ tg linig, poczem dopiero miat
by¢ oficyalnie ogtoszony Jakdb Appelstein nastepcg
chorego brata, dalszym reprezentantem zachwiangj
firmy. Dotad byt nim jeszcze Bernard, zagrozony zu-
peinym paralizem, z odjetq mowa, nie wymawiajacy
nic précz jednego stowa ,lrena,” umystowo catko-
wicie niemal przytepiony, z chwilami obtedu, w kto-
rych mu sie zdawato, ze Irena ma romans, to z tym, to
z owym...

Jakab siedziat przy biurze w olbrzymiej komna-
cie 0 pozamykanych okiennicach zaledwo blado o$wie-
conej jednym ramieniem gazowego ptomienia.
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To wszystko rozporzadzono w pospiechu, ktore-
go przyczyny on jeden znat, wazyt i rozumowat, jakby
sie sam obawiat ztych skutkdéw tej gorgczki dziatania,
lub jej nieuniknionych, zdawatoby sie, btedow.

Trupia blado$¢ pokrywata jego oblicze, ustepu-
jaca jednak chwilami palagcym rumiericom, uderzajg-
cym mu krwig do glowy, ile razy jedna stata mys$l mozg
mu przeszywata. A ta mysl powracata wciaz.

Wtedy blada twarz Jak6ba stawata sie chorobli-
wie szkartatng. Wstawat, jakby ta mysl go podnosi-
fa i chodzit po pokoju. Powoli powracat do siebie, by
wkrétce znéw w ten dziwny stan popas¢.

Bezwiednie oczy jego utkwity w portrecie pana
Salomona, jedynie wiszagcym w tej komnacie i zysku-
jacym na plastyce, jak zwykle portrety w stabem
oSwietleniu.

Zadrzal. Gdyby ten ojciec wiedzial, co on ro-
bi¢ zamysla. Gdyby widziat firme w takim stanie, iz
on byt do tego kroku zmuszonym. Coby ten ojciec
zrobit? czyby mu kazat ratowac sie wszelkiemi $rod-
kami z tg dewizg silnych i pewnych: ,Cel uswieca
Srodki?“ czyby mu kazat pozwoli¢ sie zasypa¢ gruza-
mi walgcego sie gmachu, ktérego wystawieniu on po-
Swiecit cate swe zycie i caty swdj geniusz...

Myslat diugo.

Nagle sie zerwat i szepnat:

— Onby mi kazat sie broni¢, onby mi kazat temi
barkami gmach podtrzymac, skoro w ich site wierze,
skoro nie siebie, lecz firme ratuje...
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Spojrzat na olbrzymig kase, stojagcg pod portre-
tem i drgnat jak w febrze, jak przed wstretng organi-
zmowi potrawa.

Chodzit...

Wtem wielki szafowy zegar, stojgcy w przed-
sionku biur i kas, wydzwonit dziesigtg. Jakob przy-
stanat i liczyt uderzenia. Gdy ostatnie odbito sie mio-
tem w jego mdzgu, uchwycit z pospiechem kluczyki,
lezgce na biurze i otworzyt Zzelazng kase tak drzaca
reka, iz nie mogta trafi¢ do zamku, iz nie miata sity
uchyli¢ zelaznych drzwi.

Ale otworzyt ja. Zimny pot pokrywal jego
gtowe...

Jeszcze sie zawahat, ale sekunde. Mysl, ze miat
tylko dwie godziny czasu do zrobienia takiej masy rze-
czy zelektryzowata go.

— Skruputy... przesady... —szepnal—zostawmy
je stabym i ztym.

Zaczat wydobywa¢ paki papieréw jedne po
drugich, rzucajac je na biuro, zaledwie spoglada-
jac na napisy, na kazdej z nich wypisane. Skoro
wszystkie, ktore widocznie z naprzéd obmysla-
nym planem odtozyl, uchwycit czarng teke skoérko-
wa, o kilku zamkach, mogaca sie w miare wzrostu za-
warto$ci wewnetrznej, zamieni¢ w torbe podrozng
i rozwingwszy jg na biurze, usiadt.

Juz dziatal mechanicznie, z precyzya i pos$pie-
chem. Spogladat tylko chwilami na portret ojca, bo
dziwng halucynacya wyobrazen, ciggle mu sie zda-

W. hr. Los. —Pani Appelstein. 10
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wato, ze namalowane oblicze starca jemu wylgcznie
sie przypatrywato i mialo wyraz potwierdzenia, po-
chwaly...

Miewamy takie halucynacye w chwilach wiel-
kich moralnych i dziatajgcych na wyobraznie wstrza-
$niecC.

Wydobywat z pak i paczek papiery wartosciowe,
akcye cukrownicze i kolejowe, obligi bankow i stowa-
rzyszen, réznokolorowe arkusze i sortowat je w tece
podtug ich gatunku widocznie.

Czasem je przeliczal, konstatujgc ich cyfre, z go-
ry mu wiadomg. Czynit to wszystko z uderzajacy
wprawag i pewnoscig cztowieka przywyktego do ogar-
niania wszechpoteznie kazdego przedmiotu.

Wtem drgnat, jak podrzucony na krzesle.

Sucha debowa posadzka, wysuszona i wiecznie
schnaca w tej atmosferze bankowych kantorow, za-
wsze cieptej, gazem i tysigcami oddechoéw rozgoracz-
kowanych ludzi, wcigz suszacej, strzelita z toskotem,
jakby tafelka jej pekia, jakby kto na nig nastgpit.

Serce mu na sekunde bi¢ przestato. Caty sie
trzast, krew ubiegata z koniczyn i twarzy.

Na diugo tak skamieniat...

Rozesmiat sie nie gtosem lecz muskularni twarzy.

— Boze — szepnat — jakze cziowiek jest sta-
bym, jak od wptywdéw zaleznym. | jemu sie bra¢ do
wielkich dziel!...
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Juz segregowat dalej. Teka zamieniata sie
w torbe...

Wtem ostupiat.

Kto$ schodzit do kantoru krytemi schodami po-
woli, ciezko, skrzypiac butami. Kroku tego nie znat.

Czy byt w malignie? Czy rzeczywiscie kto$ tu
schodzit?

Ale kto? kto?

Zycie jego, zdawato mu sie, zawisto na wiosku.

Bernard iS¢ nie mogt, bo go zostawit w tdzku.
Bywalski, jesliby znat to wyjscie, jesliby... toby mu
na mysl nie przyszto szuka¢ go tutaj. Zresztg, to nie
byt chéd ani jednego, ani drugiego...

Chciat ukry¢ papiery... Nie bylo na tojuz cza-
su... Kroki sie zblizaty juz, tuz...

I Jakéb Appelstein potrzebowat zachwycic po-
wietrza, by sie nie udusi¢, by podtrzymaé ulatujgce
w tej chwili zycie.

To moze wiladza, poinformowana lepiej niz War-
szawa, moze wiadza?...

Wtem otworzyla sie szafa machoniowa, kryjgca
wyjscie tych sekretnych schoddéw i stangt w niej ze
Swiecg w reku, w perskim jedwabnym szlafroku,
z obtedem na obliczu—Bernard.

Jakob w mgnieniu oka sie potapat, odetchnat
tyknieciem powietrza, przywracajgcem mu zatrzyma-
ne zycie, ale ani wsta¢ nie mogt, ani sie poruszyé, ani
gtosu dobyé...

Bernard przysuwat sie do biura, postawit na nim
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Swiece, dziwnym gestem reki, niby ceremonialnym,
stylowym, salonowym, potoczyt po papierach na biu-
rze...

Nagle sie zasmial swym dobrym, dawnych dni
$miechem, ktory choroba przyttumiata, lecz nie wy-
krzywiata — Chciat co§ méwic¢, wiec zaczat betkotac,
ratujac tern Jakéba, bo go ostatecznie do zycia, przy-
krem wrazeniem, jakie sprawiat, nazad powotat.

To nie byla wiladza, to nie byt spodziewany
w katastrofie wypadek, to Bernard, machiualnie, bez-
myslnie otworzyt w swym pokoju drzwi i szedt droga,
ktérej mu nikt nie wzbraniat.

Bernard, mimo wysitkéw, nie mogt powiedzieé
tego, co moze chciat powiedzie¢. Zreszta, moze nic
nie chciat powiedzie¢. Pobetkotat dlugo i wreszcie,
przybierajgc wyraz tragiczno-komiczny, zawotat glo-
sem donos$nym, sitg tragicznego wysitku, bezdZzwie-
czng i bezwyrazistg nuta:

— lre...nal

Jakob kiwnat glowg i dalej jeszcze poSpiesznigj
konczyt segregacye krociowych akcyi...

Wstat, zamknat kase, uchwycit torbe pod pache
lichtarz w lewa reke, zgasit gaz, prawa reka objat
Bernarda i uprowadzit go troskliwie jak dziecko tg
samg droga do jego pokoju.

Tu zadzwonit na lokaja, objat brata nieskoncze-
nie dobrem i bolesnem spojrzeniem, i zanim stuzacy
zdotat nadejs¢, oddalit sie.
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Przebiegt korytarze, schody i ganki i znalazt sie
w swem mieszkaniu, gdzie go Bywalski czekat odda-
wna.

— Jestem! — zawotat rzucajac torbe na sofe —
mamy nieztg godzine czasu.

— Wiasnie...

— lrena dzi$ jedzie?

— Dazis.

Jakob odetchnat.

Batem sig, by jej co nieprzeszkodzito

— Czyz ci tak na tym dniu zalezy?

——————— Na sekundach, bo sekundy psujg takie
akrobatyczne, jak moje kombinacye.

Zamknat na klucz drzwi wchodowe, zajrzat do
przylegtych pokoi, zrewidowat je i uskuteczniwszy to
wszystko z nieopisang w pospiechu doktadnoscig i dro-
biazgowoscia, zawotat do zdziwionego Bywalskiego:

— Sadzisz, iz pojedziesz prosto do Lwowa? Nie!
Na granicy opuscisz Irene, ktéra sama pojedzie do
Lwowa, a ty pospieszysz do AViednia. W Wiedniu
bedziesz przed wieczorem. Natychmiast zameldujesz
sie do Rotszylda, lub do jego pierwszego prokurenta
i 0znajmisz mu, iz przybywasz w skutek telegramu,
w zastepstwie mnie...

Bywalski, ktéry przy pierwszych stowach miat
zamiar sie buntowac, juz zahypnotyzowany tym meta-
licznym glosem, tg buchajaca z oblicza Jakéba silg
woli, milczat i stuchat.

— Temu powiesz, iz natychmiast z Berlina sta-
ne w Wiedniu, iz objgtem po bracie firme... Oddasz
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mu—tu wskazat na duze skdrzane torby, raczej szka-
tuty, lezace na stole i do podr6zy gotowe — za odpo-
wiedniem pokwitowaniem te dwie paki. W jednej
z nich mieszczg sie kosztownosci Ireny wartujgce mi-
lion. W drugiej losy loteryjne naszej firmy, zioto
i drogie kamienie, ktore lubit i zbierat moj ojciec. Po-
towe ich przy dziatach wzigtem ja. To wszystko war-
te pdt miliona. Oddaje to na zabezpieczenie wypfat,
jakichby w ciggu nastepujacych po jutrzejszym dniu,
od Rotszyldéw na rachunek firmy Appelstein zadano.

Urwat zadyszany, wypowiedziawszy to jednym
ciagiem.

— Czlowieku! — zawotat Bywalski. — Ja jestem
stary, ja moge umrzec¢, ja moge by¢ ograbiony.

Appelstein przerwat mu, ujmujagc go za ramie
i podchwytujac:

— Zrobisz to, bo rozumiesz, ze takiej misyi, do-
wodzacej rzeczywistego bankructwa nikomu powie-
rzy¢ nie moge. Zresztg nikomubym dzi$ nie wierzyt.
Okra$¢ bankruta, jest rzecza, ktora przejdzie przez
gtowe temu prokuratorowi, ktoryby nie pomyslat
0 naduzyciu bankiera. A Firma ,,Appelstein i syn“
bedzie ocalona, jesli Wieden i Berlin nie wstrzymaja
jej kredytu. Wszyscy, nawet petersburski Bank Pan-
stwa, patrzg dzis$, co oni zrobig. Jeden dzien rozstrzy-
ga—mowit ptynnie, wyraznie, zdwajajac zrozumiatosé
dla Bywalskiego giestem i mimikg.—Pojutrze, gdy sie
dowie Swiat finansowy, ze pogtoski miaty zasade, gdy
tu ogtoszg usuniecie si¢ Bernarda, a nastepstwo moje,
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zrobi sie poptoch gietdowy, zazadajg wyptat od poten-
tatdw... Gdyby ci ich odméwili, runatem. Jesli ci
je uskutecznig, by¢é moze, ze wstrzymajg wjednym
dniu poptoch i obawy.

— Dlaczeg6z ty ztak doniostg misyg nie je-
dziesz?

— Ha, ha! — zasmiat sie Jak6b. — Przeciez nie
moge by¢ w dwoch miejscach naraz. Ja jade razem
z toba, ale do Berlina i Petersburga. Ja jade z temi
torbami—dodat, wskazujgc na kanape.

Bywalski spojrzat na torby, a Jakébowi sie zda-
to, ze chciatby przeszy¢ wzrokiem ich zawarto$¢, czy
tez ulegt tutaj tej nieprzepartej potrzebie posiadania
powiernika w najkrytyczniejszej moze zycia chwili,
ze zawotat gtosem sttumionym, dziki wzrok zapu-
szczajac w przyjaciela i zblizajgc twarz do twarzy.

W tych torbach mieszczg sie trzy miliony depo-
zytéw firmy ,, Appelstein i syn.u

Bywalski utkwit wzrok w Jakdbie. Chwili go
nie spuszczat z niego i syknat:

— Cuzlowieku!

Twarz jego wyrazata taka rozpacz, taki prze-
strach, takie mysli i trwogi cztowieka ostroznego
i stabego, ale uczciwego, ze Appelstein poczerwieniat
i oniemiat.

Po pauzie dopiero podchwycit, pytajac zna-
€z3co:

— Czyz ja jestem cztowiekiem, ktoryby lekko-
mysInie narazat depozyty?
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— Ale naruszasz je!

Jakob milczat, wiec Bywalski ciagnat:

— Jesliby jutro zazadauo jednego z nich?

— Wybratem depozyty tylko tych, ktérzy po
upadku firmy ,,Appelstein i syn* jeszczeby w jej upa-
dek nie wierzyli. To depozyty powierzone memu ojcu
jeszcze...

— Jesliby ci sie noga powineta, jesliby ci sie nie
udato, jeslibys?...

— Wtedybym nie zyt, zyciem, krwig wiasng
zmytbym te plame na firmie... a ten jeden, ktdry zna
i widzi — tu reke podniést do nieba — nasze pobudki,
rozgrzeszytby mnie... Jestem przekonany.

Wymowit to tak postanniczo, iz uwierzyt i By-
walski, ze niepodobienstwem byto, by ten cziowiek
z takim zapasem woli zginat.

Jakéb uchwycit dton jego i przytozytja do swe-
go czofa.

— Czujesz ten zimny pot? czujesz te goraczke
rozsadzajacg czaszke? Czy sadzisz, ze mi tatwo przy-
szto to dopomozenie sobie cudzem i na prawach niety-
kalnosci, powierzonem mi mieniem?... Ale jaka$ we-
wnetrzna sita kazata mi tak postapic¢ i do tego mi da-
fa moc.

— Ja jade do Berlina — méwit, gdy juz Bywal-
skiego widziat sprzymierzonym—tam zostawie te tor-
by na takich samych jak ty w Wiedniu warunkach, jako
depozyty, jako zastaw gwarantujgcy... Ztamtad po-
jade do Petershurga stara¢ sie o zatozenie gtownej
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w tym patacu... Toby mi dalo sto tysiecy rocznego
dochodu... i umozliwito... — tu moéwit glosem petnym
uczucia — ratunek tego gmachu, ktory ojciec stawiat
dla wnukow, dla Warszawy, dla biednych, przyzwy-
czajonych w nim dostawa¢ jatmuzne od trzydzie-
stu lat...

Podnidst glos i korczyt:

— Gdy wroce, jesli wroce, to juz firma bedzie
po wstrzasnieniach, po febrze... wtedy zajme sie likwi-
dacya ruchomosci Bernarda, wtedy odzyskam kredyt
i wycofam... te torby! bo domyslasz sie, zebym skonat
siedzac tu, bez zawarto$ci ich powroconej do kasy,
z ktérej wyszty przed chwila.

Objat sie za glowe i zawotat:

— Ali! ta gadzina! Gdyby jej znaczenie piekiel-
ne mogta pojac Irena...

Nagle sie przestraszyt.

— Ale o tern nigdy wiedzie¢ nie moze. To, to,
to, ty jeden uniesiesz ze sobg do grobu.

Bywalski nawet nie kiwngt glowa. Olbrzym
ten, jakim mu sie wydawat Jakdb, paralizowat mu
mysl, ruchy, przytomnosc.

W swych pojeciach najstaiszych, w swych -wyo-
brazeniach i ideach, w swych zapatrywaniach i pogla-
dach, czut sie radykalnie zachwiany, pierwszy raz
wyrwany z pospolitych toréw, ktoéremi wraz z wiek-
szoscig ludzkosci szedt.

I czy on miat stusznos¢ wtedy, gdy go jeszcze
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nie zahypnotyzowat Jakdb, czy tenze wiasciwie rozu-
miat Srodki i cele, tego nie wiedziat.

I nie wiedziat, czy Jak6b Appelstein byt olbrzy-
mem w tej chwili, czy tylko pospolitym, chciwym nie-
skazitelnosSci firmy, bankierem.

EPILOG | PROLOG.

XV.

Minat rok.

Irena mieszkata we Lwowie. Okolicznos¢, ze Je-
siotowscy we wschodniej Galicyi mieli swojg siedzibe,
przyczyniata sie do umozliwienia miodej kobiecie zy-
cia w tak odmiennych warunkach.

Pani Appelstein wypiekniata tg pieknoscig doj-
rzatlego owocu, ktdry juz zaznat ostatnich skwarnych
dni lata i pierwszych podmuchdw wiatru i zimna, ma-
jacej nadejs¢ jesieni.  Straszne cierpienia, zawody,
rozczarowania, trwogi, wyrywszy swe pietna na tern
obliczu, okrasity je nowym, dojrzatego ziarna bla-
skiem.

Twarzyczka lreny, ktérej w Warszawie zazdro-
sne kobiety zarzucaty brak glebszego wyrazu, a zby-
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tek rozbawienia i wesoto$¢, zmienita sie do nie pozna-
nia w przeciwnym kierunku. Wyraz peten refleksyi,
zadumy, melancholii chwilami az przykrej, stawat sie
statym gosciem jej oblicza. Zyskiwata na tem kobie-
ta, cho€ tracita dawna Irena.

Bo tez to byfa juz inna Irena, nie zadna ,M-me
B ernardtylko kobieta, ktéra wychylita do dna kie-
lich, jaki nam przeznaczenie najczesciej jeszcze
w pierwszej miodosci wychyla¢ kaze. Nektar to cierp-
ki, gorzki, smakiem wstretny, ktoéry jednakze nas za-
prawia do przysztosci, po ktérego wypiciu dopiero je-
steSmy uzbrojeni do wytrwania w zapasach zyciowych,
do zrozumienia zycia, jakiem ono jest, a nie jakiem
nam sie zdawato, ze by¢ musi, czy moze.

Tym zyciowym nektarem byla ruina Appelstei-
noéw, ktora tak silne na kobiecie wywarta wrazenie,
ze sie stata jej straszng zmorg. Nie raz, nie dziesie¢
razy budzita sie odta, cata w potach, i zrywata z po-
Scieli i rozgladata dokota siebie, by uwierzyé, ze to
bankructwo juz byto faktem spetnionym, a nie do spet-
nienia jutro. Nie raz $nita, ze wynoszono meble z pa-
tacu Appelsteina, to ze jg lud scigat, jadaca w coupe,
na gumowych kofach, szyderstwem i obelga, to ze jej
zdzierano z szyi na balu szmaragdy i rubiny.

Potrzebowata czasu, by sie polapat. A gdy sie
przekonata, ze byta we Lwowie, z bankructwem po za
sobg, oddychata gleboko i niemal sie cieszyla. Te sny
sg zwykle na cale zycie naszemi zmorami, przenosza-
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cemi nas w trwogi, wyryte najsilniejszem dtutem, bo
mtodocianej wyobrazni.

Zwierzyta sie z nich Bywaltskiemu, ktéry w od-
powiedzi przyznat sie, ze go czesto jeszcze trapi zmo-
ra, przenoszaca go w epoke, w ktérej bedac studen-
tem truchlat przed egzaminem. Oh! gdyby jej zmora
polegata na trwodze nie zdania egzaminu!

Po kazdym takim $nie wpadata w rozpacz, by
sie nie powtorzyt. Zdawato sie jej, iz cierpiata wiecej
niz w rzeczywistosci, gdy na jawie przezywala te
chwile. 1 nazajutrz po takiej nocy potykata przed
snem dawke morfiny, aby sie zabezpieczy¢ przeciw tej
lekkosci "snu, sprowadzajacej, jak doktér twierdzit, rd-
whnie wyraziste’halucynacye.

Jakzeby byta jeszcze szczes$liwg, szczesliwg z cho-
rym Bernardem, w skromnym bycie, gdyby nie te sny...

Czy sny tylko?

Wszakze sny ;tylko, bo zresztg o przesztosci nie
myslata,“odpedzata jej wspomnienia i nie zatowala jej,
ilekro¢ razy sobie przypomniata ten ostatni tydzien
przed tym obiadem, ten pobyt w Kaltenleitgeben, ten
wijazd do Warszawy, te bytnos¢ kilkodniowa i ostatnig
w patacu...

Ten patac jednakze byt Sliczny i spedzita w nim
niejedng upajajacag chwile, moze najwiecej odpowiada-
jaca jej istocie...

Reka sobie dopomagata, poruszajac nig przed
oczyma, by rozpedzi¢ widziadfa.

To byt sen, caly ten przeciag szescioletni zycia,
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sen! — a rzeczywistoscig byt tylko finat, bo ten jeden
pamietata caty, jak dtugi, godzina po godzinie, miuuta
po minucie, w kazdym szczegdle, w kazdym dro-
biazgu.

Wszakze teraz moze jej byto lepiej, podobniej
do tego, w czem wzrosta, do atmosfery ucziwego do-
statku.

Mieli zapewnionej renty dwanascie tysiecy zto-
tych, zapewnionej od chwili, w ktorej Jakdb Appel-
stein w pot roku po strasznym paroksyzmie zatelegra-
fowat:

»Firma ocalona.”

Ten telegram nie sprawit jej zadnego wrazenia.
Po co go puszczat Jakéb? wiedzac, ze go Bernard nie
Zrozumie, ona nie...

Nie wiedziata dlaczego, ale jej to zdawato sie
obojetnem, czy w Warszawie istnie¢ bedzie dom ban-
kowy pod firma ,,Appelstein i Syn“ z Jakébem, jako
reprezentantem.

A czasami, w ciemnosci bezsennej nocy, gdy wy-
obrazZnia, podniecona brakiem pokarmu i dystrakcyi,
zadaje nam tortury swemi pytaniami i watpliwosciami,
pytata Irena, czy Jakéb nie naduzyt choroby brata,
czy caty ten upadek, wypedzajacy ja na zawsze z ma-
tych Tuileryi, wyzuwajacy ja z jej ruchomosci, ogota-
cajacy ja zjej krolewskich kosztownosci, spychajacy
ja z blyskotliwego, pierwszorzednego, ziejgcego Swia-
ttem i blaskiem stanowiska, na ponure tyty gmachu
spotecznego, nie byl—podstepem szwagra?
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I wtedy nie wiedziata i bada¢ nie chciata, jakie
to uczucie buchato jej krwig do twarzy, napetniato zy-
ty i arterye goraczka, podnosito z poscieli i kazato
szukaé kropli laudanum lub kojacej wspomnienia i ich
zale, morfiny.

Bo przeciez tak zndw nie zatowata tej przeszto-
Sci, ktora jej tylko kfamliwem i falszywem Swiattem
oSwiecata Swiat i ludzi.

Cdz wiec to byto? Czyzby jeszcze nie wdrozyta
sie w to nowe zycie? zycie dla Lulu i chorego meza,
zycie przecietne i to jeszcze hojniej uposazonych?

Ona nawet nie miata wrazenia, ze zmienifa zycie.
Jeszcze sie w nie nie w drozyfa najwidoczniej. Jeszcze
nie mogta zanalizowa¢ r6znicy miedzy przesztoscig
a terazniejszoscia.

Bo czyz byta rdznica?

Czyz mogly stanowi¢ rdéznice okolicznosci, pole-
gajgce na mniejszych dochodach, na mniejszym apar-
tamencie, na mniejszej ilosci kamieni, na sukniach
z Wiednia, a nie Paryza, nie od Woorttra?

A przeciez, zalatywaly jg czasem nieuchwytne
wonie tak odmiennej atmosfery...

Baz, a byto to w rok po osiedleniu sie we Lwo-
wie, w rok po zamknieciu sie tak smutnem, iz nikogo
prawie nie widziata.

Bywalski przybytja odwiedzi¢ i wypalit ogromne
kazanie na tle niestosownosci, by mitoda kobieta do te-
go stopnia sie odosobnita i zyta w przesztosci, by nie-
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usitowata sie rozerwac i stworzy¢ sobie nowy $wiat...
nowe zycie.

Nie rozumiata prawie, co on chciat od niej i co
miat na mysli. Wszakze nie mogta rzuci¢ sie w wir
Swiata po takich moralnych wstrza$nieniach.

A nowe zycie? dlaczego? jakie i zkad nowe?

Gdy ochitonie, gdy sie oswoi z mysla, ze Bernard
jest chorym, gdy zrozumie egzystencye o dwunastu ty-
sigcach renty, gdy pojmie jak Luccaniego moze dosko-
nale zastapi¢ zwykty kamerdyner, a stét proszonego
obiadu o$wietla¢ dwunastu nie stu $wiecami... to zape-
wne rozpocznie dalej zyé...

Ale wiasnie tego dnia Mierzwinski dawat kon-
cert we Lwowie. Mierzwinski, Warszawianin, ktdre-
go ona zbiegiem okolicznosci nie styszata, a ktdrego
kochata tem rodzimem uczuciem pewnych artysty-
cznych dusz, dajacych sie porywac sztuce.

— Pani Ireno!—zapytat Bywalski—a gdybysmy
dzi$ poszli na Mierzwinskiego?

Irena zamyslita sie: ,,18¢ na Mierzwinskiego.*
Ten zwrot stéw ja zastanowit. Pierwszy raz go sty-
szala i zadumata sie nad uplastycznieniem sobie tego
wyrazenia.

Dawniej to znaczyto tyle: wielki obiad pro-
szony, na ktory sie ktadto nowa suknie za dwa tysigce
frankéw i brylantéw za sto tysiecy rubli. Z obiadu
przyjezdzato sie z szumem od szampana w gltowie do
sali Ratuszowej, gdzie pierwsze rzedy zajmowata
$mietanka high lifu. Potem wyjezdzatlo sie chwile
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przed koncem koncertu do siebie, aby przyjaé pot sali
koncertowej i samego Mierzwinskiego w patacu Ap-
pelsteina.

Tak bylo, gdy ostatni raz bawit w Warszawie
Reszke, ktdry najpiekniej Spiewat po potnocy u niej,
dla niej, podniecony wiecej atmosfere salonu przepet-
nionego wybornym kwiatem spoteczenstwa polskiego,
niz sali, mieszczacej kilka tysiecy widzow.

To znaczylo ,stysze¢ Reszkego.“ Ale co zna-
czyto we Lwowie teraz ,,i$¢ na Mierzwinskiego?

— Chodzmy! Ale migjsca...

— Woystaram sie. No, nie w pierwszym rzedzie,
ale... ustyszymy...

— ChodZmy... Dobrg pan masz mysl... Ja tak
Spiew lubie.

W Kkilka godzin pdzniej stuchata koncertu i byto
jej bardzo dobrze i bardzo wdzieczng byta Bywalskie-
mu za ten projekt.

W gronie eleganckiego $wiata, w zapachach wy-
rafinowanych i dyskretnych perfum, w otoczeniu twa-
rzy obcych, ale pokrewnych arystokratycznoscig flzyo-
gnomii i manier, jezyka i spojrzenia, toalet i karet,
odzywata kobieta par excellence $wiatowa, salonowa,
dawna krélowa tancow hr. Ka.... pozniejsza J. Reine
hrabiego Mikotaja.

Nie bylaby kobietg, nie bytaby M-me Bernard,
gdyby tu, wtej sali, w ktorej sobie $mietanka lwow-
skiego towarzystwa data rendez-vous, dala sie wytg-
cznie opanowac Mierzwinskiemu.
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Rozgladata sie po tym thumie ludzi, w ktérych
gronie zy¢ miata, moze zawsze, pod ktorych okiem
miata wzrasta¢ Lulu, wrktérych salonach miata w$wiat
wchodzié.

Ten Swiat jej sie podobat. Szczeg6t, ze nie za-
barwiata go zadna przymieszka semickiego typu, ude-
rzyt jg tak sil ie, iz na razie sie przestraszyta tg rézni-
€3, mogacg by¢ i glebszg i zasadzac sie nie na typie
tylko.

Wiec mu sie baczniej przygladata.

Nie! to byt ten sam $wiat. Tak samo méwit, z tym
charakterystycznym wyrazem, zdradzajacym mysli nie
idagce w parze ze stowami, tak samo sie uSmiechat, to
na komende, to dla pokrycia kurczéw twarzy, po kto-
rychby obserwator mégt odgadna¢ to, co miato zostac
ukrytem. Spotykala tu wszystkie cechy warszawskie-
go Swiata, o ile to towarzystwo zbada¢ mogta z tego
krotkiego przegladu fizy ognomii. Byty one te same, ztern
zmeczeniem i apatyg u mezczyzn, z tern sztucznem
rozbawieniem u kobiet. A ucieszyla sie konstatujac
w tern gronie jakby odrobine wiecej naturalnosci, swo-
body, a mniej pozy, mniej zbytku, mniej elegancyi i tej
prorepopei toalet i kosztownosci. Jej brylanty w uszach,
jej mate brylanty, bo wielkie zabrat Jakdb, ktére zaj-
mowaty w Warszawie drugorzedne miejsce, ktorych
zresztg nigdy tam do Swiatta nie ktadta, robity tu wra-
zenie, Sciggaty ciekawy wzrok kobiet i moze dzieki im,
niejeden sie o nig pytat.

To towarzystwo czyste, jednego typu, bez tej
W. lir. £o$.—Pani Appelstein, 11
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oryentalnej przymieszki, z ktéra, sie nigdy i w War-
szawie, wychowana na wsi, oswoid nie mogta, podoba-
fo sie jej.

Nie znata nikogo, a wiecej sie czula u siebie, niz
tam nieraz w gronie najlepszych przyjaciot.

— Wie pan—zagadneta Bywalskiego, opuszcza-
jac lornetke, te stynna lornetke, ktorg zastata na pore-
czy lozy, bedac zareczong z Bernardem—ten $wiat mi
sig podoba... Zeby tez cho¢ znalez¢é jednego takiego
Kohna... Kinszteina...

— To zupetnie odmienny, inny $wiat — odpart
Bywalski.

— A mnie sie wydaje taki sam...

— Zapewne. Swiat, ten $wiat jest na catym
Swiecie takim, ale sg znaczne réznice... taki sam po-
zornie. A szczegdlnie zastosowac to mozna do $wiata
galicyjskiego. Powiedz pani, ze S$wiat warszawski
i paryski jest taki sam, a la bonneheure, ale $wiat lwow-
ski...

— Nie moze by¢.

— Zobaczysz pani...

Wreszcie koncert sie skonczyt.  Wychodzouo
thumnie. W ttoku, zmierzajgc ku wyjsciu dzieki swe-
mu wzrostowi, lIrena zauwazyta kobiete, ktdrg znata
Byta to mtoda, strojna dama. Na glowie miata dia-
dem z brylantéw, tworzacy hrabiowska korone o pu-
klach jasnych blond wioséw. Nagle w westibulu wy-
suneta sie z ttumu, ku schodom zmierzajacego i otoczo-
na kilku mezczyznami staneta na boku, tuz przy wej-
ciu na schody.
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Wtedy jg Irena poznata. Byta tojej rowiesni-
czka, bywajaca razem z nig tej zimy, rozstrzygajacej
o0 jej losie w Swiecie warszawskim, panna Kileniecka,
ktéra wyszta za hrabiego Barwatdzkiego.

Irena musiata przejs¢ tuz koto niej i usmiechne-
ta sie, poznajac ja, zanim .jej dton miata i mogta podad.

Ale hrabina Barwaldzka patrzac jej prosto
w oczy, nie drgneta ani jednym muskutem, zdradzaja-
cym ze jg poznaje.

Irena wiec postanowita si¢ z nig nie wita¢. Ale
dziwnem jej sie wydato, by ona mogta by¢ po latach
pieciu niepoznang, ona, Irena?

Zdawato sie jej to prawie nieprawdopodobnem.
Ale...

Mineta hrabine, ale tuz za nig za zalomem, jaki
tworzyta $ciana, dajgca poczatek schodom, musiata
przystang¢, by zaczeka¢ na Bywalskiego.

| wtedy, niewidziana przez panig Barwaldzka,
wystuchata nastepujgcej rozmowy, jaka ta prowadzita
z obcym jej mtodym meskim glosem:

— Ta pani w tych duzych brylantach, miata mi-
ne, jakby panig znata?

— Znatam jg — odparta zimnym grobowym, do-
brze Irenie znanym glosem kobieta.

— K106z to? vous m'intriguez, a fadna i interesu-
jaca osoba et trés distinguée.

— To pani Ap.. Aps... Afl.. ahl daj mi pokdj,
niewiem!
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— Nosi tak oryginalne nazwisko?

— Daj mi pan pok¢j, to jakie§ zbankrutowane
steiny z Warszawy. Znatam jg panna...

Irena stuchata, serce jej tylko predzej bito. Wie-
cej nie styszala, konwersaeya za $ciang na tem sie
urwata. Irenie w mdzgu, w sercu, w duszy, co$ dzi-
wnego sie stato.

| pierwszy raz, pierwszy raz wtedy, uczula wra-
zenie, jakby temi schodami wiasnie miata i$¢, wchodzi¢
W nowe, nieznane, a srogie zycie.

Pierwszy raz od chwili katastrofy, uczuta sie ob-
Cg W nowiem zyciu.

Bywalski sie znalazt, a podajac jej ramie, za-
pytat:

— Co pani? Jeste$ blada...

— Ab!

KONIEC. %

*) Dalszy cisjg tej powiesci wyjdzie pod tytutem ,,Drugie
zycie Pani Appelstein.*
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